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Yusifin yuxular

Yaqub atasinin garib oldugu Konan torpaginda yasadi.
Yaqubun tarixcasi beladir. Yusif on yeddi yasinda bir gonc
idi. O 0z qardaslar1 — atalarinin arvadlar1 Bilhanin vo Zilpanin
ogullar ils birlikdo siirii otarirdi. Yusif onlarin pis islori
barads xabarlari atasina catdirirdi.

Israil Yusifi biitiin ogullarindan cox sevirdi, ciinki Yusif onun
qgocaliq caginin oglu idi. O, Yusifo alvan paltar tikdirdi.
Qardaglar1 gordiiler ki, atalar1 onlardan cox Yusifi sevir. Buna
gora do ona nifrat etdilor vo onunla yaxsi roftar etmadilar.
Bir dofs Yusif yuxu gordii ve onu qardaslarina danisdi.
Bundan sonra ona daha ¢ox nifrot etmays basladilar.

Yusif onlara dedi: «Gordiiyiim bu yuxuya qulaq asin:

biz zominin ortasinda dorz baglayirdiq; meonim darzim qalxib
dik durdu, sizin dorzloriniz iso manim dorzimi shataya alib
ona sacds etdilory.

Qardaglar1 ona dedilar: «Dogrudanmi, son biza padsah
olacagsan, hokmranliq edacaksan?» Onlar yuxularina va
sozlorine gora Yusifo daha ¢ox nifrat etdilor.
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Yusif basqa bir yuxu gordii vo onu qardaslarina danisib dedi:
«Yena bir yuxu gordiim; gordiim ki, giinas, ay vo on bir ulduz
moana sacda ediry.

O, yuxusunu atasina va qardaslarina danisanda atasi onu
danlayib dedi: «Bu gordiiyiin yuxu na demakdir? Dogrudanmi,
mon, anan va qardaslarin yers ayilib sans tozim etmak iiciin
galacayik?»

Qardaglar1 ona paxilliq etdilor, atas1 ise bu so6zii yadda saxlad.

Qardaslarinin Yusifi satmasi

Bir giin Yusifin qardaslar1 atalarinin siiriisiinii otarmagq tciin
Sekemo getdilor.

Israil Yusifs dedi: «Qardaslarin Sekemds siirii otarirlar. Gal
soni do onlarin yanina gondarimy». O, atasina dedi: «Getmaya
haziramp.

Israil yens ona dedi: «Get bax, qardaslarin yaxsidirmu, siirii
salamatdirmi? Sonra mona xabar gotiry. Beloco onu Xevron
vadisindan yola saldi. Yusif galib Sekema catd.
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Agzarbaycan dilinda

Colds dolasarkeon bir nafor ona rast goldi. Bu adam «Na
axtarirsan?» deys ondan sorusdu.

O dedi: «Man gardaslarimi axtariram. Mana de goriim, onlar
siirtinii harada otarirlar?»

Bu adam dedi: «Buradan getdilar, clinki man onlarin “Dotana
gedok” sozlarini esitdimy». Yusif qardaslarinin dalinca diisdii vo
onlar1 Dotanda tapdi.

Qardaslar1 onu uzaqdan gordiilar. Yusif onlarin yanina
catmamis onu Oldiirmak gararina goaldilar.

Qardaslar bir-birlarina dedilsr: «Budur, yuxu goronimiz golir.
Indi golin onu &ldiiriib bir quyuya ataq, sonra da deyak ki,
vohsi heyvan onu parcaladi. Onda gorarik, yuxulari necs ¢in
CIXITY.

Ruven bunu esidib Yusifi onlarin alinden qurtarmaq {ii¢iin
dedi: «Galin ona toxunmayagy.

Ruven onlara «qan tokmayin, onu ¢6lds olan bu quyuya atin,
ancaq ona toxunmayin» dedi. Bunu ona gora deyirdi ki, Yusifi
qardaslarinin alindon qurtarib atasinin yanina qaytarsin.
Yusif qardaslarinin yanina catanda onlar Yusifin aynina
geydiyi alabazok paltar1 dartib ¢ixartdilar.

Oziinii do gotiiriib quyuya atdilar. Quyu bos idi, orada su yox
idi.

Qardaslar ¢corak yemok iiciin oturdular. Onlar baslarini
galdiranda gordiilar ki, Gileaddan ismaillilorin bir karvam
golir. Onlarin davalari adviyyat, balzam va atriyyatla
yiiklonmisdi vo bunlar1 Misiro aparirdilar.

Yohuda qardaslarina dedi: «9gor qardasimizi oldiiriib gatli ort-
basdir etsak, bunun na xeyri olar?

Golin onu Ismaillilors sataq ve ona toxunmayag, ciinki
qardasimizdir, biz eyni qandanig». Qardaslar1 onun sozii ilo
razilasdilar.

Oradan Midyan tacirlari ke¢onda Yusifi quyudan cixarib
Ismaillilore iyirmi giimiiso satdilar. Onlar da Yusifi Misira
apardilar.

Ruven quyuya torof qayidib gordii ki, Yusif orada yoxdur. O,
paltarini cirdi.

Sonra qardaglarinin yanina qayidib dedi: «Usaq yoxdur, bas
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moan na edim?»

Onlar Yusifin paltarini gotiirdiilor va bir kegi kasib paltari
qana batirdilar.

Sonra qardaglar bu alvan paltar1 gotiiriib atalarina gatirdilor
va dedilar: «Biz bunu tapdiq: gor, oglunun paltaridir ya yox?»
O, paltar1 taniyib dedi: «Bu, oglumun paltaridir; yaqin onu
vohsi bir heyvan yeyib. Haqigaton, Yusif parcalaniby.

Yaqub 06z paltarini cird1 va belina ¢ul bagladi; o uzun miiddst
oglu ticiin yas tutdu.

Biitiin ogullar1 va qizlar1 ona tasalli vermak iiciin y181sdi,
ancaq o tasalli tapmaq istomayib dedi: «Kadoarle oglumun
yanina — Oliilor diyarina enacoyamy. Beloca atasi onun iiciin
agladi.

Midyanlilar iss Yusifi Misirds fironun bir sayanm olan
miihafizacilor raisi Potifara satdilar.

10
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39 Yusif va Potifarin arvadi

1  Yusif Misire aparildi. Fironun bir ayani — miihafizacilor raisi
Misirli Potifar onu oraya gatirmis Ismaillilorden satin aldu.

2 Robb Yusifls idi vo o, islorinds ugur qazanirdi. Yusif Misirli
agasinin evinda qalirdi.

3 Agas1 gordii ki, Rabb onunladir va etdiyi har isdo ona ugur
verir.

4  Yusif agasinin goziindas liitf tapdi vo onun soxsi xidmatcisi
oldu. Agas: Yusifi evina nazaratci toyin etdi vo 6ziino maxsus
olan har seyi onun ixtiyarina verdi.

5 Evinin va 0ziine maxsus olan har seyin ixtiyarini ona veran
vaxtdan bari Rabb Yusifo gore Misirlinin evina barakat verdi,
evindo, tarlasinda ve 6ziine maxsus olan har seyds Rabbin
barakati goriindii.

6 Agas1 o6ziino maxsus olan har seyi Yusifin ixtiyarina vermisdi,
yediyi yemakdan basga, evinda olan he¢ nadsan xabari yox idi.
Yusif gozal vo yarasiql idi.

7  Bir miiddst sonra agasinin arvadinin Yusifo gozii diisiib dedi:
«Gal moanimls yat.

8 Ancaq Yusif bundan imtina edib agasinin arvadina dedi: «Man
burada olarken agam evinds na oldugunu bilmir va 6ziins
moxsus olan har seyi monim ixtiyarima verib.

9 Bu evdo iso hatta o mandon boyiik deyil vo sandon basqa hec
bir seyi mandan asirgemadi, ¢linki sen onun arvadisan. Bas
mon necd bu boyiik pisliyi edib Allahin 6niinds giinaha bata
bilorom?»

10 Qadin hoar giin bunu Yusifo deyirdi, Yusif iso onunla yatmaga,
hatta birge olmaga razi olmurdu.

11 Bir giin Yusif 6z isini gérmak iiciin eva girdi. Icorids ev
adamlarindan heg kas yox idi.

12 Qadin «Monimls yat!» deyib onun paltarindan tutdu. Yusif
paltarin1 onun slinds qoyub qacdi vo bayira ¢ixdi.

13 Qadin onun paltarini alinds qoyub qa¢digim1 gérondo

14 ev adamlarim cagirib dedi: «Baxin, aganiz bu Ibranini bizi
tohqir etmak iiciin yanimiza gotirib. O manimlo yatmagq ticiin
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yanima goaldi, man iss ucadan qisqirdim.

O, sasimi ucaldib qisqirdigimi goronds paltarim1 yanimda
qoyub gacdi va bayira cixdi.

Yusifin agast eva galona gadar qadin onun paltarim1 6ziinds
saxladu.

Sonra arina da bu sozlari soylayib dedi: «Biza gatirdiyin bu
Ibrani qul mani tohqir etmoak iiciin yanima goldi.

Sasimi ucaldib qisqirdigim zaman paltarini yanimda qoyub
bayira qacdi».

Yusifin agasi arvadinin «sonin qulun moanimls bels roftar etdi»
sozlarini esidonda bark gozablondi.

Agasi Yusifi gotiiriib padsahin mahbuslarinin saxlanildigi
zindana tohvil verdi. Yusif zindanda qalda.

Ancaq Roabb Yusifls idi vo ona xeyirxahliq gostardi. O,
zindanin bas nazaratcisinin goziinda liitf tapdi.

Zindanin bas nazaratcisi zindanda olan biitiin mahbuslar:
Yusifin ixtiyarina verdi. Orada goriilon har iso o basciliq
edirdi.

Zindanin bas nazaratcisi Yusifin ixtiyarinda olan heg¢ nays
nazarat etmirdi, cilinki Rabb Yusifls idi vo etdiyi hor isdo ona
ugur verirdi.

Yusif mahbuslarin yuxusunu yozur

Bir miiddat sonra Misir padsahinin saqisi vo c¢orakgisi agalari
Misir padsahina garsi giinah etdilor.

Firon bu iki oyanina — bas saqiys vo bas corakciys bark
gazablondi

va onlar1 miithafizacilor raisinin evinda — Yusifin mahbus
oldugu zindanda saxladi.

Miihafizacilar raisi Yusifi onlara xidmotgi toyin etdi vo Yusif
do onlara xidmat etdi. Onlar bir miiddat zindanda qaldilar.
Bir giin Misir padsahinin zindanda mahbus olan saqisi vo
¢orakcisi yuxu gordiilor. Har ikisi bir gecods miixtalif monali
yuxular gordii.

Sahar Yusif onlarin yanina galdi vo kadarli olduqlarini gordii.

Agzarbaycan dilinda
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Yusif onunla birge agasinin evinda, zindanda olan firon
oyanlarindan sorusdu: «Niya bu giin iiziiniiz kadarlidir?»
Onlar Yusifs dedilar: «Yuxu gormiisiik, ancaq onu yozan
yoxdury». Yusif onlara dedi: «Yuxu yozmaq Allahin isi deyilmi?
Onu mana danisiny.

Bas saqi yuxusunu Yusifo danisib dedi: «Yuxumda gordiim ki,
ontimds bir tiziim tonayi var.

Tonakds ii¢ budaq var idi. Onlarda tumurcuqlar goriiniib ¢icok
acd: va salximlar yetisdi.

Fironun piyalosi monim slimdo idi. Uziimlori gétiiriib fironun
piyalasina sixdim va piyaloni firona verdimn.

Yusif ona dedi: «Onun yozmasi beladir: ii¢ budaq ii¢ giindiir.
Uc giin arzindos firon soni yiiksaldocak. Seni 6z isina
qaytaracaq, san da onun sagisi oldugun vaxtdaki kimi avvalki
qaydaya goro fironun piyalasini alina veracaksoan.

Ancaq sanin vaziyyatin yaxsilasanda meni yadina sal vo
xeyirxahliq gostor. Hagqumda firona danisib moni bu yerdan
cixart.

Dogrudan da, men Ibranilerin torpagindan ogurlanmisam va
burada da zindana salinmaga layiq bir is gormomisomy.

Agzarbaycan dilinda 13
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Bas corakci Yusifin yuxunu yaxsiliga yozdugunu goriib ona
dedi: «Man isa yuxuda gordiim ki, basimin iistiinds {i¢ sabat
ag corak var.

on {iistdoki sabatda corakcinin firon iiciin bisirdiyi har ciir
¢orak var. Quslar basimin iistiindaki sabatdan onlar1 yeyirdi».
Yusif belo cavab verdi: «Onun yozmasi beladir: ii¢ sabat iic
glindiir.

Uc giin arzinds firon sonin basini badonindan ayiracaq, 6ziinii
do agacdan asacaq ve quslar sonin otini didocaky.

Uciincii giin — fironun ad giinii o biitiin sayanlarina ziyafat
verdi. Bas saqini vo bas corakc¢ini ayanlarinin 6niina ¢ixartdi.
Bas saqini saqiliyina qaytardi va o, piyaleni fironun alina
verdi,

bas corakcini isa asdirdi; har sey Yusifin yozdugu kimi oldu.
Ancaq bas saqi Yusifi yada salmadi vo onu unutdu.

14
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Fironun yuxulari

iki il kecondon sonra firon bels bir yuxu gérdii: o, Nil cayinin
sahilinde dayanmisdi.

Caydan yeddi baslonmis vo kok inak ¢ixdi. Onlar qamisliq
icindo otlamaga baslad.

Onlardan sonra haldan diismiis vo ariq olan basqa yeddi inak
Nil cayindan ¢ixdi. Onlar cayin sahilindaki inaklarin yaninda
dayandilar.

Haldan diismiis vo ariq inoklor baslonmis va kok olan yeddi
inayi yedilar. Onda firon yuxudan oyandi.

Sonra yatib ikinci dofe bu yuxunu gordii: bir saplagdan yeddi
dolu va yaxsi siinbiil ¢ixdi.

Onlardan sonra isa ciliz va sorq kiiloyindon yanmis yeddi
siinbiil bitdi.

Ciliz siinbiillar yeddi boyiik va dolu siinbiilii uddular. Onda
firon oyandi; bu bir yuxu idi.

Sohari giin onun iirayi narahat oldu. O xabar gondarib Misirin
biitiin sehrbazlarim1 vo miidriklarini ¢agirdi. Firon onlara 6z
yuxusunu danisdi, ancaq onlarin arasinda fironun yuxusunu
yozan bir adam tapilmadi.

Bas saqi firona bels soyladi: «Man bu giin 6z giinahimi yadima
saldim:

bir dafs firon qullarina gozeblondi vo moanimls bas ¢érokcini
zindana, miihafizagilor raisinin evina saldi.

Biz bir geco yuxu gordiik, hor birimiz miixtalif manali yuxular
gordiik.

Orada bizimlo birge miihafizacilar reisinin qulu olan bir Ibrani
gonc var idi. Biz ona danisdiq, o da yuxularimizi yozdu, hoar
birimizs yuxusunun manasini izah etdi.

O biza necs yozmusdusa, elo do oldu: mon 6z vozifoma
qaytarildim, bas c¢orokci isa asildi».

Firon xobar gondarib Yusifi ¢cagirdi. Onu tez zindandan
cixartdilar. O, basini1 qirxib paltarlarini dayisdi ve fironun
hiizuruna goldi.

Firon Yusifo dedi: «Bir yuxu gormiisom, ancaq onu yozan
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yoxdur. Man sanin barands esitmisom ki, yuxulari esidib yoza
bilirsany.

Yusif firona cavab verdi: «Bu mandon deyil, Allah fironun
xeyrina cavab veracok».

Firon Yusifo dedi: «Yuxumda gordiim ki, Nil cayinin sahilinds
durmusam.

Caydan kok va baslonmis yeddi inak ¢ixdi. Onlar gamisliq
icinds otlamaga baglad.

Onlardan sonra halsiz, ¢ox ciliz va ariq olan basqa yeddi

inak ¢ixdi. Biitiin Misir 6lkasinda bunlar kimi ciliz inak
gormomisom.

Ariq vo ciliz inaklar avvalki yeddi kok inayi yedilar.

Kok inaklar onlarin qarinlarina girdiklorine baxmayaraq, bu
bilinmirdi, onlar avvalki kimi ariq idi. Onda oyandim.

Yeno yuxumda gordiim ki, bir saplagdan yeddi dolu va boyiik
siinbiil ¢ixdi.

Onlardan sonra solgun, ciliz va sarq kiiloyinden yanmis yeddi
siinbiil bitdi.

Ciliz stinbiillor yeddi dolu siinbiilii uddular; bunlar
sehrbazlara danisdim, ancaq mana cavab veran tapilmadi».

Azarbaycan dilinda



25 Yusif firona dedi: «Fironun yuxularinin manasi eynidir. Allah
etmak istadiyi isi firona bildirdi.

26 Yeddi baslonmis inak yeddi ildir, yeddi dolu siinbiil ds yeddi
ildir; yuxularin manas: eynidir.

27 Onlardan sonra cixan yeddi ariq, ciliz inak va sorq kiiloyindon
yanmis bos yeddi siinbiil ds yeddi ildir; yeddi il acliq olacaq.

28 Firona demak istadiyim sozlor bunlardir. Allah etmak istadiyi
isi firona gostordi.

29 Biitiin Misir torpaginda yeddi il boyiik bolluq olacag.

30 Bundan sonra yeddi il acliq olacaq. Misir 6lkasinda olan biitiin
bolluq yaddan cixacaq va acliq 6lkeni aldan salacagq.

31 Olkadaki bollug ondan sonra goalan acliq iiziinden
goriinmayacak, ciinki acliq cox agir olacag.

32 Firon yuxunu iki dofe goriib, cilinki Allah bels gorara golmisdir
va tezliklo bu isi goracak.

33 Buna gors doa firon agilli vo miidrik bir adam axtarsin, onu
Misir 6lkasina basci tayin etsin.

34 Firon olkads mamurlar qoymag1 amr etsin va yeddi il bolluq
zamani Misir torpaginin mahsullarinin besds birini yigsin.

35 Qoy onlar ugurlu olan bu illarin biitiin mahsullarim
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toplasinlar. Taxili isa azuqea olaraq seharlords fironun nazaroti
altinda y181b saxlasinlar.

Bu azugs Misir torpagina goalon yeddi il acliq dovrii ii¢iin
ehtiyat olacaq, ta ki 6lka ahalisi acligdan qirilmasiny.

Yusifin Misirds bas¢i olmasi

Bu soOzlar fironun ve onun ayanlarinin xosuna galdi.

Firon oyanlarina dedi: «Bu adam kimi Allahin Ruhuna malik
olan bir kas tapa bilocoyikmi?»

Sonra firon Yusifs dedi: «Indi ki Allah sana biitiin bu seylari
bildirdi, demali, sonin kimi agilli vo miidrik adam yoxdur.
Son monim saray adamlarima basciliq edacakson va biitiin
xalqim sonin amrinle idare olunacaq. Man yalniz taxtda
sondon boyiik olacagamy.

Firon yena Yusifo dedi: «Soni biitiin Misir 6lkasina basci tayin
ediromy.

Firon 6z mohiiriinii barmagindan ¢ixarib Yusifin barmagina
taxdi, ona inco kotan paltar geyindirdi vo boynuna qizil zancir
asdi.

Firon amr etdi ki, onu 0ziiniin ikinci arabasina mindirsinlor
va qarsisinda «Diz ¢okiin!» deyib bagirsinlar. Belaca o, Yusifi
biitiin Misir olkasina basci qoydu.

Firon Yusifa dedi: «kMan fironam. Biitiin Misir 6lkasinde hec
kas sansiz alini yaxud ayagini torpatmayacaky.

Firon Yusifin adim1 Safnat-Paneah qoydu ve On soharinin
kahini Poti-Feranin qiz1 Asnati ona arvad olmagq ticiin verdi.
Yusif biitiin Misir 6lkasini gazmaya cixdi.

Misir padsahi fironun hiizurunda olarkan Yusif otuz yasinda
idi. Yusif fironun hiizurundan c¢ixib biitiin Misir 6lkasini
dolasdi.

Yeddi bolluq ilinds torpaq qucag-qucaq moahsul verdi.

Yusif yeddi ilde Misir torpaginda yigilmis biitiin mahsulu
topladi. O, mahsulu soharlors qoydu. Har saharin atrafinda
olan tarlada yetison mohsulu o sohardo saxladi.

Yusif doniz qumu gadar ¢ox taxil yigdi vo daha onu
hesablamadi, ciinki sayi-hesab1 yox idi.

Azarbaycan dilinda
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Acliq illarinden gabaq Yusifin iki oglu oldu; onlar1 Yusifo On
kahini Poti-Feranin qiz1 Asnat dogdu.

Yusif ilk oglunun adin1 Menasse qoydu, ciinki demisdi: «Allah
biitiin zohmatimi vo atamin evindakilorin hamisini mana
unutdurdu.

Ikinci oglunun adim Efrayim qoydu, ciinki demisdi: «Allah
aziyyat ¢okdiyim torpaqda mani baharli etdiy.

Misir torpaginda yeddi il bolluq qurtardi.

Yusifin soyladiyi kimi yeddi il acliq basladi. Biitiin 6lkslards
acliq oldu, lakin Misir torpaginin har yerinds arzaq var idi.
Biitiin Misir ahalisi acliq ¢okonda ¢orak iiciin firona foryad
etdi. Firon biitiin Misirlilore dedi: «Yusifin yanina gedin, onun
dediyini ediny.

Biitiin yer iiziinds acliq oldu. Yusif mahsul olan biitiin
anbarlar1 acib Misirlilora taxil satirdi. Misir torpaginda acliq
giiclondi.

Biitiin olkalorin adamlar taxil almagq iiciin Misiro, Yusifin
yanina golirdilar, ciinki biitiin yer iiziinds siddstli acliq idi.

Azarbaycan dilinda 19
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Yusifin qardaslar1 Misiro gedir

Yaqub Oyrondi ki, Misirds taxil var. O 6z ogullarina dedi: «No
liclin bir-birinizo baxirsiniz?»

Yeno dedi: «Man esitdim ki, Misirds taxil var, gedib oradan
bizim {iciin taxil alin ki, 6lmayib yasayaqp.

Yusifin on qardasi taxil almagq iiciin Misire getdi.

Ancaq Yaqub Yusifin qardasi Binyamini qardaslari ile birgs
gondormadi, ciinki fikirlasirdi ki, onun basina bir folakat galo
bilar.

Taxil almaga golonlor arasinda Israilin ogullar da var idi,
¢linki Konan torpaginda da acliq hokm siiriirdii.

Yusif 6lkonin bascisi idi vo 6lkanin biitiin shalisine do taxili
ozl satirdi. Yusifin qardaslar1 golib onun 6niinds {izlorini yers
qgoyub sacdo etdiloar.

Yusif qardaslarimi goriib tanidi, ancaq onlarla yad adam

kimi roftar edarak sart danisdi. Yusif onlardan sorusdu:
«Haradan golirsiniz?» Onlar dedilor: «9rzaq almagq iiciin Konan
torpagindan galiriky.

Yusif qardaslarimi tanidi, amma onlar Yusifi tanimadilar.
Yusif qardaslar1 barads gordiiyii yuxular1 xatirlayib onlara
dedi: «Siz casussunuz, 6lkanin zaif yerlorini 6yronmak {ii¢iin
golmisinizy.

Qardaglar1 ona dediler: «Xeyr, ey agamiz, qullarin yalniz arzaq
almaq {i¢iin goliblar.

Biz hamimiz bir adamin ogullariy1q. Biz tomiz adamlariq,
qullarin casus deyil».

Ancaq Yusif onlara dedi: «Xeyr, siz 6lkonin zaif yerlorini
Oyronmak {i¢iin golmisinizy.

Onlar dedilar: «Biz qullarin on iki qardasiq ve Kenan
torpaginda bir adamin ogullariyiq. Kicik qardasimiz indi
atamizin yanindadir, bir qardasimiz isa yoxa cixiby.

Yusif onlara dedi: «Har sey mon dediyim kimidir: siz
casussunuz,

ancaq mon sizi bels yoxlayacagam: fironun canina and

olsun ki, kicik qardasiniz buraya galmasa, siz buradan geds
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bilmayacaksiniz.

Aranizdan bir nafori gondorin ki, qardasinizi gatirsin, siz iso
burada saxlanacagsiniz. Onda sizin diiz deyib-demadiyiniz
bilinacak. Yoxsa fironun canina and olsun ki, siz casussunuzy.
Yusif ii¢ glin onlar1 zindanda saxladi.

Uciincii giin Yusif onlara dedi: «Dediyimo amal edib caniniz1
qurtarin, c¢iinki mon Allahdan qorxuram.

9gor siz tomiz adamsinizsa, qoy qardaslarinizdan biri habs
olundugunuz yerda qalsin, siz isa gedib ailalorinizi acligdan
qurtarmagq {ii¢iin taxil aparin.

Sonra kicik qardasinizi monim yanima gatirin. Belaca diiz
dediyinizi bilocoyem va caninizi qurtaracaqsinizy. Qardaslar
bels do etdiloar.

Onlar bir-birlorina dedilar: «kDogrudan da, biz qardasimizin
qarsisinda tagsirkariq. O biza yalvardig1 vaxt ¢okdiyi aziyyoti
gordiik, ancaq ona qulaq asmadiq. Buna gora do basimiza bu
bala goaldi».

Ruven onlara bels cavab verdi: «Man demadimmi usaga pislik
etmoyin, lakin siz mens qulaq asmadiniz. Indi ise onun qanina
gora coza ¢akiriky.

Qardaglar1 Yusifin onlar1 basa diisdiiyiinii bilmirdilar, ¢iinki
onlar torciimaci vasitasilo danisirdilar.

Yusif onlarin yanindan konara ¢akilib agladi. Sonra
qardaslarinin yanina qayidib onlarla sohbat etdi. Aralarindan
Simeonu gotiiriib gardaslarinin gozii gabaginda onun al-
golunu baglad.

Yusif omr etdi ki, onlarin ¢uvallarn taxilla doldurulsun, har
birinin verdiyi pul da 6z ¢uvalina qoyulsun va onlara yol iiciin
azuqgo verilsin. Bela da edildi.

Qardaglar taxillarini essoklarinin belina yiiklayib oradan
getdilar.

Onlardan biri gecaladiyi yerds essoyino yem vermak iiciin
cuvalin1 acanda 6z pulunu gordii: pul ¢uvalin agzinda idi.

O, qardaslarina dedi: «Pulum 6ziima gaytarilib, budur, o,
cuvalimin icindadir». Qardaslarin iirayi hayacana diisdii va
onlar qorxa-qorxa bir-birlarina dedilar: «Allah bizim basimiza
na is gotirdi?»
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Onlar Kenan torpagina, atalar1 Yaqubun yanina galdilar vo
baslarina galon biitiin hadisalori ona danisib dedilar:

«O olkanin bascist olan adam bizimls sart danisdi, bizi 6lkays
galon casuslar hesab etdi.

Ona dedik: “Biz tomiz adamlariq, casus deyilik.

Biz bir atanin ogullari, on iki qardasiq. Bir qardasimiz yoxa
¢ixib, biri ds indi Konan torpaginda atamizin yanindadir”.

O o6lkonin bascisi olan adam bizs dedi: “Sizin tomiz adam
oldugunuzu bundan bilacoyom: qardaslarinizdan birini
yanimda qoyub, ailalarinizi acligdan qurtarmagq iiciin taxil
gotiirorak gedin.

Sonra kicik qardasinizi yanima gotirin. O zaman sizin casus
deyil, tomiz adam oldugunuzu bilocoyom. Onda qardasinizi
siza tohvil veracoyoam vo Olkads alver eds bilarsiniz”».
Qardaglar cuvallarin1 bosaldarken gordiilar ki, har kasin
cuvalinda pul kisasi var. Ozlari vo onlarin atasi pul kisalorini
goranda qorxdular.

Atalar1 Yaqub onlara dedi: «Siz mani 6vladsiz qoydunuz. Yusif
yox, Simeon yox, Binyamini do aparacaqsiniz. Biitiin bunlari
monim basima gatirmak istoyirsinizy.
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Ruven atasina bels dedi: «9gar onu sonin yanina gatirmasom,
iki oglumu oldiirarsen. Onu monim ixtiyarima ver, man da
onu qaytarib yanina goatiracoyomy.

Yaqub dedi: «Oglum sizinlo getmayacak, ¢iinki onun gardasi
oliib va tak galib. 9gor getdiyiniz yolda onun basina bir is
golsa, monim ag sacli basimi kadar icinds o6liilor diyarina
endiracaksinizy.

Misiro ikinci sofor

1 Konan torpaginda acliq giiclonmisdi.

Qardaslarin Misirdon gatirdiyi bugda yeyilib tiikonands atalari
onlara dedi: «Yena gedib biza bir az arzaq aliny.

Yahuda ona bels soyladi: «O adam bizs ciddi xebardarliq edib
dedi ki, agor qardasiniz sizinla golmass, goziimo goriinmayin.
ogor son gardasimizi bizimlo gondarsan, gedib arzaq alariq.
Ancaq onu gondarmasan, getmayacayik, ciinki o adam biza
dedi ki, qardasiniz sizinlo golmass, goziimo goriinmayiny.
Israil dedi: «Niys o adama daha bir qardasimiz oldugunu
bildirib mana pislik etdiniz?»

Onlar dedilor: «O adam 0ziimiiz vo ailomiz barads dafalarls
biza bels suallar verdi: “Indi ataniz sagdirmi1? Basqa
qardaslarimiz varmi?” Biz do onun bu suallarina cavab verdik.
Aglimiza goalordi ki, o biza “qardasiniz1 gotirin” deyacak?»
Sonra Yohuda atasi Israilo dedi: «Usag1 moanimls gondar ki,
qalxib gedak. Sen d9, biz do, usaqlarimiz da 6lmayib sag
galariq.

Man ona zamin dururam, onu mandan talab edarsen. 9gar onu
sonin yanina gotirib qarsinda dayandirmasam, omriim boyu
ontinds togsirkar olacagam.

Giinki biz gecikmasaydik, indi ikinci dofo gedib-qayidardigy.
Atalar Israil onlara dedi: «9gor beladirsa, bunu edin:
torbalarinizda bu torpagin an yaxsi mahsullarindan o adama
hadiyys olaraq bir qadar balzam, bal, adviyyat, ostriyyat, piisto
vo badam gotiiriin.

Oziiniizls iki qat artiq pul gotiiriin. Cuvallarinizin icinds geri
qaytarilmis pulu 6z sllarinizls aparib verin, balks bir sshv
olub.
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Qardaslarimizi gotiiriib gedin vo o adamin yanina gayidin.
Kiilli-Ixtiyar Allah o adamda size gars1 marhamsat oyandirsin,
o da digor gardasinizi vo Binyamini siza tahvil versin. Man
usaqlarimdan mahrum olacagamsa, qoy olumn.

Qardaglar 6zlori ilo hadiyys va iki qat artiq pul gotiirdiilar.
Binyamini ds gotiiriib qalxdilar vo Misira galib Yusifin oniinds
durdular.

Yusif Binyamini onlarla barabar goronds 6z ev nazaratcisina
dedi: «Bu adamlar1 evo apar vo heyvan kasib hazirla, ¢iinki
onlar manimls nahar edacoklory.

O adam Yusifin dediyine amal etdi: bu adamlar1 Yusifin evina
apardi.

Bu adamlar Yusifin evina aparildiglarn {iiciin qorxub dedilar:
«Kecon dofs ¢uvallarimizda geri qaytarilmis pul iistiinda

bizi aparirlar. O istoyir ki, bizo qars1 bahana tapib iistiimiiza
diissiin, bizi 6ziine qul etsin vo essoklorimizi alsiny.

Onlar Yusifin ev nazaratgisine yaxinlasdilar vo evin
astanasinda ona bels soyladilor:

«Ey agamiz, kecon dofs biz arzaq almaq iiciin golmisdik.
Ancaq gecaladiyimiz yersa ¢atdigimiz zaman cuvallarimizi
acib gordiik ki, har birimizin pulu ¢akisi askik olmayaraq
cuvalimizin icindadir. Indi onu 6z sllarimizlo geri qaytaririq.
9rzaq almagq iiciin 6ziimiizls basqa pul da gotirmisik. O pulu
iso cuvallarimiza kimin qoydugunu bilmiriky.

Ev nazaratcisi dedi: «Narahat olmayin, gorxmayin. Oziiniiziin
vo atanmizin Allahi size ¢uvallarinizda xazina verdi. Pulunuz
mona galib catdy. Sonra Simeonu onlarin yanina gotirdi.

O adam gardaslar1 Yusifin evina gotirdi. Ayaqlarini yumagq
liciin onlara su verdi vo essaklorina yem verdi.

Qardaglar Yusif nahara goalona godar hadiyyeni hazirladilar,
¢linki orada yemoak yeyacoklarini esitdilor.

Yusif eva golonda onlar hadiyyeni otaga gotirib taqdim etdilar,
onun oOniinds yera qadar ayilib sacda etdilar.

Yusif onlarin kefini sorusub dedi: «O dediyiniz qoca ataniz
salamatdirmi1? Halo do yasayirmi?»

Onlar dedilar: «Senin qulun atamiz salamatdir, hale da
yasayiry. Onlar Yusifa ayilib sacds etdilor.
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Azarbaycan dilinda

Yusif basini qaldiranda 6z anasinin oglu olan qardasi
Binyamini goriib dedi: «Mana soyladiyiniz kicik qardasiniz
budurmu?» Sonra Binyamina dedi: «Ey oglum, Allah sona liitf
etsiny.

Yusif tolasik oradan cixdi, c¢iinki gardasini goranda iirayi
sizildadi, onu aglamaq tutdu vo otaga girib orada aglada.
Sonra iiziini yuyub ¢ixdi, 6ziino golib dedi: «Yemak gatiriny.
Yemoayi ona ayrica, qardaslarina ayrica, onunla birgs yeyon
Misirlilors ise ayrica qoydular, ciinki Misirlilor Ibranilarls
birgs yemak yemazdilar; bu, Misirlilar {i¢iin iyrenc bir sey idi.
Qardaslar boyiik-kicikliyina gore Yusifin hiizurunda oturdular.
Onlar bir-birlorina baxib casdilar.

Yusifin oniindaki yemaklordon onlara pay ayrildi. Ancaq
Binyaminin pay1 onlarin har birinin payindan bes qat artiq idi.
Onlar yeyib-i¢dilor vo onunla barabar xos vaxt kegirdilar.

Yusifin itmis kasasi

Yusif 6z ev nazaroatcisine amr edib dedi: «Bu adamlarin
cuvallarimi giiclori catana gadoar arzaqla doldur vo har kasin
pulunu 6z ¢uvalinin agzina qoy.

Kiciyinin ¢uvalinin agzina iso monim giimiis kasami vo taxil
avazina verilon pulu qoy». O, Yusifin dediyi s6zo amal etdi.
Sahar acilanda bu adamlar: essoklari ilo birga yola saldilar.
Onlar hals sahardon uzagqlasmamisdi ki, Yusif 6z ev
nazarat¢isino dedi: «Qalx o adamlarin dalinca get vo onlara
catdigin zaman bels sOyla: “Na ticiin yaxsiliga pislikla cavab
verdiniz?

Bu kasa agamin icdiyi vo onunla baxiciliq etdiyi kasa deyilmi?
Siz cox pis is tutdunuz”».

Ev nazaratcisi onlara catdi va bu sozlari soyladi.

Qardaglar ona dedilar: «Na ii¢iin agam bels sozlor sOylayir? Bu
is qullarindan uzaq olsun.

Biz cuvalimizin i¢inds tapdigimiz pulu Kenan torpagindan
sono geri qaytardiq. Aganin evindon necs qizil yaxud giimiis
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ogurlaya bilarik?

Qoy bu sey qullarindan kimds tapilsa, o adam oldiiriilsiin va
biz do agamiza qul olagy.

O dedi: «Yaxsi, qoy siz deyan kimi olsun: bu kimin yaninda
tapilsa, o mana qul olsun, qalanlariniz iss tagsirkar
olmayacagsinizy.

Onlarin har biri talasik ¢uvalini yera endirdi vo ¢uvalinin
agzini acdi.

Ev nazaratcisi boyiikdon baslayib kiciye gqadoar onlar1 axtardi
va kasa Binyaminin ¢uvalindan tapildi.

Qardaslar paltarlarim cirdilar vo har biri essayini yiiklayib
soharo qayitdi.

Yoahuda qardaglari ile birge Yusifin evina goldi. O halo do
orada idi. Onlar Yusifin oniinds yera qapandilar.

Yusif onlara dedi: «Bu na isdir, gormiisiiniiz? Giiman
etmadiniz ki, manim kimi bir adam baxiciliq eds bilar?»
Yohuda dedi: «KAgama ns deyim, na séyloyim? Oziimiizii neco
tomizo cixara bilorik? Allah 6z qullarinda togsir gordii. Indi
biz do, yaninda kasa tapilan adam da agamizin quluyuqgp.

O dedi: «Yox, man belo etmayacoyom. Yalniz yaninda kasa
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tapilan adam mona qul olacagq, siz ise sag-salamat atanizin
yanina gediny.

18 Yohuda ona yaxinlasib dedi: «Ey agam, xahis edirom ki,
qulunun dediyi sozlara qulaq as ve quluna qarst gozabin
alovlanmasin, ¢iinki san firon kimi bir adamsan.

19 O zaman agam qullarindan “Sizin ataniz yaxud qardasiniz
varmi?” deya sorusanda

20 biz agamiza sOylomisdik: “Bizim bir qoca atamiz va onun da
ixtiyar caginda dogulan bir kicik usagi var. Onun bir gardasi
0ldii, anasindan dogulan yalniz o qaldi. Atasi onu cox sevir”.

21 Son qullarina demisdin: “Onu manim yanima gatirin ki, 6z
gozimla goriim”.

22 Biz do agamiza demisdik: “Usaq atasindan ayrila bilmaz, cilinki
atasindan ayrilsa, atasi olor”.

23 Amma son qullarina demisdin: “9gar kicik qardasiniz sizinlo
galmasa, bir daha goziima goriinmayin”.

24 Sonin qulun atamin yanina goldiyimiz zaman agamizin
sozlorini ona catdirdiq.

25 Atamiz dedi: “Yena gedin, biza bir az arzaq alib gatirin”.

26 Biz dedik: “Geds bilmarik. Kicik qardasimiz bizimls getss,
gedarik, kicik qardasimiz bizimlo getmass, o adamin goziina
goriino bilmarik”.

27 Sonin qulun atam biza dedi: “Bilirsiniz ki, arvadim mona iki
ogul dogdu.

28 Bir oglum yanimdan getdi vo dedim ki, onu yaqin vahsi bir
heyvan parcalayib; indiys qader o oglumu gormomisom.

29 Bu oglumu da yamimdan aparsaniz vo onun basina bir is galso,
ag sacli basimi kador icinds oliilor diyarina endiracoksiniz”.

30 Indi senin qulun atamin yanina qayitdigim zaman usaq
bizimlo olmasa va iirayi biitiin sevgisi ilo usaga baglanan
atamiz

31 onu gormasa, Olar. Onda biz qullarin qulun atamizin ag sacgl
basini kadar i¢inda oliilor diyarina endirarik.

32 Mon qulun, atama usaq ii¢iin zamin durub dedim: “9goar
onu sa9nin yanina gatirmasam, atamin 6niinds 6mriim boyu
togsirkar olacagam”.

33 Indi xahis edirom, qoy usagin avezine man agama qul olmaq
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tictin qalim, usaq isa qardaslarimla birga getsin.
Ciinki o0 manimls olmasa, neco atamin yanina geds bilorom?
Onda men atamin basina folakat galdiyini gorarompy.

Yusifin oziinu tanitmasi

Yusif yaninda duranlarin hamisinin 6niinds 6ziinii saxlaya
bilmayib qisqirdi: «<Hamimi1 yanimdan cixariny. Yusif oziint
qardaslarina tanitdig1 zaman yaninda hec¢ kas yox idi.

O honkiiriib agladi. Misirlilor vo fironun saray adamlari
esitdilar.

Yusif qardaglarina dedi: «Man Yusifom. Atam halo sagdirmi?»
Qardaglar1 ona cavab vermadilar, ciinki casib galmisdilar.
Yusif qardaslarina dedi: «Mana yaxin galiny. Onlar yaxin
goldilor. Yusif dedi: «Misira satdiginiz qardasiniz Yusif monam.
Indi moni buraya satdiginmiz iiciin kadarlonmayin va
toassiiflonmayin, ciinki Allah hayatinizi gorumaq {i¢iin moni
sizdon qabaq buraya gondordi.

Artiq iki ildir ki, 6lkads acliqdir, hale bes il do akin-bicin
olmayacaqg.

Allah mani sizden gabaq buraya gondardi ki, sizi yer iiziindo
saxlasin vo boyiik bir qurtulusla hayatinizi qorusun.

Ona gora do moni buraya gondoaran siz deyilsiniz, Allahdir.

O moni firona ata, onun biitiin saray adamlarina aga, biitiin
Misir olkasina iso basci etdi.

Tez atamin yanina gedib ona sOylayin ki, oglun Yusif belos
deyir: “Allah mani biitiin Misir 6lkasino aga etdi. Daha durma,
yanima gol.

Qosen vilayatinds yasayarsan. Oziin, ogullarin, navalarin,
goyun-ke¢in, mal-qaran — sonin har seyin moana yaxin olar.
Orada senin qaygina qalaram, ciinki daha bes il acliq olacagq.
Yoxsa 0ziin, ailon va biitiin yaxin adamlarin yoxsulluq
¢okacak”.

Indi sizin vo qardasim Binyaminin gozlori goriir ki, bu sozlori
dilimls sizo deyirom.

Misirda sahib oldugum boyiik izzati vo biitiin gordiiklorinizi
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atama bildirin vo tezlikls atami buraya gotiriny.

Yusif qardasi Binyaminin boynuna sarilib agladi, Binyamin da
onun boynuna sarilib agladu.

Yusif biitiin qardaslarini 6pdii vo onlarin boynuna sarilib
agladi. Bundan sonra qardaslari onunla sohbat etdilar.

Yusifin gqardaslarinin galmasi barads fironun sarayina xabar
catdi. Bu xabar fironun ve onun ayanlarinin xosuna galdi.
Firon Yusifo dedi: «Qardaslarina soyls ki, bels etsinlor:
heyvanlarimz yiiklayin va yola diisiib Konan torpagina gedin.
Ataniz1 va ev adamlarinizi gotiiriib yanima goalin. Size Misir
Olkasinda an yaxs1 torpagl veracoyam, torpagin sirasini
yeyacaksiniz.

Sona isa amr olunur ki, onlara soyloyason: “Bels edin: arvad-
usaginiz ticiin Misir 6lkasinds 0ziiniiza arabalar alin vo atanizi
gotirib galin”.

Orada qalan seylarinizds goziiniiz qalmasin, ¢iinki biitiin Misir
torpaginin an yaxsi seylari sizindiry.

Israilin ogullar1 bels ds etdilar. Yusif fironun amri ilo onlara
arabalar va yol iiclin azugs verdi.

Onlarin har birina bir dast paltar verdi, Binyamina isa ii¢ yiiz
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parca giimiis va bes dast paltar verdi.

Yusif atasi i¢lin Misirin an yaxsi seylari ilo yiiklonmis on
essak, yol iiciin taxil, ¢orak va azuge yiiklonmis on disi essok
gondoardi.

O, gardaslarini yola saldi vo onlar getdilar. Yusif onlara dedi:
«Yolda dava etmayiny.

Onlar Misirdon ¢ixib Konan torpagina, atalar1 Yaqubun yanina
goldilar.

Ona hor seyi danisib dedilor: «Yusif sag-salamatdir, 6zii da
biitiin Misir olkasina basciliq ediry. Yaqub heyratlonib qaldi vo
onlara inanmadi.

Qardaslar Yusifin onlara dediyi biitiin sozlori ona soyladilor.
Onu aparmagq iiciin Yusifin gondardiyi arabalari goranda
atalar1 Yaqubun {iirayi ruhlandi.

Israil dedi: «indi inandim ki, oglum Yusif sag-salamatdir. Qoy
O0lmomisdon gabaq gedib onu goriimy.

Yaqubun Misiro getmosi

Israil 6ziina maxsus har seyi ilo birga yola cixdi. Beer-Sevaya
golib atas1 Ishaqin Allahina qurbanlar kasdi.

Geca goriintiilarinds Allah Israili cagirdi: «Yaqub! Yaqub!»
Yaqub cavab verdi: «Mon buradayamy.

Allah dedi: «Man Allaham, atanin Allahiyam. Misira
getmokdon qorxma, ciinki orada sandan boyiik bir millat
toradacoyom.

Man ds soninlo birga Misira gedacoyam. Soni yena oradan
cixaracagam. Yusif 0z ali ilo sonin gozlorini baglayacaqgy.
Yaqub Beer-Sevadan cixdi. Israilin ogullar1 atalar1 Yaqubu va
arvad-usaqglarini fironun Yaqubu aparmaq iiciin gondordiyi
arabalara mindirdilor.

Yaqub va onun biitiin 6vladlar: heyvanlarim1 vo Konan
torpaginda alds etdiklari hor seyi gotiiriib Misira goldiloar.

O ozii il birge ogullarini va qizlarini, ogul navalarini vo qiz
navalarini — biitiin ovladlarini Misira gatirdi.
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Israilin Misira galan ogullarinin — Yaqubla ogullarinin adlari
beladir: Yaqubun ilk oglu Ruven.

Ruvenin ogullari: Xanok, Pallu, Xesron vo Karmi.

Simeonun ogullar1: Yemuel, Yamin, Oxad, Yakin, Sohar va bir
Konanli qadindan dogulan Saul.

Levinin ogullar1: Gerson, Qohat vo Merari.

Yohudanin ogullari: Er, Onan, Sela, Peres vo Zerah. Ancaq Er
va Onan Konan olkasinda oldiilor. Peresin ogullari: Xesron va
Xamul.

Issakarin ogullari: Tola, Puvva, Yov vo Simron.

Zevulunun ogullar1: Sered, Elon vo Yaxleel.

Bunlar Yaqubun Leadan dogulan ovladlaridir. Lea onlar1 va
qiz1 Dinanm1 Paddan-Aramda dogdu. Yaqubun ogul va qiz
ovladlar1 comi otuz ii¢ nafor idi.

Qadin ogullari: Sifyon, Haqqi, Suni, Esbon, Eri, Arodi vo Areli.
Aserin ogullar: Imna, Isva, Isvi, Beria vo onlarin bacis1 Serah.
Berianin ogullar1: Xever vo Malkiel.

Bunlar Lavanin qizi Leaya verdiyi Zilpadan dogulan Yaqub
ovladlaridir. Onlar on alt1 nafar idi.

Yaqubun arvadi Rahilonin ogullari: Yusif vo Binyamin.
Yusifin Misirde On soharinin kahini Poti-Feranin qizi1 Asnatdan
Menasse vo Efrayim adl iki oglu oldu.
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Binyaminin ogullari: Bela, Beker, Asbel, Gera, Naaman, Exi,
Ros, Muppim, Xuppim va Ard.

Bunlar Yaqubun Rohiladon dogulan 6vladlaridir. Onlar on
dord nafor idi.

Danin oglu Xusim.

Naftalinin ogullari: Yaxseel, Quni, Yeser, Sillem.

Bunlar Lavanin qizi1 Rahilays verdiyi Bilhadan dogulan Yaqub
ovladlaridir. Onlar comi yeddi nafor idi.

Yaqubun ogullarinin arvadlarindan basqa, Yaqubun naslindon
olan vo onunla Misira galon ovladlar: altmis alti nafor idi.
Yusifin Misirde dogulan iki oglu ilo birlikde Misire kogon
Yaqubun ailasinda yetmis nafar var idi.

Yaqub ogullarinin Qosends sakin olmasi
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Yaqub Qosen yoluna baladcilik etmak iiciin 6ziinden avval
Yahudani Yusifin yanina gondordi. Onlar Qosen torpagina
gironda

Yusif arabasim1 hazirlaylb Qosens atasi Israili garsilamaga
getdi. Oziinii atasina tanitdirib onun boynuna sarildi va uzun
miiddst onu qucaqlayib agladi.

Israil Yusifo dedi: «Indi 6ls bilarom, ciinki iiziinii gordiim. Sen
sag-salamatsanmisy.

Yusif qardaslarina vo atasinin ailasino dedi: «Qoy gedim firona
xobar verim ki, Konan torpaginda yasayan qardaslarimla
atamin ailasi yanima goliblar.

Onlar siirii sahibi olan ¢cobanlardir. Ona gore do qoyun-
keciloari, mal-qaralar1 vo biitiin seylari il birlikds galiblar.
Firon sizi ¢agirib “Na isin sahibisiniz?” deya sorussa,

deyin: “Atalarimiz kimi biz ds usaqligdan bari heyvandarliqla
masguluq”. Bela deyin ki, qoy sizi Qosen vilayatinda
yerlasdirsin, ¢iinki Misirlilor cobanlardan iyranirlary.
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Yusif fironun yanina daxil olub dedi: «Kenan torpagindan
atam va qardaslarim qoyun-kecilori, mal-qaralar1 vo 6zlarina
moaxsus har seylari ilo birge buraya goaliblor vo indi Qosen
vilayatindadirlory.

Sonra qardaslar1 arasindan besini gotiiriib fironun hiizuruna
gotirdi.

Firon Yusifin qardaslarina dedi: «Na isin sahibisiniz?» Onlar
firona dedilar: «Biz qullarin, atalarimiz kimi cobaniq.

Bu olkays miiveqgati yasamagq ticiin galmisik, ciinki Konan
torpaginda dohsatli acliq hokm siiriir. Siirtilorimiz {i¢iin otlaq
yox idi. Indi xahis edirik ki, Qosen vilaystinds yasamaga izin
verasinizy.

Firon Yusifa dedi: «Atanla gardaslarin yanina galiblor.

Misir torpag1 sanin oniindadir: atanla qardaslarin1 bu
torpagin an yaxsi yerlorinda yerlasdir. Qoy Qosen vilayatinda
yasasinlar. Aralarinda hansi bacariglidirsa, onu manim
siirtilorima ¢coban qoy».

Yusif atas1 Yaqubu gotiiriib fironun hiizuruna gotirdi. Yaqub
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firona xeyir-dua verdi.

Firon Yaqubdan sorusdu: «Neco yasin var?»

Yaqub firona cavab verdi: «Omriimiin yiiz otuz ilini qiirbatda
kecirdim, amma Omriim az va agir oldu, atalarimin qiirbotdaki
omrii godar uzun olmadiy.

Sonra firona xeyir-dua verib onun hiizurundan cixdi.

Yusif atasi ilo qardaslarini Misirds yerlasdirdi va fironun
amrina asasan onlara 6lkanin on yaxsi yerinde — Ramses
bolgasinds miilk verdi.

Bundan alava, Yusif atasina, qardaslarina ve atasinin ailosina
malik olduqlar1 usaqlarin sayina gora ¢orok saxladi.

Acliq gticlonir

Aclig getdikca o gadar giiclondi ki, heg bir 6lkads ¢orok
tapilmadi. Misir vo Konan olkalarinin ahalisini acliq tagatden
salmisdi.

Yusif satdig1 taxilin svazinda Misir vo Konan 6lkalarinda
yigilan biitiin pullar toplayib fironun sarayina apardi.

Misir vo Konan o6lkalarinds pul qurtaranda biitiin Misirlilor
Yusifin yanina golib dedilar: «Biza ¢orak ver. Garak qarsinda
0lak? Axi pulumuz qurtariby.

Yusif dedi: «Onda heyvanlarinizi verin. 9gor pulunuz
qurtaribsa, heyvanlarinizi verin, onlarin avazina sizo ¢orak
verarampy.

Onlar heyvanlarini Yusif ii¢iin gotirdilor. Yusif do atlarin,
qoyun-keci vo mal-qara siiriilorinin, essoklorin avazina onlara
¢orak verdi. Homin il onlar1 heyvanlari avazina verdiyi ¢orakls
saxladu.

Il basa catanda ikinci il yens onun yanina gslib dedilor:
«Agamizdan gizli deyil ki, pulumuz qurtarib, heyvan
siiriilorimiz do agamizindir. Agamizin hiizurunda canimiz va
torpaglarimizdan basqa bir seyimiz qalmadi.

Na {i¢lin goziiniin oniinds torpagimizla barabar mahv olaq?
Bizi vo torpaqlarimizi ¢orak avozina satin al. Qoy firon bizim
ds, torpaqlarimizin da sahibi olsun. Toxum ver ki, 6lmayib
yasaya bilok, hom ds torpagimiz sahraya cevrilmasiny.
Belalikla, Yusif Misirin biitiin torpaqlarini firon tiiciin satin
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aldi. Biitiin Misirlilor 6z zomilarini satdilar, ¢iinki acligdan
azab cokirdilar. Biitiin torpaglar fironun oldu.

Yusif Misir arazisinin bir ucundan o biri ucuna gadar biitiin
ohalisini saharlora kociirdii.

Yalniz kahinlarin torpagimi satin almadi, ¢iinki onlar firondan
movacib alir vo fironun verdiyi mavacibls dolanirdilar. Buna
gora do torpaqlarini satmadilar.

Yusif xalqa dedi: «Sizi d9, torpaqlarinizi da firon iiciin satin
almisam. Alin, bu sizin toxumunuz, torpag: akin.

Mbahsul yigilanda onun besds birini firona verin. Besda
dordiinii ise toxumluq olaraq istifade edin. Hom 06ziiniiz, hom
kiilfatiniz, hom dos 6vladlariniz yesiny.

Xalq isa dedi: «Sen bizim canimizi qurtardin. Qoy agamizin
goziinda liitf tapaq, biz fironun kolasi olurugy.

Yusif mahsulun besds birinin firona verilmasi barada

Misirda bir torpaq qanunu qoydu. Bu ganun bu giina gadar
qiivvadadir. Yalniz kahinlorin torpaqlar: firona verilmadi.

Israilin son sozu

Israilin nasli Misirdoki Qosen vilayatinds yasayaraq orada
miilk sahibi oldu. Onlar artaraq coxaldilar.

Yaqub Misir torpaginda on yeddi il yasadi. O, yiiz qirx yeddi
il omiir stirdii.

Israilin 6lacayi giin yaxinlasanda oglu Yusifi cagirib dedi:
«9gor goziinda liitf tapmisamsa, alini budumun altina qoy
va and i¢ ki, xeyirxahliq vo sadagat gostorib moni Misirds
basdirmayacaqgsan,

ancaq atalarimla birge uyumagq iiciin 6londs moni Misirden
aparib onlarin magbarasinds basdiracagsany. Yusif dedi:
«Dediyin kimi edaramy.

Atasi dedi: «Mans and ic». O da and icdi. Israil yataginin
basina soykonib Allaha sacds etdi.

2
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Yaqubun Efrayime vo Menasseyo
xeyir-dua vermaosi

Bir miiddst sonra Yusifo dedilor: «Atan xastadiry. O, iki oglunu
— Menasse vo Efrayimi 6zii ilo gotiirdii.

Yaquba xabar verib dedilor: «Budur, oglun Yusif yanina goaliry.
Israil giiciinii toplayib yatag: iistiinds oturdu.

Yaqub Yusifo dedi: «Kiilli-Ixtiyar Allah Konan torpaginda olan
Luzda moana goriindii vo xeyir-dua verdi.

O mona belo dedi: “Bax Man soni baharli edib naslini
coxaldacagam, sandon ¢oxlu xalq toradacoyom. Sondon sonra
bu torpag:1 ovladlarina abadi miilk olaraq veracoyoam”.

Indi sonin yanina, Misire golmoazdon avval Misir torpaginda
dogulan iki oglun da monimdir: Efrayim vo Menasse Ruvenla
Simeon kimi manimki olacaq.

Onlardan sonra sonin iiciin dogulan usaqlar iss seninki olacaq,
0z miras torpaqlarinda gardaslarinin adlari il geyd olunacag.
Man Paddandan golonds Konan torpaginda Efrata yaxin yerdo
Roahile yanimdaca 6ldii. Onu els orada — Efrat yolunda, yoni
Bet-Lexemdo basdirdimy.

Israil Yusifin ogullarim goriib dedi: «Bunlar kimdir?»

Yusif atasina dedi: «Allahin burada mans verdiyi
ogullarimdiry. Israil dedi: «Onlar1 yanima gatir, xeyir-dua
verimy.

Israil artiq qocalmis, gozlori zoiflomisdi vo gore bilmirdi. O,
navalarini 6ziina yaxinlasdirdi ve 6piib qucaqladi.

Sonra Israil Yusifa dedi: «Diisiinmiirdiim ki, iiziinii bir do
gororom, amma Allah moanas sonin 6vladlarim1 da gostordiy.
Yusif ovladlarini atasinin dizleri yanindan kenara ¢akib onun
qarsisinda iiziinii yera qoyaraq sacds etdi.

Sonra ogullarini gotiiriib Efrayimi sag ali ilo Israilin sol
torafina, Menasseni isa sol ali ilo Israilin sag torofino cokerak
ona yaxinlasdirdi.

Israil allorini carpaz uzatdi: sag slini kicik olan Efrayimin, sol
alini iss Menassenin basina qoydu. Menasse ilk ogul olduguna
baxmayaraq, Israil sllorini gosden dayisdi.

Israil Yusifs xeyir-dua verarak belo dedi: «Atalarim Ibrahimin,
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Ishaqin xidmat etdiyi Allah, Bu giine qodar menim qaygima
qalan Allah,

Mani biitiin pisliklorden xilas edon Malak Qoy bu usaqglara da
xeyir-dua versin! Onlar menim adimla, Atalarim Ibrahim ve
Ishaqin Adi ils cagirilsin, Yer iiziinds coxaldigca coxalsin!»
Yusif atasinin sag oalini Efrayimin basina qoydugunu gordii vo
bu onun xosuna galmadi. O, atasinin alini Efrayimin basindan
gotiiriib Menassenin basina qoymaq istadi.

Buna gora do atasina dedi: «Ata, ilk ogul Menassedir, sag alini
onun basina qoy. Bela diiz deyil».

Lakin atasi istoamayib dedi: «Bilirom, oglum, bilirom.
Menassenin naslindon do boyiik bir xalq olacaq. Amma kicik
qardasindan daha boyiik bir xalq torayacak, onun naslindan
coxlu millatlar yaranacaqgp.

O giin Israil navalorina xeyir-dua verarak dedi: «Israil nasli
“Qoy Allah soni Efrayim vo Menasse kimi etsin” Deyarak
sizin adinmizla Xeyir-dua veracok». Yaqub beloca Efrayimi
Menassedon iistiin tutdu.

Israil Yusifs dedi: «Artig man 6liirom, amma Allah sizinls

77
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olacaq, sizi atalarinizin torpagina qaytaracag.

22 Sona qardaslarindan bir pay da artiq olaraq Sekemi verirom.
Onu man Emorlularin slinden qilincim vo kamanimla
almisamy.

49 Yaqubun ogullarina xeyir-duasi

1  Yaqub ogullarini ¢agirib dedi: «Yanima toplasin, galacakda

basiniza galonlari siza soyloyim:

Ey Yaqub ogullari, y1g1lib esidin, Atamz Israilo qulaq asin:

3 Ey Ruven, ilk oglum, Giiclimiin va qiidrotimin manbayi
sonsaon. Layagatin hamidan {istiindiir, Qiivvatin hamidan
coxdur.

4 Amma son su kimi oynagsan, Artiq iistiin olmayacaqsan. Ciinki
atanin yatagina girib Onu murdar etdin, Son dosayima c¢ixdin.

N

5 Simeonla Levi qardasdir, Qaddarliq qilinclar ils silahlaniblar.

6 Ey golbim, onlarin maclisine getma, Ey sorafim, onlarin
toplantisinda olma. Ciinki onlar gozablonands gatl etdilar,
odylenands okiizlorin ayaq vatarini kasdilar.

7  Lonat olsun vohsi gazablaring, Lonat olsun gaddar hiddstlarina.
Onlar1 Yaqubda ayiracagam, Israilds sapaloyacoyom.
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8 Yohuda, qardaslarin soni madh edacak, Diismanlarin boynu
alinds olacaq, Atanin ogullar1 oniinds sacdsa edacak.

9 Yohuda bir aslan balasidir, Ey oglum, son sikara ¢ixanda Bir
sir kimi yers ayilirson, Disi aslan kimi torpaga yatirsan. Kim
soni yerindon qaldira bilar?

10 Padsahliq ssas1 Yohudanin slinden getmayacak, Hokmdarliq
asas1 onun naslindan itmayacak; O vaxta gadar ki asanin
Sahibi galacok. Onda xalqlar Ona itast edacak.

11 Essoyini tonaya, Ulagini an secma bir tenays baglayacagq.
Paltarini sarabda, Koynayini tiziimiin qizil ganinda yuyacagq.

12 Gozlari searabdan da parlaq olacaq, Dislari siidddan do ag
olacagq.
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Zevulun isa doniz konarinda yasayacaq, Ora gomilarin limani
olacaq, 9razisi Sidonun yaninadak uzanacagq.
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Qoyun agillan arasinda yatan Issakar Bir qiivvetli ulaga oxsar.
O, yaxs1 vo rahat olan yer, Bir sofali 6lka gorsa, Ciynini yiik
dasimagq iiciin ayar, Miikallofiyyatci qul olar.

Dan Israil gobilalarindan biri olub Oz xalqina hokm edacak.
Dan yol iistiinds bir ilan, Cigirda bir giirze olacaq; Els bir
giirzo ki atin topugundan sancir, Siivarisi arxasi iisto yixilir.
Ya Rabb! Man Sonin xilasim1 gozlayirom.

Qad talang1 basqinina diicar olacaq, Lakin onlar1 topugundan
vuracag.

Aserdan zangin nematlar galacak, O, sahana lazzatli yemoaklor
yetiracok.
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Naftali azad edilmis bir maraldir, Ondan gozal balalar
dogulacagq.
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Yusif barli bir agac, Cesmo konarinda meyvali bir agacdir,
Budaglar1 divarin iistiindon asar.

Oxcular ona giiclii hiicum etdilar, Diismancilik edib iistiina ox
yagdirdilar.

Amma Yaqubun qiidratli Allah1 — Israilin Das1 ve Cobani olan
Allahin sayasinds Onun kamani mohkam, Qollar1 qiivvatli
oldu.

Sona komak edon Atanin Allahidir, Sens xeyir-dua veran Kiilli-
Ixtiyardir. Yuxarida goylorin barokati ilo, Darinlikds olan Su
moanbalarinin barakati ils, Doslorin vo batnlarin barakati ilo
Sona xeyir-dua veracak.

Atanin xeyir-duas1 Atalarimin xeyir-duasindan daha ucadir;
obadi galan topalarin Zirvasina catar. Qoy xeyir-dualarim
Yusifin — qardaslar arasinda Basci olanin {iistiinds olsun.
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Binyamin acgo6z bir qurddur, Seshar ovunu yeyar, Axsam
geonimat paylary.

Bunlarin hamis: Israilin on iki gobilesidir. Atalar1 onlara xeyir-
dua verarkan bu sozlari sOyladi vo har birina xeyir-dua verdi.

Yaqubun oliimii

Sonra Yaqub ogullarina vasiyyat edib dedi: «Man 6liib
acdadlarima gosulacagam. Moani atalarimin yaninda — Xetli
Efronun tarlasinda olan magarada basdirin.

O magara Konan torpaginda olan Mamre qarsisindaki Maxpela
tarlasindadir. Ibrahim o magaranm gabir diizeltmak iiciin Xetli
Efrondan tarlasi ilo birlikde satin almisdi.

Ibrahimls arvadi Sara va Ishaqla arvadi Rivqa orada
basdirilmisdi. Man Leani da orada basdirdim.

Homin tarla ilo oradaki magara Xetlilordon satin aliniby.
Yaqub ogullarina vasiyyat edib qurtaranda ayaglarini yatagina
yigaraq son dofs nafas aldi vo oliib acdadlarina qosuldu.
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Yaqubun dofni

Yusif 0ziinii atasinin iistiine atd1 vo aglayaraq onu opdii.
Sonra hokim xidmatcilorina atasinin meyitini mumiyalamag:
omr etdi. Hokimlor Israili mumiyaladilar.

Bu is qirx giine goriildii, ¢iinki mumiyalamagq iiciin qirx giin
lazim idi. Misirlilor yetmis giin Israil iiciin yas tutdular.

Yas giinlori qurtarandan sonra Yusif fironun saray adamlarina
miiraciot edib dedi: «9gor goziiniizds liitf tapmisamsa, firona
soylayin ki,

atam moni and icdirib demisdi: “Man can iistoyom. Konan
torpaginda 6ziim iiciin gobir gazmisam, moni orada basdir”.
Indi qoy o mens izin versin ki, gedib atami basdirim vo
qayidimy.

Firon dedi: «Get, atanin sona and icdirdiyi kimi onu basdiry.
Belaliklo, Yusif atasin1 basdirmaga getdi. Fironun biitiin
ayanlari, sarayin vo Misirin biitiin agsaqqallari,

Yusifin biitiin ev adamlari, qardaslar1 vo atasinin ev adamlari
onu miisayiot etdilor. Qosen vilayatinds yalniz usaqlarini,
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qgoyun-kegilorini vo mal-qaralarini qoydular.

Onlarla birgs atlilar vo arabalar da yola ¢ixmisdi, ona gora do
dasta ¢cox boyiik idi.

Onlar Iordan cayinin yaxinigindaki Atad xirmanina catanda
boyiik aglasma ilo matom qurdular. Yusif atasi {i¢iin yeddi giin
yas tutdu.

O olkenin ahalisi olan Konanlilar Atad xirmanindaki yasi
goranda dedilar: «Gor Misirlilor neco boyiik matomls yas
tuturlar». Ona gora do Iordan cayinin yaxinhigindaki bu yera
Avel-Misrayim adi verildi.

Yaqubun ogullar: atalarinin vasiyyatini amr etdiyi kimi yerino
yetirdilar.

Onu Konan olkasina gotirib Mamre qarsisindaki Maxpela
tarlasinda olan magarada basdirdilar. ibrahim bir vaxt

homin magarami qabir diizeltmak iiciin tarla ilo birlikds Xetli
Efrondan satin almisdi.

Yusif atasini dofn etdikdon sonra hom 6zii, ham qardaslari,
ham ds onunla birlikds atasinin dafnins galonlorin hamaisi
Misira gayitdi.
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Yusifin qardaslar: ilo mehriban roftar:

Atalar1 6london sonra Yusifin qardaslar1 6z aralarinda dedilar:
«Balka Yusif biza garsi kin saxlayir. 9gor ona etdiyimiz pisliya
gora bizdon qisas alarsa, no edoarik?»

Buna gora do Yusifo xabar gondardilor: «Atan Oliimiindon
qabaq biza vasiyyat etdi ki, gedib Yusifs bela deyin:

“Bax sandon xahisim budur ki, qardaslarinin giinahini va
togsirini bagislayasan. Axi1 onlar sana pislik ediblor”. Xahis
edirik, son atanin Allahinin qullar1 olan biz gardaslarinin
giinahini1 bagislay. Bu sozlar Yusifo catanda o agladi.

Sonra qardaslar1 6zlari Yusifin yanina gedib oniinds yera
qapandilar vo dedilor: «Biz sonin qullarinigy.

Yusif onlara dedi: «Magor mon Allaham ki, mandan
gorxursunuz?

Baxin siz mona qarsi pis fikro diisdiiniiz, lakin Allah onu yaxs1
iso cevirdi ki, bu giin gordiiyiiniizii etsin vo ¢coxlu adamin
hayatini qorusun.

Daha gorxmayin, man hom sizi, hoam do 6vladlarinizi
saxlayacagamy. Yusif onlara iiroklarince olan sozlorls tasalli
verdi.

Yusifin olimu

Yusifin vo atasinin nasli Misirds sakin oldu. Yusif yiiz on il
omiir stirdii.

O, Efrayimin ii¢ nasil 6vladlarini gordii. Menassenin oglu
Makirin 6vladlar1 da Yusifin yaninda doguldu.

Bir giin Yusif qardaslarina dedi: «Man Oliirom, amma Allah
miitlaq sizo nazer salacaq. O sizi bu 6lkadan Ibrahims, Ishaqa
va Yaquba and ic¢diyi torpaga aparacaqp.

Sonra Yusif Israilin 6vladlarim1 and icdirib dedi: «Allah miitlaq
sizo nazar salacaq. Gedon zaman monim siimiiklorimi da
buradan c¢ixariny.

Yusif yiiz on yasinda 6ldii. Onu Misirde mumiyalayib bir
tabuta qoydular.
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Yusifid naq'bir

Yaq'ub, sa vaxtira cidi did g'oribkal yasomis yisidi
Konanadi iilkiide yasomis yikis kik'ir. Yaq'ubduna havnala
xhalad1 nasildidi hakiyat misa vii.

Yusifixda ts'iyughud son yiinay. Minara cidi ¢utxudu
suibaisixhvan — Yaq'ubdu Bilha ruxhuy sa ki Zilpa ruxhuy
xhiilaisdi duxrasixhvan texhmuid siirii lixha haanay. Yusifs, cidi
suibaise hiuid sina pisid karbir didde ghuruxhunay.

Israilis Yusif cindi duxrasilo bala ghiqanay. Ciinki, Yusif
havnadi gvaisdi vaxtira ninixda yisidi yiinay. Minara Yusifis
atogbir xiiltixdi, xvasid rangbir gad1 uxun vir. Suiba1 kadaghar
ki, didis Yusif, cuixcilo balana ghigar, havnala ki, minas nifrat
vaanay, midi gaqur yigasnay. Minaxhvan dalgada ki ghail
laiguivg'uir dalgas duiruiq'uisnay.

Sa yi1ga Yusifis naq' gaqvar, xhalo mid naq' cidi suibaisis
aghaar. Minala xhalaa minmira Yusifis lap balana nifrat vaar.
Yusifo mise huxhur yiinay:

— Ubur ghixh, yas sivid naq' gaqur: Yanuca yos haana bafa
vilt'onay. Yixhdi bafa iipkiir aldiil luvzur, viixhiid bafabir ma,
havnadi gariqir-rugur sit'a yisir, havnas sajda hur.

Suibaise minada ruxhur:

— Yoni gvakla pagcah yisir, yaix¢ur aldaa q'uxhvaldi vaas
viima?

Minadi midi naq'isne kalimatmis giire suibaisdi nifrat
sikeyki bala visir.

Yusifis maa sa naq' gaqur, mid naq' ki suibaisis aghaar,
ruxhur:

— Yos maa sa naq' gaqur; virgirona vazirira sa ki ts'isiddi
xaldeyara yas sajdo haar.

Yusifo didis ki suibaisiskal mid naq' ighiids, dide minas
tup hur ruxhur:

— Gudu naq'idi menadis giirs yi, nin, suiba gudu gilidi
q'anik sajde haas aidguis diima? Havsad ki naq' ruiq'uima?

Suibaise Yusifi baxilvaldi havina ki, dide ma mid
kalimatbir yik'i uixuir.
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Suibaiso Yusif masa hints'ar

12-13  Sa yiga Yusifid suibai didid siirii lixha huin badanna
Sekem ruxhuy sohardidi yiiriismi duiruiq'uir. israilo Yusifdo
ruxhur:

— Gudu suibaise Sekemadi yanada siirii lixha haar. Yas gu
havda sikas yiqar.

Yusifo ruxhur:

- Yi ruiq'wis hazir yii.

14-15  Israilo xhals ruxhur:

— Vira kagh, suibai sivse diid9, siirii salamat yiima. Qhirq'ir
yas xabar ghiviy.

Mid tapsirix vir, Yusif Xevron vadisiyiqi Sekema sirkar.
Yusif yirq'ir Sekemadi yiiriismn layq'ids cuils gurgarns arkar.
Midi vaxtira, minaa sa adomiya tiis ruiq'uir. 9demiyars xulkar:

— Guc mido siv harsar?

16 Yusifo ruxhur:

— Yic suibar ghadarsar. Gvas hats'anasds yads yixhna,
havmira siirii hina lixha haarda?

17 Midi adomiyara ruxhur:

— Havbir midiqir ghitxhir dii. Yas un yit'q'ir, havmira
"Dotana duiruiq'uis" ruxhunay.

Yusif suibaisdi cibra yixhir, mibir Dotaniqir fat'ir.

18-20  Swbaisis xiridiqir Yusif aiguine gaqur. Yusif minmidi
yanada leyq'asdighun suibaise ruxhur:

— Naq'imidi paggah aiguins yii! Dig'a havdi yiq's hur, sa
g'uya ohis. Huxhus ki, havdi vahsi heyvandira halxva hur yii.
Xhoalo kadaghas, havnas gaqud naqg'bir sivsa {iitkiibir ruiq'uir.

21-22 Minmidi q'uxhdu suis, Ruvenis mid un yit'q1ds, Yusif
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minmidi xi1liqir azar haas ¢alix hur ruxhur:

— Havdi yiq's hur yiqas. Hidis abir savaasds? Yanudu
xilamixhvan, yanudu su yiq's haasdigha, midi cuils viidi sa
g'uya ahin yixa yii. Minas, Yusif mis9, yiq'inikla azar hur,
diddi yanada sagna sighikas yiganay.

23-24  Yusif swibaisdi yanada leyq'idakal minmira havnadi, havd:
xvasdi uxun uglup'q'ur, yikir, yuglad xhad sit'a huiin badanns
havidi sa g'uye axar. Ama midi g'uys xhad adisnay.

25 Suibair xhiv iilasxhur sut'q'uds, Gileadiqir ismailliyasdi
sa karvan aivguins gavqur. Minmidi dovomasii Misira yixiy
adviyyat, balzam, striyat gana yiinay.

26-27  Yohudara c¢imida ruxhur:

— Yanuco su1 yiq'a huir, xhals ki mid kar daqul hiinikla
siv xeyir yikis yiide? Yixid havad yii ki, yanucs havdi,
ismailliyasis masa vis. Yanuca xilamu abir lacivis. Cunki,
havdi yanudu su yii, havnadi abir yanudu ibirdiklad vii.

Suwibai raz1 disir.

28 Ismailliyasdi karvanaxhvan aidguiy Midyanad taciror
midiqir faigaiduic'uida, suibaisa Yusif g'uyiqir aghruur, ghaddi
glimiisadi tanqidis havmis masa vir. Havmira ki Yusif Misira
kirkar.

29-30 Midi vaxtira Ruven mids disnay. Qhurgur ghirq'ids, yixhir
g'uya kaghar ki, Yusif mide amardis. Minara haiyuixhaidirs
ci-cid gadbir sur haar. Ruven xhalo suibaisdi yanada ghirq'ir
ruxhur:

— Xinix havda mardis! Hamu yic siv haasda?
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31-32 Minala xhalaa suibaisa, sa mitil hupkur, havnadi abir
Yusifdi uxnak kavrakar. Xhalo midi uxun, diddi yanada yip'q'ir
ruxhur:

— Midi yadiisds faghividi vii! Kagh, midi uxun gudu
duxardi viima?

33 Yaq'ubus uxun ghavats'ir, ai' savagar:

— Midi uxun yixhdi duxard: vii! Havdi vahsi heyvandira
halxva hur yii! Yusif tike-tike hur yii!

34-35 Yaq'uba ci-cid gadbir sur hur, yisid, halxud gadbir lur,
baladi yi1girma duxarixda yosir. Sina duxrass, susmasana risora
minadi yanada yit'q'ir qurabir vis yiqar. Yaq'uba ma havmidi
¢'ilik kacaghir ruxhur:

— Va'l Yi midi xacalatdixhvan, duxard: yanada, rit'q'imidi
diiniidiiii ruiq'uinaa yiqama yasos yii!
Yaq'ub maa Yusifixda yasor.

36 Midi vaxtira Midyanadi tacirese Yusif, Misira Potifaras

masa vir. Potifar firon miihafizo haamidi rais yiinay.
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39

2-7

8-9

10

Yusif Potifardi xala

Ismailliyesa Yusif Misire kirkar. Fironad: sa ayanara, firon
miihafizo haamidi rais Potifara Yusif, minmidiqir masa laisuir.

Rabbim Yusifixhvan yiinay, minad karbir ugad ruiq'uinay.
Yusif cidi, misiriqird1 eyasiyadi xala arkanay. Eyasiyas gaqvar
ki, Rabbim Yusifixdiil yii, minad sins kardimid1 ugad yisinis
Robbimars kiimak haar. Minas Yusif q'abil yisir, havnas giire
cidi xidmatciy sinsar. Xhals, Potifara, Yusif cidi xald1 kardimik
kaghay sixhir, cis talix yiid sine zadimid: ixtiyar minada
vir. Xaldina cis talix yiidi sine zadimidi ixtiyar minada vidi
vaxtidila, Roabbimars Yusifdi xatires midi misirliyadi xalis
barakat vir. Minadi naq'udus, xalis, cixda yiidi sine zadas
Robbimoara barokat vir. Potifara cixda yiidi sine zadad: ixtiyar
Yusifds vinala xhalaa, minara sa hilin-raigiinile savahi,
hiddinidi fikir vaasnay.

Yusif, g'ulaydi, xvasdi qada yiinay. Sa vaxt lipxhunala
xhalaa, Yusifii, eyasiyadi xhidinnadi ul sivixhur, minara
ruxhur:

- Yiq'a yaxhvan luka.

Ama, Yusif razi ruiq'uis, ruxhur:

— Eyasiyaro midi xala cixda yiidi sine zadad: ixtiyar yodo
vir, yaa ixtibar hur yii. Midi xald1 q'uxhdu yi yii. Sa gvala
geyri, ¢iinki, gu havnadi xidild1 rii. Yic sivse midighundu
aikkaidi pisvaldi vaasda? Midi, Yincidi g'abaga giinah vii!

Xhidinnas Yusif hair yiga ci ruxhunaa razi haas yiqanay.
Ama, Yusif havnaxhvan lukas, no havnadi yanada yikis razi
ruiq'uisnay.

11-15 Sa yiga, Yusif cid karbir hiin badanns eyasiyadi xala

aicuir. G'ulluxciyoasikla husna xala adisnay. Xhidinnara
"Yaxhvan luka" xhur, minadi gadilmik kit'irirg'ar. Yusifa cid
gadbir minadi xila satir, xaliqir aigai¢'uir yoxir. Xhidildi
karaghar ki, midi ghaxir, gadbir ma cidi xila atkir yii, xalid
g'ulluxciyar un hat'ir minmida ruxhur:

— Kadagh, yixhdi vighlira yanudu xala yirq'idi midi
yevreyas yanur abirsiz daas digar. Midi, yaxhvan lukas xhur
yixhdi yanada yirq'ir yiinay. Yic a1' savagir. Yic misa yikkana
a1' savagido, havnara cid gadbir ki mids saghatir xaliqir
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aigaic'uir yoxir.

16-18  Vighil xala aighuiguinaa yiq'ams, xhidinnara mid gadbir
cida satir. Vighil ghirqids ki, minada, ¢cinmida hulxhudkal
ixtilat haar:

— Havdi, guc yanuda yirq'id1 yevrey-g'ul, yi abirsiz raasxhur
yaa aldaa yirq'ir. Yic, yikkans a1' savagids, havnara cid gadbir
ki mida saghatir, xaliqir aigaic'uir yaxir.

Yusif turmuds

19-20 Vighinnas xhidinnakla "gudu g'ulara yas misad kar hiir"
xhur un yitq'ids yikkans ghail laiv¢'uir. Minara Yusif faghuir,
paccahad dustaxar atxay tiirmiids ahir. Misa, Yusif tiirmiida
iyxhur.

21-23  Ama, Robbim havnaxhvan yiinay. Havnas Cidi rathiim
vaanay. Havnas giir9, tiirmiidiidii raisas ki Yusif q'abil yisir.
Minara, Yusifis tiirmiids ad1 sins dustaxasii aldaa q'uxhvaldi
havinis ixtiyar vir. Havda yisidi sina kardimis Yusifo cavab
hints'anay. Rais, tiirmiido Yusifik kito hudi sokki kardila
narahat disnay, ciinki, Robbim haimmaise Yusifixhvan yiinis
giiro havnad sina karbir ugad ruiq'uinay.

40

1-7 Sa vaxt lipxhunala xhalaa Misiradi paccahadi bas saqi,
sa ki xhivad1 kardik kadaghamidi q'uxhdu Misiradi paccahadi
g'abaga taxsirkarar disinis giire fironas midi q'uinala yikkana
ghail laiv¢'uir. Mibir, mithafizagiyasdi roisadi xald1 yanada
yiidi, Yusif dustaxna adi tiirmiide sidikir. Miihafizaciyasdi
roisara Yusif, minmis g'ullux¢iyna sinsar, Yusifo ki minmais
g'ullux vaar.

Mibir, sa vaxtidi yiq'ama mids atkinal xhalaa sa naixais,
midi ghuindi dustaxas, hairsinas curadi-curadi moana viid
naq'bir gaqvar. Yusif, yaikkvais minmidi yanada yirq'ir
narahatns gadquds minmidiqir xulkar:

— Giyga viighnar hidis miso pasmal diida?

8 Minmira ruxhur:

— Yaix¢uis naq'bir gaqur yii, ama mids naq' yozmus haay

Yusifo dustaxasid naq'bir yozmus haar
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ilsan dis.
Yusifo ruxhur:

— Vuixco nag'bir yas agha'. Ama, naq' yozmus huin Yingid
kiimiikdixhvan ruiq'uir.

9-11 Bas saqiyare Yusifis cid naq' aghaar:

— Naq'ixhdas yas gaqur ki, yixhdi g'abaga sa t'amlad tohang
yii. Tohanga xhibid qariy gans yiinay. Minmid: aldaa t'urbur
yisir, bi¢' huir, xhals tamlad cumbulbur yisir. Firondu piyala
yixhdi xila fans viinay. Yic t'amilbir lut'q'ur sii¢hit'xai hur.
Minadiqir figitxhud mat, firond1 piyalays ur, piyala firond1
xila vir.

12-15  Yusifo minada ruxhur:

— Havdi naq'id1 maina midi vii: xhibid gariy xhibid y1g
yii. Xhibdi y1gala xhalaa fironara gu kaqhruur, nasdadi
kardu sighixhis yii. Nosdakal fironad: xila piyala guc vis vii.
Gvas gaqudu naq'1di mena midi vii. Ama, gudu vaziyat yixa
ghivsida, yi ki yik'ii hur, guc ki yas sa yixid kar gha'. Yixhdi
badanns fironaxhvan halqa, yi midiqir aghruayixh. Axi, yi
yevreyasdi naqudula suixuir mids yirq'id: yii. Midas ki, yic
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tiirmiide irxhusud, pisid sasivqa hur dis.

16-17 Xhivadi kardik kadaghamidi q'uxhnas gaqvar ki Yusifo,
naq' yixvalis yozmus hur. Minada ruxhur:

— Yas ma, naq'ixhds gaqur ki, yixhdi kallidi xivara avts'udu
xhib zambil gana vii. On yuq'la viidi zambils, fironadi
badanns yics haay, hairsa ciir xhiv ana yiinay. Surkumaso
yixhdi kallidi gad1 havdi zombiliqir k'uh aytona, xhiv iilonay.

18 -19 Yusifo havnas misa cavab vir:

— Midi naq1di mena midi vii: xhib zombil xhibid y1g yii.
Xhibdi yi1gaala xhalaa firona gu ki kagoruas yii. Ama, gu
kogoruur xukala ghiyixa haas vis yii. Surkumase gudu badon
cavaghvas vii.

20-22  Xhibdi yi1gala xhalaa fironad ninixda yisid y1g yiinay.
Minara cidi syyanasis g'unaxlig hur. Bas saqina xhivadi
kardimik kadaghamidi q'uxhdu, midi ayyanasdi g'abaga
agaduur. Firona bas saqi cidi, nastadi kard: sighixhir,
minara ki nasdakal, piyala fironadi xila vir. Xhivad: kardik
kadaghamidi q'uxhdu ma xukala ghiyixa haas vir. Sina, Yusifa
huxhudkal yisir.

23 Ama bas saqiyas Yusif k'as ghuruxur.
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41

1-4

S5-7

Yusifs fironad naq'bir yozmus ghaar

Midi hadisemila gq'vaid son litxhunala xhalaa fironus
naq'ixhds gaqvar ki, vic Nil cairaigainadi ziya luzur yii.
Garraigainiqir yughub xvasdi, kukdu zor aigaivc'uir. Mibir
g'amislixa yixhas kik'ir. Mimila xhalaa cairaigainiqir yuxardi,
mayardi yughub zar aigaivc'uir. Mibir ki cairraigainadi ziya,
¢indi zibisdi yanada yixhir. Yuxardi, mayardi zibise, midi
xvasid, kukud zobir q'uirt' hur! Firon naq'ikla kighyixhur.

Sadaki naq'ik kighirxhuds, q'vaid ruxhune minas
naq'ixhds gaqvar ki, ¢'irilo uguptudu sa zugadi aldaa yughub
yixdi, xhinire avts'udu qit' lip'q'ir vii. Minala xhalaa yanadiqir,
sohrayadi kulkura hupxha havidikal, don adisdi — pac'di
yughub qit' agavagir. Midi pac'di, kulkura hupxhudu yughdu
qit'ira, ¢indi, yixdi, xhinira avts'udu yughub qit' quirt' havir.
Firon maa naq'ikla kighirxhur ci-cis fikir vaar: "Mid sa naq'
yiinay".

Yaikkvais midi narahat yisir, Misirad falciyar, aiqilid
ilsanar un hat'ir cid naq' aghaar. Ama, havmida minad naq'
yozmus haas ruiq'uis.
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9-13 Midi vaxtira bas saqiyare fironda ruxhur:

— Hamu yas, yixhdi giinah yik'i ghipq'ir. Sa vaxtira gvas,
gudu g'ulasils, yaixc'uils ghail laiv¢'uir. Yi na bas xhivadi
kardimik kaghay, miihafizogiyosdi roaisadi xala yiidi tiirmiida
dustax hat'ir. Sa naixais yaixcuis q'uinas, hairsinas curadi-
curadi mai'na viid naq'bir gaqur. Yaixcuixhvan sa ciqida,
miihafizaciyasdi raisadi g'ul, cavan sa yevrey ki tiirmiido
ana yiinay. Yuix¢a havnas yiixhdiisdii naq'imila ixtilat hur.
Havnara ki naq'bir yozmus hur, hairsinadi naq'idi tokna-tokno
mai'na huxhur. Havnara sivsaki huxhur yiinay, havsa ki yisir:
yi nastadi kardi ruga ghur, ¢indi ma, ghiyixa hur.

14-15 Fironara xabar sivikir, Yusif un hur. Midi dirina-dirina
tirmiidiqir aghruar. Minara qhuis-muisbur sakur, gadbir
kiidiixa1 ghur, fironad: g'abaga yirq'ir. Firona Yusifds ruxhur:

— Yas naq' gaqur yii, ama hainnids havad yozmus haas
ruiq'uis. Gvada ma, baziyasdi huxhunula, naq' yozmus haas
ruiq'uir.

16 Yusifs fironas cavab hints'ar:

— Yic va'-gu firondu xeyirdisna Yingiro yozmus haas yii.

17-21  Firona Yusifds ruxhur:

— Noq'ixhds, yi Niladi ziyaa luzudkal gaqvar. 18 Niliqir
xvasdi, kukdu yughub zar aigaiv¢uir. Mibir, g'amislixa yixhas
kik'ir. Mimila xhalaa Niliqir mayoardi, hail disdi, lap yuxardi
yughub zar aigaiv¢'uir. Yas sokki vaxtira Misiradi tilkiids
hinnans misa aimails adisid zabir gaqud dis. Midi mayardi,
yuxardi zibiso, siiftadi yughub kukdu zor q'uirt' havir! Mid
zobir havmidi armazda suqur, havbir ma nasds yiidkal
yuxarna atkir. Yi naq'ikla kighirxhur.

22-24  Xhals yas madid naq' gaqur: ¢'irilo uguptudu sa zugadi
aldaa yughub yixdi xhinirs avts'udu qit' agavagir. Mimila
xhalaa yanadiqir, ara don adisdi, pac'di, sshrayadi kulkura
hupxha havidikal suvghudu yughub qit' agavagir. Pac'di
qit'mira yughub xhinire ats'ts'udu qit' q'uirt' havir. Yic mid
naq'bir falciyasis 1ghiir, ama havmuda sa sivqa huxhus, cavab
V1S yisis.

25-27  Yusifs fironda ruxhur:

— Midi q'uindi naq'idi mai'na sa vii. Yingira ci haas yiqay
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karbir fironas hats'ar haar. Yughub yixdi zor yughud son

yii, yughub yixd1 qit' ki yughud son yii. Midi q'uindi naq'id:
mai'na sa vii. Havmila xhalaa aigaiv¢'uidi yughub yuxardi,
mayoardi zorna yughub pac'di, sohrayadi kulkura hupxha
hawvidikal yughub qit' ki yughud son yii, yughdu sida qais vikis
vii.

28-32  Nasds ki yic huxhur, Yincire Cis haas yiqay karbir
fironus gaqva haar. Yughdu sida Misiradi sine naq'umu baladi
bilvald1 vikis vii. Minala xhalad1 yughdu sida qais vikis vii.
Misira visidi bilvaldi k'ssghubuxus vii. Qaisora iilks zaif havir
q'aq'umu savis vii. Qaisara, nasdadi bilvalikla sa sivqa atkas
dis. Havsa sartdi qais vikis vii. Mid naq' havnas giira q'uina
gaqur yii ki, Yingiro midi kardidi1 g'orar vir vii. Baladi vaxt
vikis dis, Ci g'arar vidkal haas yii.

33-36 Hami ma, firona aiq'illidi, todbirlidi sa ilsan harsir
Misiradi naq'umu aldaa q'uxhdukal sixhir yiqar. Firona,
yughdu sida bilval viidi vaxtira, Misiradi naq'udu lit'q'id1
mohsuladi xhunnakla sa pay xalq'idiqir sit'a havin badanna
tilkiide memurar sitxir diqar. Havmira yixdi sidirma sina
mohsulakla sit'a haixh. Toxil ma, fironad:1 haisibda visixh,
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soharma sit'a vaixh. Midi toxil, Misirs yughdu sida vikisdi
qaisaildi aihtiyat vikis vii. Misiradi xalq' qaisera viq'irq'as dis.

Yusif Misiradi q'uxhdu yisir

37-38  Yusifid kalimatbir fironusna havnadi syyanasis q'abil yisir.
Firona ayyanasds ruxhur:

— Yanuda, mardi sa misadi ilsan fayas ruiq'uidmea? Minada
Yincid Ruith ana yii.

39-40 Xhals firona Yusifds ruxhur:

— 9gor Yincira gvas sina mid zadbirr hats'ar hur yiinasds,
dimax, gvala savahi aiq1llidi, tedbirlidi husns dis. Guc yixhdi
sarayadi ilsanasis q'uxhvaldi vaas vii. Yixhdi xalq'idira sinmira
gudu amirdid ubur ghixhis yii. Sa yi, yixhdi taxtdixhvan gvala
q'uxha yikis yii.

41 Firona maa Yusifds ruxhur:

— Yic gu bitovdu Misiradi q'uxhdu sinsar.

42-43  Minara, cidi picat gadi t'aibauil t'iliyala aiglaivsuir,
Yusifdi t'iliya lavir. Minas katanaklad xvasid gadbir, qardana
ovixas gliziladi zincir vints'ar. Firona, cils xhalaa q'vair ruxhuy
ilsindiskal, Yusif havnas loyixdi arabadixhvan ruga hiinis
amir vir. Havdi, arabadixhvan aiguids, arabadidi g'abaga
hidirkamira, ilsanasda: "Raigh viy!" xhur a1' savagir viganay.
Misa, firona Misiradi iilke idara havin Yusifds vir.

44 Xhals firona Yusifds ruxhur:

—Yi firon yii. Yic ruxhur minala xhalaa midi iilkiide gugud
icaza disne hainnids gil-xil siiyiilar haas cuiguid.

45 Firona Yusifi ts'inid tur, Safnat-Paneah lixhir. On ruxhuy
sohordidi kahin Poti-Perad: ris Asnat ki xhidildikal minas rivir.
Misa Yusif Misiradi iilkiidiis q'uxhvald: vaas kik'ir.

46-49  Yusifo fironas g'ullux vaas kik'idi vaxtira havnaxda
xhip'ts'ir son yiinay. Yusif firond1 yanadiqir aighuig'uir
Misiradi sina naq'umu gurgasxhur riighai ai¢'uir. Yughdu
sida naq'udura bilid mahsul vir. Yusifo yughdu sida Misiradi
naq'umula visidi toxil sit'a havir. Minara toxil, soharma
sivxhir. Hair sohoardidi gariqirugur yiidi naq'umula sit'a visidi
toxil havdi saharda saptir. Yusifo sit'a havidi toxil, doryidid
g'umkal bala viinay. Toxiladi balavalira minada sit'a visidi

60 Rutul dilinda



toxiload haiq'-haisab ki ghaas ghisis, ¢linki mid, miimkiin
disnay.

50-52  Midi vaxtira, halo qaisid sanbir aiguistuq'unnala qabaga,
On sohardidi kahin Poti-Peradi ris Asnata Yusifis q'vair dix
hur. Siiftadadi dix yiside Yusifa ruxhur: "Yincire havsa hur ki,
yas buudu zulumns didid xal k'ssghuduxur". Havnala, duxarid
tur Menasse (k'asduxa ghaay) linsor. Q'vair ruxhuy dix yisido
Yusifo ruxhur: "Yingirs yic aiziyat buudu naq'udu yas bahro
vir'. Havnala duxarid tur Efrayim (bahralidi) linsar.

53-55  Misira bulvalid yughud son laghat'ur. Yusifo huxhudkal,
yughud qaisid son layq'ir. Sina iilkiima qais visir. Ama,
Misiradi sina ciqima xhinidi aihtiyat viinay. Misiromira qaisa
disir fironadiqir xhiv yaigais yit'q'ids firona havmida ruxhur:

— Yusifdi yanada dirix, havnara huxhudkal ha'.

56-57  Yusifa sino anbarmid rakbir 1r, misiromis toxil masa
vints'anay. Sina g'unsids yiidi tilkiimiqir ki toxil laivsuis
Misira, Yusifdi yanada aidguinay. Ciin ki sina ciqgima quclidi
qais viinay.
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Yusifid suibai1 Misire aidguir

1 Misira toxil viid hats'ide, Yaq'uba duxrasds ruxhur:
— Hidis sasinak kadaghans suit'q'ubur diida?
2 Xhalo maa ruxhur:

— Yos un yit'q'ir yii ki, Misira toxil vii. Dirix havdiqir toxil
laivse ki, qaisaira cidirq'as.

3-5 Yusifdi yits'ir sui, toxil laivsuisxhur Misire riighai aic'uir.
Yaq'uba, Yusifdi huxudu su1 Binyamin ma, havdi sa balida
irxhunula ki¢' visir minmixhvan sikis. Israilid duxra, Misiriqir
toxil laivsuis maddiqir aidguiy baladi ilsanasik kidirxar. Ciinki
Konanadi naq'umu ki qais viinay.

6-7 Yusifo iilkiidiid karbir abaliy haanay, sina ilsanasis ki toxil
ci masa vints'anay. Yusifdi yanada yit'q'ir ladiq'1de suibaisa
minas, ¢'iri yiqg'ama aa disir, s9jdo hur. Yusifis suiba1 gadquds
ghadats'ar, ama minmidiqir, cadats'ay ilsanasdiqirkal sartna
xulkar:

— Vuighnar hiniqir yit'q'ib1 diida?
Mimira ruxhur:
— Yuighnar toxil laivsuisxhur Kenaniqir yit'q'ibir dii.

8-9 Yusifis suiba1 ghadats'ina ki, suibaisis midi ghats'is. Yusifis
suibaisilo gaqud naq'bir yik'ii qhit'q'ir ruxhur:

Vuighnoar coasusar dii! Ulkiidiid zaifid cigabir hats'as
yit'q'ibir dii.

10-11 Suibaisa ruxhur:

— Va' ay aga! Yuighnor, gugud g'ular, toxil laivsus yit'q'ibir
dii. Yuighnoar sina sa adomiyad duxra dii. Yuixca, gudu g'ulass,
maitid karbir haay ilsanar dii, sakki vaxtira casusval havid dis.

12 Yusifo ma ruxhur:

— Va', vuighnar iilkiidiid zaifid ciqabir hats'as yit'q'ib1 dii.

13 Minmira ruxhur:

— Yuighnar, gugud g'ular, ts'uiq'air su1 dii. Yuighnar sinabir
Konanadi naq'udu yasemis ruiq'uiy sa ademiyad duxra dii.
o9n c¢'irt'i su1 hami diddi yanada yii. Yiixhdiisdii sa su1 hami
mardis.
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14-16  Yusifo minmida ruxhur:

— Gaqvarma, yic huxhudkal yii, vuighnar casusar dii. Ama,
yic vuighnar misa sinamis daas dii: fironadi candid q'in haar
ki, viixhdi ¢'irt'i sw1 yixhdi yanada aiguinaa yiq'ams vuiq'nar
midiqir sighdikas dis. Vaixcuikla sa baxhnara yixhir viixhdi
su1 mida hakayixh. Havdughunga, vuighnar mids tiirmiids
satas dii, haqvas vuixc¢e ruxhubur iitkiir yiims. 9gor havsa
cising, fironadi candid q'in haar ki, vuighnar casusar dii!

17 Yusifo havbir xhibdi yi1ga tiirmiids satir.
18-20  Xhibid ruxhuy yi1ga Yusife minmida ruxhur:

— Sagno adakas diganasds yic ruxhudkal ha', ciinki,
naithaiqid haas yas Yincils ki¢'ar. 9gar vuighnar maitid karbir
haay ilsanar diinasda, suibaisikla sa baxhdi mida, tiirmiids
arkayixh. Atkimira ma, ciidiisdii qaisdi aylidis toxil vixixh.
Xhala, viixhdi ¢'irt'i suixhvan yixhdi yanada ghidiq'ayixh. Misa
yisine vuix¢a huxhubu iitkiir ruiquid, vaixguikla husna ¢iq'id.

Minmira havsa ki haar.
21 Suibaisa sa-sinada ruxhur:

— Halbatds, yanuca, suis hiidi kardimis giire midi coza
vuruar! Yanus gaqur ki, havnara yanuk kayghads sivsa zulum
vuruanay. Yanus ma havnadi yazux visis. Havnala ki, yanur
midi zulumda adarq'ir.

R Ruvens minmida ruxhur:

- Yic huxhusma, xinxis pisvaldi mava'? Vuighnar yixhdi

¢'ilik katghis. Hami1 ma yanucs, havnadi ibirdidi ceza vuruar.

23-24  Minmus, cidiisdi dalqinid Yusifis g'aamis ruiquid
hats'snay. Ciinki Yusif minmixhvan torciims haanaxhvan
halganay. Yusif ma minmidi1 yanadiqir sa ziyaxdiil yixhir
yasir. Maa ghirq'ir, havmixhvan ixtilatbir huir. Xhals, minmidi
y1iq'1iq1 Simeon kaigaisuir, suibaisdi ulamidi g'abaga minad
x1l-gil yit's haas vir.
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Suibai1 Kenana ghudurgar

25-27  Yusifo amir vaar ki minmid cuvalbir toxilors ats'ts'a hur,
hairsinara vid giimiisbir ki cidi ¢cuvala ighixhixh. Minmis
rtiighar 1ilasid sivki yi1qas yiide ghiyixh. Sina karbir, Yusifo
huxhudkal haar. Swibaiss toxilbir yiimailmasii lixhir, riighai
aighui¢'uir. Naixais, yavas disido minmikla sanara yiimailas
yem kivisxhur cuvalad yal sagids, havnadi ara ci vid giimiisbir
gaqur. Guimiisbir toxila aldaa gana yiinay.

28 Minara suibaisda ruxhur:

— Yixhid giimiisbir yas ruga ghur yii! Toxila aldaa gana yii!
Suwibai, yik' faghibirkal disir, kic'sladira sa-sinadiqir
xulkar:
— Mid siv yiida Yincire yanus haar?

29 Konanadi naq'uduu, diddi yanada ghit'q'ido minmira
clidiisdii yuq'luu yit'q'ibir minada ghuruxhur:

30-34 - Midi iilks abaliy vaay ilsan yaixcuixhvan sartna halqir.
Yuighnoar casusarkal haisab hat'ir. Yuix¢e huxhur: "Yuighnoar
maitid karbir haay ilsanar dii, sa didid duxra dii, ts'wiq'air
sui dii, cosusar dis. Sa su1 mardis, ¢'irt'i sw1 ki hami Konana,
diddi yanada yii." Havnara ma yadiisde huxhur: "Yic sinamis
haas yii, haqvas, vuighnar maitid karbir haay ilsanar diima.
Vaixcikla sa boxhdi su1 mids satas yii. Atkibir ma, ciidisdii
qaisdi aylidis toxil fana ghidrix. Xhalg, ¢'irt'i su1 ki fans yixhdi
yanada ghidiq'a. Havda yas hats'as yii ki, vuighnar casusar
dis, maitid karbir haay ilsanar dii. Havnala xhalaa viixhdi su1
ki sighikas yii, midi tilkiide vaixcuis yigadkal alvar hiunis yic
icaza vis yii".

35-36  Minmira ¢uvalbir q'aira1 ghaads, hairsinadi ¢cuvaliqir, ara
giimiisbir ad1 kiise igivixhur. Mid gaquds, didns suibaisis kic'
viinixiir. Yaq'uba duxrasds ruxhur:
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38

— Vuixg¢a yadiqir duxra sa-sinadi cibra faigaiduisuir. Yusif
mardis, Simeon mardis, Binyamin ki hami kirkas yigar. Sina
pisid karbir yixhdi yuq'luu aiguir!

Ruvens didds ruxhur:

— 9gor yic Binyamin ghic'irq'inasds, guc yixhdi q'var dix

yig'sa ha'. Guc yaa ixtibar ha', yic havdi aghikas yii.
Yaq'uba ruxhur:

- Yixhdi dix vaix¢uixhvan ruiq'uis dis. Ciinki, havnadi
huxudu sw yiq'ir, havdi tekens arkir yii. 9gor vuighnoar
duiruiq'uiy riighai havadi sa balids irxhuns, yads midi dardak
kukas cuiguid. Vuixgs yixhdi caqvara visidi kallo, midi
xacalataxhvan sira ivxhis vii.
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1-2

3-5

8-10

Suibai ts'inona Misire ghuidguir

Konanadi iilkiids qais bala visir viinay. Misiriqir yip'q'id1
toxil azar ghivside, dide minmida ruxhur:

— Sadaki ghidrix, q'ayidadi yisina toxil ghavaka.

Yohudara ma minada ruxhur:

— Havdi ademiyars yaix¢uik yikkans kit's huir ki: "C'irt'i
su1 fadisns yixhdi ulamis gamaday!" 9ger guc Binyamin
yaixcuixhvan siking, dixhir gvas toxil avxid. Ama, guc havdi
siciking, yuighnar duiruiq'uis dis. Ciinki, havdi adomiyara
yadiisde huxhur ki, su1 fadisns yit'q'ina yixhdi ulamis
gamaday".

Israilo xulkar:

— Vuixco hidis yi midi balids shir, vaixcuixda sa sui ki yii

xhur hidis huxhur?
Minmira ruxhur:

— Havdi adomiyara yoxcuils, ylixhdiisdii aylidils, sine zadbir
xutkur. Xhale maa xutkur: "Hami viixhdi did sag yiima?
Vaixcuixda mardi sur ki yiima?" Havnara xutkur, yuixca ki
cavab vir. Havnara: "C'irt'i su1 mide haka" huxhus yiid halis
hats'anay?

Xhoalo Yohudara cidi did Israilds ruxhur:

— Guc havdi yaxhvan sika, yuighnar duiruiq'uis. Gu ki, yuighnar

ki, ximmar ki qaisera ¢idirq'as. Yi havnas zamin ruiq'uir ki,
havdi ghurgas yii. Guc havd: yak kit's ha'. 9gar yic havdi
gvada ghic'irq'inasds, uimuirdidi axiraa yi1q'amos gudu g'abaga
taxsirkar yikis yii. Yanuce mid kar dir ¢udiyne midighunqaa
quina dixhir aighwuidgus diinay.

11-14  Did Israilo minmida ruxhur:

66

— Havsa yiide vuix¢a misa ha'. Yanudu naq'umuu bil yiimidi
on yiximikla: balzamakla, itikla, adevamikla, atriyatakla,
plista-badamakla ¢uvalma sit'a hiir, havdi ademiyas pay vix.
Viixhdi cuvalmiqir ighixhid giimiisbir ki ruga ghiin badanns,
g'vaid g'atna balana laisuir yix. Yoqin havmira, havdi vaxtira
sohv hur yii. Binyamin ki laisuir havdi adomiyadi yanada
ghidrix. Sins zad Laiguiy Yincirs havdi ademiyadi yik's,
viixhdi badanna rathiim avixh. Havnara ki Binyaminixhvan,
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¢indi su1 ki vaidiisds ghiyixh. Yas, agor xinimar misa sudgha
hat'in nasib yikisid yiinasds, dimax, havsa nasib yii.

15-16  Suibaiso paybir hazir hur, giimiisakla ma, nastonala
q'vaid g'atna balana laisuir. Misirs yit'q1de, midarcona
Binyaminixhvan saciqida Yusifdi g'abaga luzdur. Yusifis
Binyamin minmixhvan gaquds cidi xald1 kardimik kaghanada
ruxhur:

— Mid ilsanar yixhdi xala dikirka. Sa heyvan hupkur, iiley
hazir ha'. Havmira, hamq'idid iiley yaxhvan 1iilas yii.

17-18 Minara, Yusifo huxhudkal hur, suibai havnadi xala
dikirkar. Ama riighai suibasis kic¢' visir sa-sinada ruxhur:

— Yanur, nasds yanudu ¢uvalma ighixhidi giimiisadi
badanns havda dikirkar! Havnas yanu taxsir havir, yanus
gixhir, nukarar hat'ir yrimailmar faigaisuis yiqar!

19 Xala ladirq'ade minmira Yusifdi xald1 kardimik kaghanada
ruxhur:

20-22 - Yiixhdiisdii aga, ubur ghixh. Yuighnoar sada mids yit'q'ir
toxil laivsuir vii. Ama, xala ghuidguids naixais deyomis disir,
cuvalbir gara huds, gaqur ki, hairsinadi ¢uvala yuixcs toxil
larvuisuids vid sina giimiisbir amadana yii. Yuix¢e havad
glimiisbir ghit'q'ir yii. Havnala savahi toxil laivsuis ki giimiis
yit'q'ir yii. Havdi vaxtira yilixhdiisdii uvalma giimiis halira
ighixhid yiids, yaixcuis hats'as.

23 Minara suibaisds ruxhur:

— Vuighnoar narahat maiduig, kimeyi¢'. Havad giimiisbir
viixhdi Yingirs, viixhdi diddi Yincire viixhdi ¢uvalma daqulana
ighixhir yii. Yic ma, vaidwisdiqir sino giimiisbir laisuir yiinay.

Midi adomiyars Simeon minmidi yanada ghirq'ir.

24-25 Yusifdi xala yit'q'inala xhalaa minmis gilabir sit'q'as
xhad yit'q'ir, yrimailmasis yem savir. Suibaiss, Yusif
aighuiguisdughun havnas visid paybir hazir hur. Ciinki, Yusifo
hamq'did iiley cuixcuixhvan iilas yiid hats'anay.

26-27  Yusif xala ghirq'ide minmira paybir fans yit'q'ir, minadi
g'abaga c'irii yiq'ama aa disir, s9jdo hur. Yusifo minmidiqir
hail-athval xupkur, xhals ruxhur:

— Vuixco ruxhunay vaixcuixda sa q'aisdi did yii, havdi sivsa
yiida? Sagna marana yiima?

Rutul dilinda 67



28-29  Suibaise ruxhur:
— Yiixhdiisdii did, gudu g'ul, sag-salamat yii.
Yusifis g'aq'umuu sitxhur sajds haar. Yusif cidi huxudu su1
Binyaminik kaghir ruxhur:
— Vuixca yade huxhudu c'irt'i su1 midi yiima?
Xhals ruxhur:
— Yinis gvas kiimak yisixh, ay ugul!

30-31  Sui ghiqumid quc havsa kaigaic'uir ki, Yusifde havda
kukas yisis. Madd1 sa utaxa yixhir, daqulda yasos kik'ir. Xhala
ghusbu sighit'q'r, vic-cide ghirq'ids, xunaxayasdi yanada
ghirq'ir: "iiley haka" xhur amir vir.

32-34  Yusifis curans, suibaisis curana, misiromis curana iiley
sixhir. Ciinki misiromira yevreyasixhvan iiley 1iilaisnay,
misirabir yevreyasilo diskimis duiruiq'uinay. Suibai, ghuxhdu-
¢'irt'valis, yasas giiro Yusifdi g'abaga sadagir. Suibai sa-sinak
katghir mat disir diinay. Minmis Yusifdi ustulala havnara
lilonakla hints'anay. Binyamindi pay ma, cinmila xhud g'atna
balana viinay. Minmira Yusifixhvan 1ilona-raigains yixans vaxt
sivikir.

44 Yusifo suibai1 sinamis daar

1-2 Yusifo cidi xald1 kardimik kaghanada amir havir ruxhur:

— Midi adomiyasdi cuvalma ciidiisds vixis laivguidughun
toxil ava'. Havmira vid giimiisbir ki, ciidiisdii harsinadi
cuvalmidi ara ighixh. C'irt'i suidi ¢cuvala ma, ci toxil laivsuis
vidi giimiismixhvan yixhdi giimiisadi cuqaciy ki ighivxh.

Minara Yusife huxhudkal haar.

3-5 Xunaxayar, yaikkvais vaixta cilidiisdii ylimailmasixhvan
rtighar aghdagar. Suibai sahardils bala xirida dikisdughun,
Yusifo xald1 kardimik kaghanada ruxhur:

— Luza havdi adomiyasdi cibra vira. Havmixda ghiyiq'ida
mis9 yixh: "Yuix¢o vaixcus havidi yixvalis, vuixga hidis
q'uisuig'valdi havir? Vuixga hidis giimiisadi cugaciy
swivuixuir? Yixhdi agayora raigaiy zadbir havdi cuqaciyiqir
raigair, havdi cuqaciyaxhvan falirik kaghar. Vuixg¢o bala
qusq'uid kar hur yii!"
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6-9 Midi adomiy suibaisdi yanada leyq'ids, cide huxhudkal
minmida ruxhur. Suibaisa cavab hints'ar:

— Yiixhdiisdii aga, hidis guc misad kalimatbir ruxhur?
Yuixco — gudu g'ulase, misad kar caad! Yuixce cuvalmiqir
ighitxhud giimiisbir ki Konaniqir mids ghit'q'ir gvada ghivir.
Gudu agayadi xaliqir yuixce hidixda g'izil va ya giimiis
suixaisda? ogor havad suixuid zad yiixhdiisdii sanadiqir
faghiyinasds, havdi gudu agayars yiq's haixh, yuighnar ki
havnad g'ular dikis.

10 Cinara ruxhur:

— Sata, vuix¢a ruxhutkal yisixh. Havad suixuid zad haldiqir
ki faghiying, sa havdi yas g'ul yikis yii, atkibir taxsir gabirkal
dikis dis.

11-13  Suibaiso dospagana hairsinara cid c¢uvalbir ¢'iri sixhir,
yalbir sagar. Midi ademiysrs q'uxhnala ¢'irt'naa yi1q'ams sa-
sana sinmida karasir, cuqaciy Binyamindi cuvaliqir faghivir.
Suibaisa, siv haasda ghacgats'ids cuixca ciidiisiid gadbir sur
hur, hairsinara cidi yiimailaa xal lighixhir, soharde ghudurgur.
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14-15 Yohuda suibaisixhvan Yusifdi xala ghirq'ids Yusif hals
xala ana yiinay. Mibir, Yusifdi g'abaga ¢'iri ludukur. Yusifa
minmida ruxhur:

— Vuixco mid siv kar yiide hud? Vaixcuis hats'asnayma ki,
yikald: sa ilsindis falirik kaghir, sina zad ghats'as yii?

16 Yoahudara ruxhur:

- Yixhdi aga, gvada siv huxhusda? Yuwix¢o yuighnar sivsa
haiq' daasda? Yingira cidi g'ulasdi giinah aiyen havir. Minala
xhalaa, cuqaciy haldiqir faghivir, havdi ki, atkibir sinabar ki
gugud g'ular dii.

17 Yusifo ruxhur:

— Va/, yic havsa haas dis. Haldiqir ki cuqaciy faghivir viide
havdi yixhdi g'ul yikis yii. Vuighnar ma, sag-salamatna diddi
yanada ghidrix.

18 -26 Yohuda minadi yanada yirq'ir ruxhur:

— Yixhdi aga, yas — gudu g'ulas, gvaxhvan halqas icaza yiy.
Yixhdi aga, gvas — gudu g'ulaa ghail laiamaivuir¢'. Ciinki gu
fironkald: ilsan yii. Guc yadiisdiqir — gudu g'ulasdiqir xutkur
ki, vaixcuixda did yiima, vaixcuixda mardi sw ki yiima.
Yuixca gvas — yilixhdiisdii agayss, cavab vir ki, yaixcuixda
q'aisdi did yii. Havnaxda, cidi q'aisvala ghisidi c¢'irt'i sa dix
ki yii. Havnadi huxudu su1 ghiq'ir, sa vic sagne marana
yii. Didis havdi bala ghiqar. Guc yadiisds — gudu g'ulasda
huxhur: "Havd1 yixhdi yanada haka, yi havnak kaghas".
Yuixco gvada — yilixhdiisdii agayados, huxhur ki havnada, did
satir aiguis cuiguid. 9gor tokna satinasds, didds kukas cisir
yiq'id. Ama guc yadiisds — gudu g'ulasdas, huxhur ki: "C'irt'i
su1 vaixcuixhvan mids ¢irq'ing, yixhdi ulamis gamaday".
Yuighnar xala ghudurgur, diddi — gudu g'ulad1 yanada dixhur,
gugud kalimatbir havnada huxhur. Dids yadiisds sada ki toxil
laivsuis ghidrix huxhuds, yuixce huxhur ki, ¢'irt'i su1 fadisna
durruiq'uis dis, Ciinki havdi fadisna yadiisde gudu ulamis
gadaqvas cuidguidiy.

27-29  Gudu g'ulara, dids yadiisds mise huxhur: "Vaixcuis
hats'ar ki, yixhdi xhidild1 Rahilars yas q'vair dix hur. Sa
bexhdi suqur. Yic yads huxhur, yaqin havdi, vahsi heyvandira
halxva hur yii. Havnala xhalaa yas havdi gaghaqus. Hamui
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vuixca yadiqir g'vair ruxhuy ki laighyuisuir. Havdi sa balida
irxhunasda, yads kukas cuiguid. Vuixce yixhdi ¢'ar caqqvara
yisidi kallo midi xacalataxhvan sira ivxhis vii".

30-34 Hamui yads diddi — gudu g'uladi, yanada cis havsa

45

3-7

balana ghiqay ximix fadisna ghuiguis ruiquidma? Didis havdi
yaixcuixhvan disid gaqudakal yiq'is yii. Havsa yisida, gudu
g'ulaso ciidiisdii diddi — gudu g'uladi, ¢'ar caqqvara yisidi kalla
xacalatdixhvan sira ivxhis vii. Yi, gudu g'ul, xinxis zamin yisir,
didds huxhur ki: "9gor yic havdi gudu yanada ghicirq'inasds,
uimuirdidi axiraa yiq'amo gudu qabaga taxsirkar yikis yii'".

Yi — gudu g'ul, gvak keyghar, havnad: ciqida yi mide gudu
g'ulkal arkas. Havdi ma, suibaisixhvan ghurgayixh. Havdi
fadisno qhixhir diddi xacalat hunik yads kaghas cuiguid!

Yusifo vic ci suibaisis hats'ar ghaar

Yusifixda kughukasdi hail mabdisds cidi nukarasis:
"Sinabir agaiduic¢'!" huxhur, aiailixhvan amir vaar. Yusifs, vic
hus yiidexhur hats'ar ghaado, suibaisils savahi yanada husna
disnay.

Havsa yikdi sasalixhvan yasir ki, havnadi yasinid
misirliyasis ki un yit'q'ir. Midi xabar fironadi sarays ki loviq'ir.

Yusifo suibaisde ruxhur:

— Yi Yusif yii! Yixhdi did hale sag-salamat yiima?

Suibaisde ma, minas cavab vis yisis, mat disir diinay,
Yusifo ruxhur:

— Yos bagoado diq'a.

Mibir bagads yit'q'ir. Yusifo ruxhur:

— Vuixco Misiras masa vidi, viixhdi sur Yusif yi yii. Ama,
yi masa vinis pasmal maiduig, vuixce xacalat ghama'. Ciinki,
Yingirs yi, vaixcuils g'abaga midos sikir ki, viixhdi uimuir
salamat visixh. Q'vaid son yii, sina ciqima qais vii. Halo
xhuddu sida ki c¢'ir yozas dis, yasbir haas dis. Viixhdi nasil
wivuixuin, bala visin badanna Yingirs yi vaixguilo g'abaga
midas sikir.
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8-11

Yi mida vuixga sikir dis, Yingira sikidi yii. Havnara havsa
hur ki, yi fironus didkal, suikal yisir, havnaxda yiidi sina
zadad1 aga yisir. Misiradi sine naq'umus q'uxhvaldi vaay yi
yisir. Vaixta diddi yanada ghidrix, havnada yixh ki, havnadi
dix Yusifo mise ruxhur: "Yingirs yi Misiras q'uxhvaldi vaay
hur. Dir cisir, yixhdi yanada yig'a. Gu, gudu duxrasixhvan,
xi1dilasixhvan, mal-g'aridixhvan, gvaxda yiidi sine zadaxhvan
sa ciqida, yas bagads viidi Qosenadi naq'uduu yasomis yikis
yii. Havda yic havsa haas yii ki, gvas, gudu aylidis, gudu mal-
g'aridis sakki c¢otinvaldi maivwigixh. Ciinki, minala xhalaa
xhuddu sida ki qais vikis vii'".

12-13  Vaixcuws gaqvar, ay su1 Binyamin, gvas ki gaqvar ki,

vaix¢uixhvan halqay, vaidiisde mid sina kalimatbir ruxhuy

yi — Yusif yii! Havsa yiida, yi Misira sivsa q'uxhdu vozifidii
yiinvalila, mids vaxcuis gaqudu sins kardimila didis ixtilat ha',
did vaixto mids haka.

14-15 Midi, Binyamindi qardana acirghir yasir, Binyamin ki

acirghir yasir. Maa yasona cindi suibaisixhvan ki ghus-ghusaa
lixhir. Minala xhalaa suibaiss ixtilatbir haas kit'k'ir.

16-20  Yusifid suiba1 yit'q'inid1 xabar firondu sarays loviq'ir.

Fironna havnad oyyanar sad disir. Firona Yusifds ruxhur:

— Suibaisds yixh, yiimailmasii xalbir lighixhir, Koanana
ghidrixixh. Ciidiisdii aylens did mido ghadakayixh. Yic havmis
Misirad an yixid naq'vbir vis yii. Havbir havdi naq'ududu
baraxhvan yasomis dikis dii. Sa ki havmida yixh ki, ciidiisiid
xhiilona ximimar ghit'q'in badanns Misiriqir arababir laiseyixh,
havmixhvan did ki fans ghidiq'ayixh. Cino aghatkidi zadimidi
fikir mavaixh. Havmixda Misirs yiimid sina an yixibir yikis

yii.

* Sa sekel - 11,5 gram yii.
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21-24  Israildi duxrase havsa ki haar. Yusifs firondu amirdixhvan

minmis arababir vir, riighiis 1iley zadbir vir. Hairsinas ts'inid
gadbir vir. Binyaminis Yusifo xhibid ves sekel* giimiis, xhud
dos gadilid vir. Yusifo didis Misirad an yixid zadimid xal gadi,
sa ki toxilna riighai 1ilasdi zadimid xalbir gadi ghab yiimail
sivikir. Yusifo suibai ghuidguids ruxhur:

— Qhidrix, hiddinile kimeyic'.

25-28  Mibir Misiriqir Konana — diddi yanada ghudurgur.

Minmira Yaq'ubda ruxhur:
— Yusif sag-salamat yii. Ham1 havnara bitavana Misiradi
tilka abaliy vaar.

Yaq'ubus mid un yit'qids, yik' yavas yisidikal sigir arkir,
inamis yisis. Duxraso, Yusifo huxhud sins kolimatbir minada
ruxhur. Vic yikin badanns Yusifo sikid arababir gaquds,
Yaq'ubud ruth diri ghisir. Israile ruxhur:

— Hamui inamis yii. Yixhdi dix Yusif sag yii! Yi yiq'isdughun
yixhir havdi gaqvas yii.
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1-2

3-4

S-7

Israil Misirs ruiq'uir

Israilo cixda yiid sino zadbir sit'a ghur, riighai aic'uir.
Beer-Sevays leyq'ida, cidi did Ishaqd: Yincis q'urbanmar
yit'q'ir. Yinis havdir yuise mic'aghvala aighkal payds yisir,
Israildo ruxhur:

— Yaq'ub, Yaq'ub!

Yaq'uba cavab vir:

- Yi mida yii.

Yingira ruxhur:

— Yi Yinis yii, gudu did Ishaqd: Yinis yii. Misiro yixhinila
gvas kimeyic¢'. Cilinki Yic havda gvakla q'uxhdu sa millat
tlirotmis vaas vii. Yi ki gvaxhvan Misira ruiq'uis yii. Yic ki
vuighnar havdiqir aghduas dii. Yusifa cidi xilixhvan gugud
ulabir ghit'ss yii.

Yaq'ub Beer-Sevayiqir aighui¢'uir. Duxrase did Yaq'ub,
xinimarna xhiils, Yaq'ub yirq'in badanns firona sikidi arabamir
ladagir. Minmira Konaniqir g'azamis hud sins sit'a ghur, mal-
g'aridid siiriibir ki fana Misire aidguir. Misa, Yaq'ub cidi xidil-
xinimasixhvan Misira yirq'ir. Havnara cid duxra, risbir, xidilar,
sinabir cixhvan Misira yit'q'1r.

Israildi tur-tuxum

Israilixhvan Misirs yit'q1di1 duxrasid turubur mibir yii:
Yaq'ubdu siiftadadi, Ruven.

Ruvenid duxra: Xanok, Pallu, Xesron, Karmi.
Simeonud duxra:
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Yemuel, Yamin, Oxad, Yakin, Sohar, sa ki kenanasiiri
xhidinnakla yisidi Saul.

11 Levid duxra:
Gerson, Qohat, Merari.
12 Yohudad duxra:

Er, Onan, Sela, Peres, Zerah. Erna Onan, halo Konana
diidi vaxtira rit'q'r.
Ama, Peresixda q'vair dix yisir: Xesron sa ki Xamul.
13 Issakarid duxra:
Tola, Puvva, Yov, Simron.

14 Zevulunud duxra:
Sered, Elon, Yaxleel.
15 Mibir Yaq'ubud Leakla disid xidil-xinimar dii. Mid

duxrana Dina tur gadi ris, Leaxda, Padan-Arama disir. Mibir
comi xip'ts'irna xhibir dii.

16 Qadid duxra:
Sifyon, Haqqi, Suni, Esbon, Eri, Arodi, Areli.
17 Aserid duxra:

Imna, Isva, Isvi, Beria sa ki havmid: risiy Serah.
Beriad duxra:
Xever, Malkiel.

18 Mibir Yaq'ubud Lavana cidi ris Leas g'ulluxciyna rividi
Zilpakla disid xidil-xinimar dii. Mibir, comi tsiriixhiir diinay.
19 Yaq'ubud Roahilaklad duxra:
Yusif, Binyamin.
20 Yusifixda, Misiradi On sohoardidi kahin Poti-Perandi ris

Asnatikla g'vair dix yisir:
Menasse, Efrayim.

21 Binyaminid duxra:
Bela, Beker, Asbel, Gera, Naaman, Exi, Ros, Muppim,
Xuppim, Ard.
22 Mibir Yaq'ubud Rohilakla disid xidil-xinimar dii. Comi
ts'iyiq'ur ilsan yii.
23 Dand1 dix: Xusim.
24 Naftalid duxra:
Yaxseel, Quni, Yeser, Sillem.
25 Mibir Yaq'ubud, Lavana cidi ris Rahilas g'ulluxciyna rividi
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Bilhakla disid xidil-xinimar dii. Mibir, comi yughur diinay.

26-27  Yaq'ubdu duxrasid xhiils kidisna, Yaq'ubdu nasildikla
Misira riixhts'irna riixhiir ilsan yirq'r yii. Yusifdi, Misira
ninixda disidi q'uindi duxarixhvan sa ciqida Misire kii¢mis
disibir yights'ir* ilsan yiinay.

Yaq'ubna Yusifis sa-sinas gaghadqun

28-29  Yaq'uba Qosenadi raigh vats'in badanna, ciilo g'abaga
Yohuda Yusifdi yanada sikir. Mibir Qosenadi naquduu ladiq'ir.
Yusifo cidi araba hazir vaas vir, havnaxhvan did Israildi
g'abaga aigaic'uisxhur Qosena yixhir. Cidi did gaquds havnadi
qardana acirghir, havnadi g'ucaga balaqaa yosir.

30 Israilo Yusifds ruxhur:

— Ham yads yiq'is ruiq'uid. Cunki yas yixhdi ulamixhvan
gaqur ki, gu sag yii.

31-34  Yusifo suibaisdona cidimida, sinmida ruxhur:

— Yic yixhir fironus xabar vis ki, Kananiqir didna yixhid
ariqiribir yixhdi yanada yit'q'ir dii. Mid ilsanar, xaibaighainar
dii, t'oxhbir uixuir. Ciidiisiid siiriibir, mal-g'ara, madid
ki cuixcuixda siv ki yiids laisuir yit'q'ir dii. Vuighnar
firona un hat'ir "Vuix¢o siv kar haada?" xutkuna, vuixca
misa cavab yiy: "Yuixco -
gudu g'ulase, yiixhdiisdii
didabasakal, xinixvalila xhalaa
xaibaighainvaldi vaar, mal-
g'ara wixuir". Havsa huxhuns,
firona vuighnar Qosenadi
naq'uduu atkinis icaza vis yii.
Cilinki misirabir xaibainasila
diskimis duiruiq'uir.

* Yaq ub ki kina

76 Rutul dilinds



47

5-6

7-8

10

Firon Yusifdi aylidixhvan girismiis
ruiq'uir

Yusif firondu yanada yirq'ir ruxhur:

— Kenaniqir yixhdi did, suiba1 mal-g'arididi siirtimixhvan,
cuixcuixda siv ki yiids sine zadbir fans yit'q'ir dii. Hamu
havbir Qosenadi naq'uduu dii.

Yusifo cixhvan suibaisikla xhur sw ki firondu yanada
kirkar.
Firona Yusifdi suibaisdiqir xutkur:
— Vuixco siv kar haabir diida?
Minmira cavab hints'ar:

— Yuwighnar — gugud g'ular, yiixhdiisiid didsbarkal,

xaibaighainor dii.
Suibaise maa ruxhur:

— Yuwighnoar mids, kuicariyarkal yit'q'ibir dii. Ciinki, Konana
quclidi qais vii. Siiriibir lixha haasid cigabir madis. Havnas
giira, yaixcuis — gudu g'ulasis Qosenadi naq'uduu adakas icaza
yiy.

Firona Yusifds ruxhur:

— Didna suibai gudu yanada yit'q'ir dii. Havbir an yixdi
naq'umuu sadag. Misirad naq'vbir gudu uludu g'abaga yii.
Yiganasda Qosena adakayixh. 9gor havmidi yiiq'ar yixid
basarix yiid ilsanar diinasda, yixhdi siirtimik ki kadaghixh.

Minala xhalaa Yusifa cidi did Yaq'ub firondu yanada yikar.
Yaq'uba ki fironus xeyir-duiai vir. Firona Yaq'ubduqu xutkur:
— Gvaxda suimuid son yiido?
Yaq'uba cavab vir:

- Yic diiniidii, mids-¢ina gurgana, garibvala vesna
xhip'ts'irdi sida uimuir sivikir. Yixhdi uimuirdid senbir ham
¢otinibir, hoam q'ayidabir yisir. Mid senbir, yixhdi didebasixda
yisid sanbirdughun bala dis.

Fironus sada ki xeyir-duiai1 ghivinala xhalaa, Yaq'ub
havdiqir aighuig'uir.
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11-12  Firona kit's hudkal, Yusifo didns suibai1 Misiradi an yixdi
ciqida — Ramses ruxhuy biilgiide sadagir. Havdi ciqida minmis
naq'vbir cura hur. Yusifa didis, suibaisis, cidimis, hair aylididi
sayas giira toxil kval havir.

Yusifo qais viidi vaxtira Misiros
q'uxhvaldi vaar

13-15  Sa vaxt visir, Misiradi iilkiids toxil azar ghivsir. Qais
havsa qucli visir ki, Misirna Konanadi iilke haildils savir.
Yusifa ci masa vidi toxilaxhvan Misirona Konana yiid sina
gliimiis fironad1 xaznida sit'a huir. Misirons Konana giimiis azar
ghisido misirabir Yusifdi yanada yit'q'ir ruxhur:

— Yaixcuws toxil viy. Yuighnar gudu ulamidi g'abaga
dig'irq'asma? Yaixcuixda giimiis madis.

16 Yusifo cavab hints'ar:

— Giimiis madisdo, mal-g'ara fana diq'a, mal-g'ara
toxilaxhvan kiidiixazis.

17 Minmira ciidiisiid mal-g'ara fanas yit'q'ir. Yusifo toxil
bailkainasixhvan, t'sxhmixhvan, ts'ihasixhvan, zibisixhvan,
yiimailmasixhvan kiibiixiir. Yusifo midi sida heyvanmasixhvan
kiiviirkaine minmis toxil vir.

18-19 Sa sidila xhalaa mibir maa yit'q'ir ruxhur:

— Yiixhdiisdii aga, yuixce gvaala daqul haas ki, yiixhdiisiid
gliimiis madis, mal-g'ara ki gvas qhivir yii. Yaixcuixda gvas
ghivisid sa candila, sa ki yiixhdiisdii naq'udula savahi sa
sivqa madis. Yuighnar gudu ulamidi g'abaga yiixhdiisdii
naq'umuxhvan sa ciqida diq'irg'asma? Naq'uduxhvan sa ciqida
yuighnar ki masa laighuisuir, toxilaxhvan kiighdiixai, yuighnar
ki ytixhdiisdii naq'uduxhvan sa ciqida fironud g'ular dikis dii.
Yaixcuis tuxumadi toxil viy. Ham yuighnar gaisara c¢idirq'as,
ham ki yiixhdiisdii naq'v q'airaine amavalkixh.

20-22  Yusifo miso, Misirad sina naq'vbir fironas laighuisuir. Qais

havsa qucli visir ki, misiromira sindirs ciidiisiid naq'vbir masa
ghivir. Sina naq'vbir fironubur yisir. Ulkiidiidii midi k'ik'ils,
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cindi k'ik'ii yiq'ama misirabir, Yusifs fironad g'ular hat'ir. Sa
kahinasa ciidiisiid naq'vbir masa ghivis. Ciinki fironara havmis
dulanacax hints'anay. Havad ki minmidi hiiinis gayirqg'anay.
Havnas giira ciidiisiid naq'vbir masa ghivis.

23-24  Yusifo misiromida ruxhur:

— Yic vuighnar ki viixhiid naq'vbir ki fironadi badanna
masa laisuir. Hami diq'a, tuxum laivse, vixir viixhdi naq'umuu
vaz. Minala xhalaa vaixcuixda visidi toxiladi xhunnakla sa pay
fironas viy. Xhunnakla yuq'ub pay vaixcuis — tuxumas, xalisna
X1nimasis sapta.

25 Misiromira cavab vir:

— Guc yiixhdiisiid can azar hur. Yiixhdiisdii aga, guc
yaixc¢uis rathiim havir. Minala xhalaa yuighnar fironud g'ular
dii.

26 Yusifs sixhid mid g'anun, Misiro hami ki madanas yii.
Fironus mohsuladi xhunnakla sa pay vints'ar. Sa kahinasid
naq'vbir fironus yisis.

Yaq'uba Yusifds q'in haas vin

27 Israildi noasil Misirs, Qosenadi naq'uduu yssomis visir.
Minmixda sina zad yisir, naq'udud ki eyasiyar disir. Minmid
say ki lap bala yisir.

28-30 Yaq'ub Misira ts'iyughudu sida yasemis yisir. Havnaxda
vesna yogts'urna yughud san yisir yiinay. Israildi yiqsdi vaxt
lavirq'ads, minara Yusif un hur ruxhur:

— 9gor gvas yi ghiganasds, gugud xil yixhdi zubadadi
q'anik kixhir q'in ha' ki, yic hud xayis guc k'ssduxa cur,
yic huxhudkal haas yii. Yi yiq'ide Misire kimat'urx. Misiriq1
9ghrua, yixhid didabar diidi ciqida kit'urxa.
Yusifo ruxhur:
- Yic, guc ruxhudkal haas yii.
31 Yaq'uba ruxhur:
— Q'in ha'.
Yusifa q'in haar. Israilo valqik lukuduqu Yincis sajda hur.
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48

Yaq'uba Yusifdi duxrasis xeyir-duiai
vints'ar

1 Sa vaxt lipxhunala xhalaa, Yusifis did zeuxha yisid un
yit'q'ir. Yusifa cidi q'vair dix — Menassena Efrayim ki fano
diddi yanada yixhir.

2 Yaq'ubus xabar vints'ar ki:

— Gudu dix Yusif gudu yanada yirq'r yii.

Yaq'ub qucarokal aldaa ghisir, valqu suq'ur.

3-4 Yaq'uba Yusifda ruxhur:

— Sa vaxtira, Kenanadi naq'uduu viidi Luz ruxhuy ciqida,
Sina Zad Laiguiy Yinis payds yisir, yas xeyir-duiai vir.
Havnara yados huxhur: "Yic gudu nasil bala vaas vii. Gvakla
balad xalq'bir tiiromis yikis yii. Gvaala xhalaa midi naq'v Yic,
haimmaisadisna gudu nasildis vis vii".

5-7 Yaq'uba maa ruxhur:

- Yi aiguisdughun, Misire ninixda yisidi gudu q'vair dix
ki yixhdikal ruiq'uir. Ruvenna Simeonkal Efrayimna Menasse
ki yixhibirkal dikis dii. Havmila xhalaa gvaxda disid xinimar
ma, gugubur dii. Havbir cilidiisdii suibaisdi, yoni Efrayimna
Menassedi naq'umud varisar dikis dii. Havnas giirs ki, gudu
nin Rahils, yuighnar Padaniqir ghudurgur Kenanadi naquduu,
Efratadi bagodos ladiq1ds riq'ir. Yic havdi, haman ciqida
Efratadi riighii, yoni Bet-Lexema, kirxhir.

8 Israil Yusifdi duxrasixdiil kaghir xulkar:
— Mibir husor diida?
9 Yusifo didds ruxhur:

— Yincira mids yas divid duxra dii.
Israilo ruxhur:
— Havbir yixhdi yanada daka, yic havmis xeyir-duiai vis.

10 Q'aisvalira Israildi ulamis yixans gaqhaqvasnay. Havnara
xidilar yanada yit'q'ids, acirghir, ghus-qusaa lixhir.
11 Xholo Israils Yusifds ruxhur:

— Yic sadaki gu gaghaqvadxhur umud vaasnay, ama Yingiro
yas gugud duxra ki gadaqvas divir.
12-15  Yusifo cid duxra diddi g'ucagiqir gara ghat'ir, havnadi
g'abaga ghus ¢'irii lixhir, sajda hur. Xhalo, Yusifo cidi ¢'irt'i
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dix Efrayim Israildi qaqild: suraa luza hur. Quxhdu dix
Menasse ma Israildi yiquxay suraa yikir luza hur. Ama, Israils
yiquxay xi1l ¢'irt'nad1 — Efrayimdi kallidi lixhir. Qaqilid x1l ma
q'uxhnadi — Menassedi kallidi lixhir. Menasse ma, siiftadi dix
yiinay. Israils Yusifis xeyir-dwai vir ruxhur:
— Yixhdi didebass, Ibrahims, Ishaqa g'ullux havidi Yingiro,
giygadi yigaa yiq'ama yas raigh gavqa vaay,

16 yi sina pisvalikla uixury Malaikars midi xinimasis ki

xeyir-duiai viyixh.

Ilsanasa, havmidi turuxhvan yixhidns yixhdi didabasid
— Ibrahimid, Ishaqid turubur sit'ans siixixh.

Havmidi nasildid say,

¢'iridi xhasilaa bala yisixh.

17-18  Yusifis dids yiquxay xil Efrayimdi kallidi lixhir gaquds
dids sshv huidkal gaqur. Didid xil Efrayimils laighuisuir,
Menassedi kallidi lixhis yiqar. Yusifo ruxhur:

— Ay did, siiftadi dix midi yii, yiquxay xi1l minad: kallidi
lixh.

19 Israilo cavab hints'ar:

— Va'l Yos hats'ar ay dix, yas hats'ar. Havnakla ki q'uxhdu
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xalq' tiiromis vikis vii. Ama, havnadi ¢'irt'i suidi nasil ¢inala ki
bala vikis vii. Havnadi nasildikla balad millatbir aimails aiguis
yii.

20 Havd1 y1ga Israilo xidilasis xeyir-dwai vir, ruxhur:

— Israilomira viixhiid turubur xeyir-dwaikal siixiis yii.
Havmira sa-sinas xeyir-duiai vints'ade huxhus yii: "Yingira gu
Efrayimno Menassekal haixh!"

Yaq'uba miss Efrayim Menasselo q'uxhdukal sixhir.
21-22  Xhals Israilo Yusifds ruxhur:

- Yi yiq'is yii, ama Yinis vaixcuixhvan yikis yii. Havnara

vuighnar viixhdi didabasdi naq'uduu rudga ghadaas dii. Yic

gvas cindi suibaisilo artuxans Sekem ruxhuy, hatxinvala
yiid ciqa ki hints'ar. Yic havad, yixhdi kapiraxhvanns yay-
oxaxhvan emorluyasdiqir laisuid ciqa yii.

49 Yaq'uba duxrasis xeyir-duiai vints'ar

1 Yaq'uba duxra un hat'ir ruxhur:
— Yaala gariqir rugur sit'a dis, goalacokas viixhdi yuq'luu
aiguisuibur yic vaiduisde huxhus.

2 Yaq'ubud duxra,
Sit'a dis, ubur ghixh.
Viixhdi did Israilixda ubur ghixh.
3 Ruven, siiftadi dix,
Yixhid quc,
Yixhdi vighildivalid siiftedad bar,
Gudu ciga, gudu hiikiim,
Suibaisile aldaa vii.
4 Gugud g'abag,
Xhiddi yuxurudkal,
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Faghas cuiguid.

Ama, gvas hats/,

Minala xhalaa gu,

“Sa ruxhuy” ghikis dis.
Ciinki, gu yixhdi xhiilagikla
Sabexhnaxhvan lukur,
Yixhid valiq xailiig'a1 hur!

5 Simeonna Levi,
Xasiyat sa yiid suibai dii.
Havmid kapirbir,
G'addarvald: vaay silahbir yii.
6 Yos havmidi fikirmixhvan,
Urtax yikis yiqas.
Havbir sit'a disidi ciqida,
Yi cuiguid.
Giinki havmis ghail laiv¢'uids,
ilsanar rit'q'a daar,
Cuixcuis yiqada, yatsasdi,
Gilamid damarbir daraxar.
7 Nahlat visixh havmidi
Qhail laiv¢'uinuis!
Nahlat visixh
Havmidi mayoarvalis!
Yic havbir Yaq'ubdu duxrasdi
Yiig'a1 cura daas dii.
Israildi duxrasdi yiiq'al,
Yic havabuir Israilo kidice daas dii.
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84

Yahuda, suibaise gu,
Yirzos yii.

Gugud xil diismanasdi,
Gardana aldaa yikis yii.
Diddi duxrase gudu,
Qabaga sojda haas yii.
Yohuda, yixhdi dix,
Aslanadi qada vii!
Ovuqur ghurgur ¢'iri aldaa
aslankal lukuds,

Xhidild: aslankal saxida,
havdi laghyikas halda yik'
haas ruiq'uidda?
Paccahvaldi uisa
Yohudada,

Xihiqir sipxhus dis.
Havnadi nosildid ki,
Hiikiimdarvalid isarakal
vikis vii.

11

12

Mid havdi vaxtidi yi1q'ama,
Misa yikis yii ki,

Havdi wsididi eyasiy,
Aiguis yii.

Havda ma, sina xalq'bir
Havnadi c¢'ilik kadaghas
dii.

Havnara cidi yi1imail
tohongaa,

Sip't's vaas vii.

on yixdi tohangaa,

Supa sip't's vaas vii.
Havnara gadbir an yixdi,
T'amladi ibirdixhvan
sit'q'as yii.

Raigiidi caxirara,

Iro yikis yii ulabr.

Vairaigiidi naikiidirs,
Caqvara yikis yii silabur.
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13

14

15

16

17

18

Zevulun ma, doaryididi,
Ziyaa yasomis yikis yii.
Havda gomimid,

Liman yikis yii.

Havnadi naq'umud seyrat,
Sidona y1q'ama yikis yii.

Issakar, cii aldaa lixhidi
hapkimixhvan,

Quc yiidi yiimailkal yii.
Havnas lukasxhur xvasid,
Yixid sa ciga gaquno,
Cid guin yiqadkaldi
yuiq'di,

Xilik kixhis yii.
G'ularakal kar haas yii.

Dana, Israiladi sa nasilkal,
Cidi xalq'dis hiikiim vaas
Vii.

Dan, riighii sa ghar,
Cigiraa qurzakal yikis yii.
Havsadi ghar vikis vii ki,
Balkandidi tupxus vit'ids,
Balkandi aldaa gadi
sirxhus yii.

Ya Robbim, Guc yuighnar
wduix,

Umud sa Gvaa vii!
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19 Qadu aldaa yit'q'ir capxin
haas yii,

havnara ghurgur havmus,
cuixcuis capxin haas yii.

20 Aseraxda havsad yixid
Tilasid zadbir yikis yii ki,
Paccahaski yixis ruiq'ud.

21

22

23

86

Naftali sallimns vugurgay,
Xvasid gadamar haay maral
vii.

Yusif bar akay tohong yii.
Cesnididi ziyaa yiid, bar
akay tohong.

Havnad balad zugbur,
Mashimnu garcir yii.

Yay-ox vixamira hiicum hur,
Diismanvaldi havir,

Minaa aldaa ox yugalkal
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luvga havir.

24 Ama, Yusifdi yay-ox sortdi,

25

Xilamid quc bala yisir.
Ciinki havnas quc, Israil
wvuixuly kemonkal,
Havdi, xaibaighainarakal
widuixuly

Yaq'ubdu Yingirs
hints'anay.

Gvas kiimak hints'ay,
Gudu did Yaq'ubdu Yinis
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yii. Awvguiy barakatdixhvan,

Sina zad Laiguiy Yinis yii. Gvas barakat vis vii.

Gvas xeyir-duial vints'ay, 26 Dids vid1 xeyir-duiat,

Aldaa yiidi xailmidi, Yazey tapirmidi barakatdils,
Aa yiidi doryimidi Hatxid1 suvumula ki aldiil
barakstoxhvan, Vii.

Mal-g'arididi, hamki, Yixhdi xeyir-duai, suibaisdi
Ninabasdi mixrimiqina y1iq'liqir kaigaisuidi
candiqir Yusifdi yuq'luu visixh.

27 Binyamin, qaisdi ubulkal
yii,

Yaikkvais cids fitxhud 1iilor,
Naixais ki, fitxhud kval
haar.

28 Mibir sinsbir Israiladi
ts'uiq'aib nasil vii. Dida
midi kalimatmixhvan
hairsinas tokna-tokna xeyir-
dwai vir.

Yaq'ub yiq'ir
29-32  Xhals Yaq'uba duxrasis misa vasiy vaar:
— Yixhdi yiq'isdi vaxt laviq'ir vii. Yi, yixhdi didebasdi

yanada — xetli Efrondu c¢uils viidi kiihiils kit'urxva.
Havad kiihiil, Kenanadi naq'udu, Mamreyadi g'abaga yiidi
Maxpelayadi cuils yii. Ibrahimos havad ciqa siridi badanna
xetli Efrondiqir masa laisuid yii. Ibrahimns havnadi xhidilds
Sara, Ishagns havnadi xhidild Rivqga ki havda kit'itxur dii. Yic
ki Lea havda kit'irxur. Havad cuilns havad kiihiil xetliyasdiqir
masa laisuid yii.

33 Yaq'uba duxrasis vasiy havir azar yisinala xhalaa gilabir
cidi yurganaa ghuduur, rathmaitdik hairxiir.
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1-3

4-5

88

Yaq'ubdu rehin

Yusifs vic ci diddi aldaa yihir, yesena ghus-ghusaa
lixhir. Xhale g'ulluxciy duxdurasis amir vir ki, diddi meyit
mumiyalamis vaixh. Mid kar yogts'urdi yi1ga yixhir. Ciinki,
mumiyalamis hiinis havdughundu vaxt viganay. Misiromira
yights'irdi y1ga rehin havir.

Rehinad y1gbir azar ghisinala xhalaa Yusifo firond1
sarayadi ilsanasda ruxhur:

— 9gor yi, viixhdi hiirmiitdiis leyixna gaqvanasds, xayis
haar dixhir fironda yixh ki, dids yads q'in haas vir, huxhur
yiinay: "Yi yiq'ina yii. Yic yos Kenanadi naq'uduu ¢'ir hazir
hur yii. Yi havda kit'urxa." Yas icaza yiyixhkal, yic yixhdi did
kit'urxas, xhals yi ghurgur aighuiguis yii.

Mid un yit'qids firona ruxhur:

— Virayixh, dids cids q'in haas vidkal havdi kit'urxayixh.

Yusifo did kit'urxas yixhir. Fironadi sarayad syyanarna
agsaqqalar, Misirad ki sine agsaghghalar, Yusifdi xalid
ilsanar, suibains cidi diddi xalid ilsanar ki Yusifixhvan dixhir.
Qosena sa xinimar, sa ki mal-g'ara aghatkir. Havmaila savahi
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arabamixhvan, bailkainaisixhvan ki aidguibir disinis giire
duiruiq'uibir lap bala diinay.

10-11  Iordan carraigainaidi yanada, Atadad: xirmanaa ladiq'ida,
havda yavas disir. Minmira mids yikd1 sasalixhvan dosens,
rehin havir. Yusif yughdu yi1ga didixda yasir. Havda yasomis
duiruiquiy kenanamis Atadadi xirmanaa visidi midi rehin
gavqudoe ruxhur:

— Misiromira bala aikkaidi rehin havir.
Havnas giira, lordanad: yanada yiidi midi ciqudid tur
Avel-Misrayim (misiromid dasin) lixhir.

12-14  Yaq'ubdu duxrase dids vasiy havidkal hur. Did, Konanadi
tilkiida ghikir, Mamrelayadi g'abaga yiidi Maxpelayadi
cuilo viidi kiihiilo kit'irxur. Mid kiihiil, sa vaxtira Ibrahima
sirid1 badanna, xetli Efronadiqir ¢uiloxhvan sa ciqida masa
laisuid yiinay. Did kit'urxunala xhalaa Yusif suibaisixhvan,
cuixcuixhvan dixhidi ilsanasixhvan Misire ghudurgur.

Yusifo suibai1 bagis ghadaar

15 Did yiq'inala xhalaa Yusifdi suibaiss ciidiisdii arida dalqir
ruxhur:
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— Balks Yusifs yik's yanus g'arsi kin wivuixuir. Yanudiqir,
yanuca cis havidi pisvalid avaz laghuisuing, yanuca siv haas
yiida?

16-17 Havnala, minmira Yusifis misodi xabar sivirkar:

18

— Gudu dids yiq'isnagha g'abaga yaixcuis vasiy havir ki:
"Dirix Yusifds yixh ki, dide gvadiqir xayis haar, suibaisid
pisvaldins giinahbir bagis haixh. Havmira gvas pisvaldi havir
vii. Ham1 yuixca xayis haar ki, guc, diddi Yincidi g'ulasdi —
gudu suibaisdi giinah bagis va"'

Yusifis mid kalimatbir un yit'q'ids yasir.
Xhals suibai cvair yit'q'ir, Yusifdi g'abaga ¢'irii yiq'ama aa
disir, sejdo hur ruxhur:

— Yuighnar gugud g'ular dii.

19-21  Yusifa ruxhur:

- Yi Yinis yiima ki, vaixcuis yaala kic'ar? Vaixcguis, yas pisid
haas yiqar yisir. Ama, Yingire havad yixvalu ruga ghur ki,
giyga vaixcuis gaqvay karbir yisixh, balad: ilsan tiliimdikla
azar yisixh! Kimayic¢', yic ham vuighnar, ham ki viixhiid
xinimar uwidwixuis dii. Midi kelimatmixhvan Yusifo suibaisdi
yik'iqir sak aghivxar.

Yusifid yiq'in

22-23  Miso, Yusifna havnadi diddi nasil Misire apkir. Yusif

24

25

26

90

vesna yits'd1 sida yasomis yisir. Havnas Efrayimid xinimar ki,
havnad xidilar ki gadqur. Menassedi dix Makirid ximimar ki
ninixda disids Yusifa cid varisarkal q'abil hat'ir.

Sa yi1ga Yusifo suibaisds ruxhur:

- Yi yiq'is yii, ama, Yinis miitlax vaixcuixdiil kaghas yii.
Havnara vuighnar midi iilkiidiqir ibrahimis, ishaqis, Yaq'ubus
vis xhur q'in hudi naq'udu dikirkas dii.

Xhoalo Yusifo Israildi duxrasds q'in haas vir ruxhur:

— Yinis miitlax vaixcuixdiil kaghas yii. Midiqir ghuidguiy
vaxtira yixhid q'iribir ki kaighuisuir ghix.

Yusif vesno yits'd1 sidixhvan Misirs yiq'ir. Havdi
mumiyalamis hur, sa tabuta ixhir.
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37

1-2

3-4

10

Yusufun nyak'bi

Yaaq'ub Kana'anne Olkee axva. Mang'ule 0giylir mang'una
dek, maa'ar menne Olkence garina xhinne axva 1xha.
Yaaq'ubuke g'abiynbisin taarix inaxiid vod:

Yaaq'ubna dix Yusuf yits'tyighid (17) sennana cehilyniy
vor. Mang'vee dekkine xhunassebisde Bilyhanneyiy Zilypanne
dixbisika syuruniy uxhiyxhan ha'a. Yusufee manbise qotkuda
hidya'an isb1 dekkisniy hixhara'anba.

Yusuf dekkine g'asvale uxuva, Izrailis (Yaaq'ub) mana
girgine dixbisile geerniy ikkiykan. Mang'vee Yusufus geed
rangbinan tanalin iyxhva'a. Cocaasik'le dekkis Yusuf manbisile
geer 1kkan g'acumee, mana manbisis g'imeece gexhe. Mangil-
allab mang'uka kara'sba yusan haa'as vukkiykan des.

Yusufuk'le sa nyak' g'ece. Mang'vee man nyak' cocaasis
yusana'a. Mancile qiyga cocaasis mana sik'irrar g'imece qixha.
Yusufee manbisik'le eyhen:

— Zak'le g'acuyne nyak'l k'ir1 gyaqqe! Si ¢olune yi'q'nee
alafniy iyt'al. Sayid sayangada yizin alaf sugots'u qotkuda
ulyozzuriyn, vusunbud yizincine higiy-alla sadi mancine 6giyl
vuk'ul avga qav'u.

Cocaase mang'uk'le eyhen:
— Hok'erane, gu sas paccahne ixhes, xabvallane haa'as?
Cun nyak'b1 maxiid yusan ht'il-alla, mana sik'irrar g'imece
gexhe.

Yusufuk'le sa medin nyak' g'ece, man ¢ocaasis yusan hi'
eyhen:
— Zak'le meed nyak' g'acu, k'ir1 gyaqqe! Verig, vaz,
yits'isable (11) xane yizde 6giyl k'yoyzariy.

Mang'vee nyak' dekkisiy cocaasis yusana'ang'a, dek
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mang'uga aldarxhun eyhen:

— Man vak'le g'acuyn nyak' hucoova eyhenne? Hok'ebane,
zinar, yedir, yits'isayre (11) cocur abi, yigne 6giyl c'iyelgamee
k'yoozaras?

11 Dekkee Yusufee uvhuyn in cuvab yik'el agqaqqan,
cocaasemee man hoodaxa des.

Cocaase Yusuf massa hele

12-13  Yigbisde sa yigil Yusufun cocar Sekem eyhene saharne
suralga dekkin syuru uxhiyxhana'as hapk'ining'a, 13 izrailee
cune duxayk'le Yusufuk'le eyhen:

— Cocaase Sekemne sural syuru vodun uxhiyxhan ha'a. Qora
gunar manbisisqa yaqq1'l ha'as.
Yusufee dekkik'le eyhen:

— Nya'a 1'qda?

14-15 Dekke mang'uk'le meed eyhen:

— Hak'ne ilekke, ¢ocar yugbaye, syuru iic'iiddaye? Qiygab
zas sa xabar able.
Mana moaxiir Xevronne g'adaalile Sekemga yaqqi'l ha'ana.
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Mang'vee cocar colee t'abal ha'ang'a mang'usqa maa'ar sa
insan qizaxxa. Mane insananee mang'uke giyghanan:

— Hucoone t'abal ha'a?

16 Mang'vee eyhen:

— 71 c¢ocar t'abal haa'a. Hucoone ixhes, zak'le eyhelan,
manbige syuru nyaadiy uxhiyxhan ha'a?

17-20 Mane insanee eyhen:

— Inence apk'ininb1. Zak'le manbisike «Dotan eyhene
saharne suralqa viiggasva» g'ayxhi.

Yusuf ayk'anna cocaasiqar gihna. Mang'usqa manbi
Dotanee gyabak'a. Cocaasik'le mana ag'snancge q00 g'ecena.
Yusuf hixharasse, cocaase mana gik'asva q'arar hoole. Manbise
sana-sang'uk'le eyhen:

— Haane, nyak'b1 g'ecena qoovur! Qudoora mana xhyan
sa'ane k'oraleeqa g'uvoxharas. Qiygad, mana c¢olane
hayvanaase qoduva eyhes. Manked g'ece, nen eyhenbiyiy
mangun nyak'bi.

21-22  Man xarne cocuk'le Ruvenik'le g'ayxhimee, Yusuf
manbisde xilence g'attixhana'asdemee eyhen:

— Qudoora mana gidek'as, eb k'idyaa'as, vusucar desde cigee
sa qooqqune k'oraleeqa g'uvoxharas, hooracen, saccu mang'uk
sumoot'a.

Mang'us ikkiykanan, Yusuf cocaasine xilence g'attixhan
hi1 dekkisqa qikkes.

23-24  Yusuf c¢ocaasisqa hirxhilymee, cocaase mang'une tanalin
sen rangbinan kar ts'its'1'1 g'eessen. Vucur xhyan desde
k'oraleeqa g'uvoyxhar.

25-27  Cocar kar oxhanas giv'uring'a, Gilead eyhene cigeence
qoon I'smi'1'lybisin karvan g'ece. Manbise devabisilqa alixhxhi
adviyatbi, balyzam, atriyatbi alyhaayiy man karbi1 Misirqa
ikkees. Yahudee cocaasik'le eyhen:

— Si ¢oc gik'u, man dyugul he'ee, sas mancike hucoone
hixharas? Qudoora mang'uk sidyoot'as I'smi'1'lybisis massa
heles. Noxiircar mana yisda coc eyxhe, si sa ebanb1 vob.
Cocaase mang'une cuvabil k'ir1 iliyxhen.

28 Maqga sen Midiyangance qoon kar massa helenb1
hipxhirmee, cocaase Yusuf k'oraleence algavhu I'smi'1'lybisis
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g'ane (20) nuk'rays massa hele. Manbiser Yusuf qikkekana
Misirqa.

29-30 Ruven k'oraalisqa sark'illymee, g'ecen, Yusuf maa'ar desor.
Coc maa'ar g'idecesse mang'uk divan qitxhu cune tanalin
qit'axxa. Qiyga mana c¢ocaasisqa sak'l eyhen:

— Gade saa'ar desor, hasde z1 hucoone ha'as?

31-32 Manbise Yusufun tanalinbid alyat'u, q'ina givk'u eb
iily60q'a. Qiygale cocaase man rangbinan tanalin dekkisqa adi
eyhen:

— Sak'le in avayki, ilekke, man tanalin yigne duxaynee,
desxhee, disene?

33 Dekik'le tanalinb1 qivats't eyhen:

— In tanalinb1 yizde duxaynbivud! Mana bahalne hayvanin
orxhun ixhes! Hok'erar Yusuf qodu-soduvur!

34-35 Yaaq'ubee cune tanalinbi qit'axxi, culga palanbi alya'a.
Mana duxayqa geer gessu. Girgin dixbi, yisba mang'us yik'bi
heles savayle. Mang'us manbisil k'ir1 alixhes diykkin, eyhen:

— 71 ahaleeqa duxayna ak' avqu alyhaas.
Mana duxayqa geer maxiir gessu.

36 Mane Midiyanaseer, Yusuf Misirne fironne

g'aravulyceesine xaring'us Potifaris massa hele.
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2-7

8-9

10

Yusuf Potifarne xaa

Yusuf Misirqga qikki. Fironne g'aravulyceesine xaring'vee,
Misirgancene Potifaree mana I'smi'1'lybisike ilessena.

Rabb Yusufukaniy vor, mana girgin kar uftanda ha'as
hasilexhenaniy. Yusuf Misirgancene xaring'une xaaniy
axvana. Mang'une xaring'uk'le g'ecen, Roabb mang'ukavur,
mang'vee girgin isb1 uftanda hasilya'avud. Yusuf xoring'une
ulesqa yugra qari, mang'uke xaring'vee cusdacar nukar ha'a.
Xaring'vee Yusufuke cun xav vuk'lek ikkekana hi'l, cun
girgin karid mang'une xileqa quvu. Mang'vee Yusufne xileqa
xaanayiy karana xabvalla quvuyle giyga, Rabbee Yusuful-alla
Misirganceng'une xaas barakat hoole. Potifarne xaa, ¢olee,
girgine karee Robbina barakat g'ooce giviygal. Mang'vee cun
girgin kar Yusufne xilyaga gele, mang'une vuk'ulee otxhun-
ulyodguyle gayr1 medin vuccud eyxhe des.

Yusuf tanaler, aq'vayler micagra 1xha. Sabara gah
ilgev¢'uyle qiyga, xaring'une xhunasseyna Yusufulga ul gipxhi
eyhen:

— Qora zaka g'alixhe.

Yusufus man ha'as ikkiykan des. Mang'vee mang'1'k'le
eyhen:

— 71 inyaanang'a xaring'uk'le cune xaa hucoo 1xhay, nen
1xhay ats'a des. Z1 hasde ine xaa xarna eyxhe. Yizde xaring'vee
cune xaadin girgin kar vale gayr yizde xileqa quvu. Saccu gu,
cuna xhunasseva, qideele. Z1 noxiidne moaxdun golasin he'e?
Man he'ee Allahne 6geyir xonne binahee k'eyxhas!

Mang'ee man yigis Yusufuk'le eyhe i1xha, Yusufusmee
mong'1'ka ixhesir, g'alixhasir ikkan desdiy.

11-15  Yusuf sa yigil cune isigar gihna xaaqa ikkec'e. Xaane

insanaasike ar vusucar 1xha des. Mong'ee mana tanalincike
aqq1 «Zaka g'alixheva!» eyhe. Yusufee tanalinb1 mang'i'ne xile
g'ali'l g'aga hexva. Zaiyfayk'le g'acuyng'a, Yusufee tanalinbi
cene xilevud g'ali1 hixu, mong'ee xaane insanaasilga onu'u
eyhen:

— Ilyaake, vusde xoring'vee si tesser hee'ecenva ciihiit sasqa
ar1! Mana zaka g'alixhasva zasqa qari, zimee xobna ts'ir hav'u!
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Yizda ts'ir g'avxhumee, mang'vee tanalinb: g'alil g'aqa hixu!
16-18 Potifar xaaqa sak'alasmee, moang'ee Yusufun tanalinbi
cesne havace. Mang'ee adamiysid akaran karbi yusani'i, eyhen:
— Gu inyaqa ariyne nukar ciihiit'e, z1 tesser he'esva zasqa
ikkec¢'u, z1 manke k'arats'ana ts'ir hav'u! Ts'ir g'avxhu mana
tanalinbid g'ali1, g'aqa hixu.

Yusuf zindaneeqa aracce

19-20  Yusufne xaring'uk'le xhunasseyn «yigne nukaree zak in
hi'i» cuvabbi g'ayxhesse, mang'us k'yabaylena. Yusuf aqqi
zindaneeqa, pa¢cahin avgvuynbi havaacene cigeeqa gele.

21-23  Rabb Yusufukaniy vor. Yusufus Rabbee yugvalla ha'a:
zindanne xaring'une ulesqa mana yugra qarayle. Zindanne
xoring'vee zindane avqvuyn girginb1 Yusufne xilyaqa qoole.
Maa'ad ha'ane girgine isbisis Yusufeniy xabvalla haa'a.
Yusufusqa quvuyne isbisde nencikacar zindanna xarna
ilyakkana desdiy. Rabb cukava, Yusuf girgin isb1 uftanda ha'as
hasilexhenaniy.

40

1-7 Sabara gah 1lgev¢'uyle qiyga, Misirne pa¢cahne
insanaasee, ulyogan helenbisde xaring'veyiy giney gecenbisde
xoring'vee paccah gollamisxhesin kar ha'a. Manb1 avqu
g'aravulyceesine xaring'une xaane, Yusuf agqine zindaneeqa
qoole. G'aravulyceesine xaring'vee manbi1 qoolenb1 Yusufusqa,
Yusufee manbisis k'1lvalla hee'ecenva.

Misirne pagcahna ulyogan helenayiy giney gecena
sabara gahna zindanee avxuyle giyga, sa xamde manbisik'le
curayn-curayn ma'nabinan nyak'bi1 g'ece. Yusuf mic'eer
manbisisqa qarimee, manbise aq'vabr havaxani't g'ece. Yusufee
cuka sacigee xoring'une xaa, zindanee havaacene fironne
insanaasike qidghin ha'an:

— Nya'a g'iyna aq'vab1 havaxani'1?

8 Manbise mang'uk'le eyhen:

Avgvuynbisin nyak'b1
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— Nyak' g'acu, man nyak' nen eyheniy, eyhes axona desur.

Yusufee manbisik'le eyhen:

— Nya'a Allahee disde ats'al hele, nyak' hucoova eyheniyva
eyhesin? Hinnalan man zas yusan he'e.

9-11 Ulyogan helenbisde xaring'vee cun nyak' yusan hi'1 eyhen:

— Zak'le nik'ek yizde ogee t'imilena tayang g'avcu. Mane
t'milene tayangil xheyible tiibaayiy. T'ur q1'ga-q1'§e mancin
t'et' g'avhu, t1mil aleyli'l. Yizde xile fironun k'olaniy vod, z1
man ts'ets'yb1 fironne k'oleeqa hoc'un, yicid fironusqa quvu.

12-15  Yusufee mang'uk'le eyhen:

— Man in eyhen vodun: xheyible tiibaa xhebille yig eyhen
vodun. Xhebne yigile fironee gu zindaneence qigavhu yisseyne
isilga sak'ala'as. Senkiyn xhinne mang'us ulyogan helena ixhes.
Hucoon ixhes, girgin kar yaqqi'lga gitxhumee, z1 yik'el gale'e.
Zas sa yugvalla hee'e, fironusne yizin do agmis he'e. Z1 ine
zindaneence g'attixhan he'e. Z1 ciihiit'yaasine cigeence qoqiina
vor, inyayld z1 zindaneeqa gixhasin vuccud hi'1 des.
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16-17 Giney geceng'uk'le Yusufee nyak' yugvalis yusan ha'a
g'acu eyhen:

— Zak'leme nik'ek yizde vuk'lel oo xheyible ¢'emc'e
cagvarane gineyna g'avcu. Ogane ¢'emc'ee fironusva hi'iyn
curayn-curayn giney ixha. Mane ¢'emg'eencis sit'yaase
k'ufarniy 1'xiyxa.

18-19  Yusufee inaxiid eyhe:

— Man in eyhen vod: xheyible ¢'emc'e, xhebille yig eyhen
vod. Xhebne yigile fironee gu zindaneence qigavhu, yigna
vuk'ul candakike curav'u, candak yivele qi'xas. Sit'yaased cis
k'ufar 1'xas.

20-22  Xhebne yigile fironun yedike 1xhayn yig eyxhe. Mang'vee
cune insanaasis otxhun-ulyodguy hele. Ulyogan helenayiy
giney gecena zindaneence qigav'u, cune insanaasine hiqa
qavayle. Ulyogan helenbisda xarna senkiyn xhinne cune isilqa
sak'ala'a, mang'veyid 0giylin xhinne k'ola fironne xileqa gele.
Giney gecenabisda xarnar givayxanna. Girgin kar Yusufee
uvhuyn xhinne eyxhe.

23 Ulyogan helenbisde xaring'vee Yusuf yik'el gqalya'a des,
yik'el hixani'ina.
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41

1-4

8-13

Fironuk'le g'acuyn nyak'b1

Q'olle sen 1lgec'uyle giyga fironuk'le inoxdun nyak' g'ece:
mana Nil eyhene damayne miglek ulyorzul eyxhe. Dameence
yighible micagna tavulyna zer qigevc'u, damayne miglek
uxhiyxhan giygal. Mancile gayr1 dameence meeb yighible
golana, k'iivona zer qigoocg'e. Manbi atk'in senesa zerbisde
k'ane damayne miglek ulyoyzar. Qalaneyiy k'iivone zerbise
yighible micagna tavulyna zer ho6gona. Mane gahil firon
nik'ence mugur gexhe.

Mana meer nik'eeqa ark'iniys, medin nyak' g'ece: sa
sukune cucukeencge yighible gyavts'una micagna sukena
git'y (sunbul) aloa g'ooce. Mancile giyga sargine mitsee
gyotxhuniyn yighille k'iivon suken git'y aleyle. K'iivone
sukunee git'yin yighible micagna gyavtsuna sukuna git'y
hoogona. Manke firon mugur gexhe, man sa nyak' ixhay
ats'axhen.

Mic'eer mana sugotsuyng'a cusda ciga iveeke desiy.
Misirin nekke k'oran ok'elikan insanariy cadu ha'anb1 mang'vee
cusga saa'a. Fironee manbisis cun nyak' yusan he'eeyid,
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manbisik'le ats'axhe des man hucoo eyheniy. Ulyogan
helenbisde xaring'vee fironuk'le inaxiid eyhe:

— Fironuk'le eyhesin cuvab zas hasde yik'el qadi. Sa yigil
firon it'umra cune nukaraasilqga gosllamisxha, mang'vee
zinar giney qecenbisda xornar g'aravulyceesine xaring'une
xaane zindaneeqga akkya'a. Sa xamde yisde q'0ng'uk'lesana
curayn-curayn momnabinan nyak'b1 g'ece. Maa'ar sakasana
g'aravulyceesine xaring'una nukar, ciihiit' cehiliyne. Nik'ek
g'acuynbi si mang'us yusani1. Zak'leyiy seng'uk'le curayda-
curayda, yisin nyak'bi1 nen eyhenniyva mang'vee uvhuyn.
Girgin kar mang'vee eyhoxiid 1xha. Z1 yizde yisseyne isilqa
sak'l, giney gecenar givarxinna.

14-15 Fironee Yusuf cusqa qoyt'al. Mana hamankecar
zindaneence qigavhu, vuk'ul gyapxhi, tanalinbi badal hih,
fironusqa qarayle. Fironee Yusufuk'le eyhen:

— Zak'le sa nyak' g'acu, man nen eyhen 1xhay, savussecad
eyhes doxi'yn. Zak'le g'ayxhiyn, vasse nik'ek g'acuynbi nen
eyhenbiyiyva eyhes axovud.

16 Yusufee inaxiid eyhe:

— Man zaken des vod. Allahee fironus kara'sen alidghiniy
gelesin.

17-21  Fironee eyhen:

— Zak'le nik'ek g'acuyn, z1 Nil eyhene damayne miglek
ulyorzulyur. Dameence yighible tavulyna micagna zer
qigevc'u, damayne miglek uxhiyxhan giygal. Mancile qiyga
yighibleb geeb golana, hoalale g'a'aypxhina zer qigevc'u.
Misirvolle zak'le maxdun goalan zerbi g'acu desdiy. K'iivoneyiy
golane zerbisee, yighible ts'eppa dameence qigev¢'una
tavulyna zer opxhunna. Tavulyun zerb1 mancine vuxhnyaqa
atk'ineyid, mancin vuxhunbu ma'lim hidi'iynbi. Manb1 naxiidiy
vod, homaxiidud axuynbi. Manke z1 mugur qixha.

22-24  Qiyga zak'le nik'ek in g'acu: sa sukune cucukeence
yighible gyavts'una yugna sukena git'y alyabi. Mancile giygad
yighille sargine mitsin gyoxhxhani'iyn k'iiven, q'sran sukun
git'y aleyle. K'iivane sukune git'yin yighible yugna sukuna git'y
hoogona.

In nik'ek g'acuynbi, z1 cadu ha'anbisis yusani'iynbi. Zak'le
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man nen eyheniy, eyhes axona dexhana.

25-27  Yusufee fironuk'le eyhen:

— Fironne nyak'bise sa karake yusana'a. Allahee, vucee
ha'asin kar fironus ats'axhya'a. Yighible tavulyna zeriy yighible
yugna sukuna git'y yighille sen eyhen vodun. Mane nyak'bise
sa karake yusana'a. Mancile qiyga qigevc'una yighible
k'iivonayiy galana zerib, sargine mitsee gyopxhunna yighible
g'srana sukuna git'yib, yighille sen eyhen vodun. Man yighille
senna misvalla vuxhes eyhen vodun.

28-32  Zas fironuk'le manvaniy eyhes ikkan, Allahee, vucee
ha'asin kar fironus ats'axhya'a. Sik'inne gahile Misir geed
barakanan yighille sen g'igalas. Mancile giyga yighille senna
moxiibna misvalla vuxhes, Misir vuxhana 6giylyna baraka
mancin yik'el hivxanaa'as. Misvalin nyaq'v q'sra qaa'as.

Mana misvalla maxiib y1'q'ba 1lgevc¢'uva, 6giyl vuxhana
barakat ulesqa gavaales des. Fironuk'le man nyak' q'é'es
g'acuyng'a, Allahee man kar hak'edad sik'inne gahile vuk'lelqa
qalya'asinva eyhen 1xha.
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33-36  Mancil-allar fironee Misirne 6lkayna xarna gixhxhesda

ak'elikanayiy ats'aalikana insan t'abal he'ecen. Fironee
olkavolle cun insanar ¢'ak'inb1 xhinne gyuvxhecen, Misir
sav'uyne sukuke manbise xhob'esda pay barakanane yighne
senna see'ecen. Hasre manbise mane yugne senbisee alyabina
mana suk saharbisee, fironee amr hav'uyn xhinne, see'ecen.
Man st'iyn girgin kar Misirilga qalesde yighne missine seniys
ixhecen, ogiyle qoone mane yighne missine senee 6lkeebinb1
xhal himabat'acenva.

Yusufun Misirna xarna ixhay

37-38 Fironusiy cune insanaasis mana fikir yik'eence vooxhe.

Mang'vee cune insanaasik'le eyhen:
— Ina insan xhinnena sok'le Allahin Ri'h vodnana insan
aveekesdane?

39-40 Fironee Yusufuk'le eyhen:

41

— Vak'le Allahee in karb1 haguxhee, man vale ats'alikana,
vale k'orane ok'elikana desdava eyhen vodun. Z1 gu yizde
xaana xarna giyxhe, yizde olkayne girging'vee gu uvhuyn
ha'as. Saccu z1 paccah xhinne vale xarna ixhes.

Fironee Yusufuk'le meed eyhen:
— Hasdiyle ilekke, z1 gu bikirne Misirna xarna giyxhe.

42-43 Mang'vee cune t'ubelyna t'ucva g'avsu Yusufne t'ubelqa

44

45

gaa'a. Mang'ulga nekke yugne katanike hi'iyn g'iivoenan

tanalinbi ali'l, gardanilgab k'inaagoyke hi'iyn t'exa galya'a.

Fironee mang'us cune dask'abisin qod'esin hele. Qiygab

manbisile hiib alyhaane cune insanaasilga amr hav'u eyhen:
— Yoq' hevlecenva ts'irb1 he'e.

Inaxiir fironee Yusufuke Misirnacar xarna ha'a.

Fironee Yusufuk'le eyhen:

— Firon z1 ixheyir, gu ittevhu bikirne Misiree savacad t'ub
1'gviykaraa'as des.

Fironee Yusufus Safnat-Paneah do giyxhe. Mang'us
xhunasse yixhecenva On eyhene saharne kaahinna Fotiferanna
yis Asnat heele. Yusuf mancger ayk'anna bikirna Misirna olka
alycaaxhvas.

46-49 Misirne paccahisnee, fironusnee isilqa giygalang'a,
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Yusufuqga xhebts'al (30) senniy vod. Mana fironusse qigec'u,
Misirvolle alycaxxvas ayk'an. Barakatnane yighne senee
¢'iyeyn geed xotta kar aleylya'a. Mane barakatnane yighne
senee Misiree alyadiyn girgin kar Yusufee saharbiseeqa sa'a.
Hucooyiy mane saharne hiqiy-allane c¢olbuseence s1'1i, mane
sahareeyid g'alyadacce 1xha. Yusufee deryaheena g'um xhinne
geeb suk saa'a, mang'vee mana qapqas dyooxheva gabaqqe
des.

50-51  Yusufus, missin senb1 galesse, On saharne kaahinne

52

Fotiferanne yisse Asnate q'oyre dix uxu. Mang'vee ts'erriyne
duxayn do Menasse (yik'el hixana'as) gixhxhi eyhen:

— Man do z1 mancil-alla gixhxhi, Allahee z1 ts'its'1'inbiyiy
dekkin xav yik'el hixana'as hassirva.

Mang'vee q'or'esde duxayn do Efrayim (barakatnana)

gixhxhi eyhen:

— Man do z1 mancil-alla gixhxhi, z1 mane cigee uts'ur
ts'its'e'eyid, Allahee maa'ar z1 barakatnana hi'i.

53-55  Yusufee uvhuyn xhinne, Misiree yighille barakatnan

sen g'attitxhin, yighille missin sen giygal. Missivalla girgine
cigabisee vooxhena, saccu Misiril oxhanasin kar dena idyavxu.
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Misirne coma'stin oxhanasin kar g'at'umee, manb1 k'yokkanb1
fironusqa oxhanasin kar heqqas. Mang'vee coma'atik'le eyhen:
— Hudoora Yusufusqa havak'ne, mang'vee uvhuyn he'e.

56-57 C'iyeyn aq'vavollete missivalla vuxha. Misir misvalla geeb

42

1-2

3-5

6-7

8-9

xob qooxhe g'avcu, Yusufee suk sav'uyn cigabi aaqi, mance
Misirbisis suk massa hoole giygal. Girgine 6lkabisee itumna
misvalla gibgilil-alla, girgineang'ance insanar Yusufusqa abayle
vuxha suk alivses.

Yusufun c¢ocar Misirqa abayle

Yaaq'ubik'le Misir suk vobva ats'axhamee, mang'vee
dixbisik'le eyhen:

— Nya'a su sana-sang'uqa ilyaaka avxu? Zak'le g'ayxhiyn
Misir suk vobubva. Havak'ne mance sasda suk alivse,
desxheene si xhal hapt'as.

Yusufna yits'iyre (10) ¢oc suk alivsesva Misirqa havayk'an.
Saccu Yusufna ¢oc Benyamin Yaaq'ubee ¢ocaasika g'ixele
des. Mana gayq'anna Benyaminik sayid sa kar eyxheva.
Kana'anaasine cigabisee misvalybiva, suk ulyoosenbisika
Izrailin dixbib ab1 vuxha.

Yusuf bikirne 6lkayna xarnaniy, Misirvolleteb suk
vuceeniy massa hoole. Yusufun cocar abiyng'a mang'une 6giyl
¢iyelgame k'yobzuriynbi. Yusufuk'le cun ¢ocar g'avcuykum
qivats'eeyib, qivdyats'incilga hadacce. Manbisika mana
sacurayracar eyxhe. Yusufee manbisike qiyghanan:

— Nengene su abi1?

Manbise eyhen:

— Kana'ane olkeence, otxhanan kar alisses.

Yusufuk'le cun ¢ocar qivaats'anbi, ¢ocaasik'lemee vuc
qivats1 des. Yusufus cehilynang'a cocaasine hok'ee g'acuyn
nyak'b1 yik'el qadi, manbisik'le eyhen:

— Su casusarib, olkayn it'um hidi'iyn cigab1 ats'axhxhesib
abi!

10-11  Cocaase mang'uk'le eyhen:
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— De'es, yisda xarna, yigin g'ular otxhanan kar alisses ab.
Yisin girginb1 sang'un dixb1 vob. Yigin g'ular qopkuyn insanar
vob, si casusar des vob.

12 Yusufee manbisik'le eyhen:

— De'es, su abiynbi g'aces, nyaadiy yisde olkayn it'um
hidi'iyn cigabi!

13 Manbise eyhen:

— Si yigin g'ular yits'iq'oyre (12) ¢oc vob, Kana'anne
cigeencene sang'un dixbi vob. Yisda k'inna coc dekkine k'ane
vor, manasar xa9qa-¢'iyeeqa 1xha.

14-16  Yusufee manbaisik'le eyhen:

— Girgin kar z1 sok'le uvhuyn xhinnevud, su casusarib! Z1 su
inaxiib siliys iivxas: fironne vuk'lelen k'in g'iysar, vusda k'inna
¢oc inyaqa ittyareene, sosse ince alyhaas voaxas des. Vusda
sa g'axile k'inna coc ayrecen, avxuynbib inyaa avqvas. Manke
zak'le g'acesin su eyhen horee-hok'enee. Desxheene, fironne
vuk'lelga k'in ixhecen, su casusaribva!

17-21  Yusufee manbi xhebille yigna zindanee havaaci.
Xhebid'esde yigil Yusufee manbisik'le eyhen:

— 71 Allahile gayq'anna: z1 uvhuyn he'eene, su ii¢'iibba
aaxvas. Su qopkuyn insanarxhee hasre vusda sa zindane
axvecen, mansanbigsemee xaa'ab missiba avxuynbisis suk
vukkeecen. Qiyga vusda k'inna coc zasqa ayre. Maxiid zak'le
ats'axhxhesin, su eyhenb1 hok'enbiyee, desxhee diseene.
Mangika sunab hapt'iyke g'attivxhanasinba.

Mangis cocaase ho'ova eyhe. Manbise sana-sang'uk'le
eyhen:

— Hak'ebab si ¢ocus hi'iyncina cazaa vob ts'its'aa'a. Mang'vee
salga miz ky'a'ang'a, sak'le mang'uk qitxhuyn divan g'acu,
si mang'vee uvhuyn hi1 des. Mangil-allad yisde vuk'lelqa in
divan ad.

22 Ruvenee manbisik'le inaxiid eyhe:

— 71 uvhu disdiy gadeys pisvalla himaa'a, sumee zal k'ir1

alixhxhi des. Hosdeb si mang'une ebal-alla cazaa ts'its'aa'a.
23-24  Cocaasik'le ats'a desdiy Yusufee col k'ir1 iliyxheva. Mana

manbaisika sak'ala'ang'une kumagikva yusan ha'a ixha. Yusuf

cocaasisse saqana ark'in, gessena. Qiygar meer cosqacar sak'i,
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manbisika gaf haa'a. Cocaasine yi'q'neence Simon aggqeva amr
haa'a. Qiygaler mana manbisik'le g'ece-g'ece iyt'alna.

Cocar Kana'aneeqa siviyk'al

25-27  Yusufee omr haa'a manbisin balagb1 sukun gyats'e'e,
co adiyn nuk'rad conecad balagbiseeqa gixhxhe, yaqqi'sid
oxhanasin kar hele. Homaxiidud ha'an. Cocaase suk
oampaleesilga alivxhu, mance avayk'ananbi. Manbisde sang've
xom g'aahane cigee amoleys yem helesva balagin ghal
aaqiyng'a, balagne ghalee cun nuk'ra g'ece.

28 Mang'vee cocaasik'le eyhen:

- Yizin nuk'ra sak'iyn, haane yizde balageevud.
Manbisin yik' aggaqqa, gqopq'1'n sana-sang'uk'le eyhen:
— Sak Allahee hucooyiy hi1'1?

29 Manb1 dekkine k'anyaqa Kana'anne cigabiseeqa qabi,
mang'us vuk'lelga qadiynb1 inaxiid yusan ha'a:

30-34 - Sene oOlkayna xarna saka sacurayracar yusan hi'.
Mang'uk'le homaxiid ats'axhxha, si menne 6lkayn
casusarniyxan. Simee mang'uk'le uvhuyn: «Si qopkuyn insanar
vob, casusar des. Si yits'iq'0yre (12) coc sa dekkin dixb1 vob.
Sa yisda ¢oc xa9ga-¢'iyeeqa 1xha, k'inna yisda cocur Kana'anne
cigabisee dekkine k'ane vor». Sene olkayne xoring'vee sak'le
uvhuyn: «Su qopkuyn insanar vuxhay incike ats'axhxhes:
cocaasina sa yizde k'ane g'alerce, sunab xizanbi1 missivalike
g'attixhan haa'as suk alyapt1 hudoora. Mangcile giygar k'inna
coc zasqa ayre. Manke zak'le ats'axhxhesin su casusaraye
desxhee, gqopkuyn insanare. Qiygaler vusda coc sosqa quvu, z1
ine cigabisee iviykarasiy kar alisses sosqa hassarasiny.

35-36  Balagbi hac'a'ang'a ¢ocaasik'le con nuk'ranan yut'elybi
caa'ad iveeke. Cocarib cona dekkir nuk'rab1 g'acu
gavayq'ananbi. Yaaq'ubee manbisik'le eyhen:

— Su z1 dixbigskena hi'1! Yusufir desda, Simonur desda,
hasder Benyamin qikkekka! Man eyxhen girgin zak eyxhe!

37 Ruvenee dekkik'le inaxiid eyhe:

— Gu mana yizde xileqa gele, z1 mana vasqa sak'al ha'asda.
Z1 mana vasqa sak'al hide'eene, yizda q'0yursana dix gyapt'e.
38 Yaaq'ubee eyhen:
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43

1-2

3-5

- Yizda dix Benyamin maqga sokasana 1'qqas des. Yizde
xhunasseyke Raahileyke sa hamana axu, mang'una c¢oc
gik'una. Sayid mang'une vuk'lelqga yaqqge sa kar qadeene, z1
q'asvalee mane uts'uruka ahaleeqa alyhaas.

Misireeqana q'ob'esda safariy

Kana'anasine cigabisee misvalyb1 geedniy geetxha.
Cocaase Misirgance abina suk opxhun g'aptimee, dekkee
manbaisik'le eyhen:

— Havak'ne sas sik'inin oxhanasin kar alisse.

Yahudee mang'uk'le inaxiid eyhe:

— Sene insanee sas yugda g'ayxht'iyn, yizde ulesqa qimaale
sokasana vusda coc dexhene. Gu coc saka g'axuvuynxhiy si
hapk'in vasin otxhuniy ilesseyiy. Gu mana gixdevee, si maqa
viigges des. Sene insanee sak'le uvhuynniy coc ittyare yizde
ulesqa qimaale.

Manbisde dekkee Izrailee eyhen:

— Nya'a su zalqa ina ver ablyav'u, nisisne su sene insanik'le
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uvhu soga sayir coc vornava?

7 Manbise eyhen:

— Mane insanee yisdeyiy yisde xizanbisde hak'e geed
qidghinb1 hi'1: «Hasde dek ii¢'iirne vor? Merna soqa ¢oc
vornane?» Sinad mang'une alidghiniybisis cuvabniy gele. Nya'a
yisde ok'eleeqa qadayleyiy, mang'vee coc ayreva eyhes ixhay?

8-10  Yahudee dekkik'le izrailik'le eyhen:

— Gade g'aykke, si alyhaas. Gunar, sinab, usaxarib hidyapt'
manke ii¢'iibba aaxva. Z1 mang'ul-alla vas cuvab geles, gu
mana zake giyghne. Z1 mana vasqa qidyaree, yigne ogiyl
ulyozar hide'ee, z1 yigne 0giyl qik'asmee vuk'ul avqa ixhes. Si
vaxt 1lgidyavhunaxhiy, hasdilgasse q'0neyagees hapk'in qabi
vooxheyiy.

11-14  Izrailee eyhen:

— Mennoxiid dexhexhenee, su in kar he'e: q'oc'ebiseeqa ine
cigayne inette yugne meyvabisike, qiygale xhinne balyzam,
sik'inin itv, adviyat, atriyat, piiste, badam si11 mane insanis
pay xhinne ikkee. Q'0d sene 6giylinmeen nuk'ra aleet'e.
Balagbiseead yi1'q'slqa qadiyn nuk'rad 1kki vusde xileka
sak'ale'e, sayib manb1 balagbiseeqa yugba ilydyaak: vooxhe.
Cocur alyart'u, mane insanne k'anyaqa savk'le. Girgin axane
Allahee mana insan sos maxiir g'iivona ge'ecen, mang'veeyir
vusda senasa ¢ociy Benyamin soka xaaqa savaak'alas
havaasrecen. Zinar usaxarsikena ixhesxhee, hasre ixhecen.

15-16  Cocaase Benyaminir, paybid, q'0d senimen nuk'rad alyat'u
hamankecab gyabak'anbi yaqqi'lga. Misirqa hipxhir manbi
Yusufusqa qavayle. Yusufuk'le Benyaminir manbisika sa cigee
g'acumee, cun xav vuk'lek ikkekang'uk'le eyhen:

— In insanar yizde xaaga quvku, hayvan gyuvk'u ¢'sra gee'e,
manbise zaka yi1'q'1'hiyn karbi1 oxhanas.

17-18 Mane insanee Yusufee cuk'le noxiidiy uvhu homaxiidud
ha'an: man insanar quvkekkanbi Yusufne xaaga. Manbise co
Yusufne xaaqa quvkekkava gapq'i'n eyhen:

— Sene ogiyl balagbisee sak'aliiyne nuk'ral-alla si quvkekka.
Mang'us salqa xil g'ot'alas, sale gamxha amaler g'aysu, sake
nukarar haa'as vukkan.

19 Manbi1 xaaqa okkaone cigee Yusufne xav vuk'lek
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ikkekang'usqa qeepxha inva eyhe:

20-22 - Yisda xarna, si sene o6giylib otxhanan kar alisses
abiynbiniy. Si xamde aaxvane cigee balagbisin ghalybi1
aaqiyng'a, girging'uk'le cun nuk'ra naxiidiy vod k'l qidexha
balagne ad iveeke. Hosde man si yisde xileka y1'q'alqa
sak'ala'a. G'iyniysin otxhuniy alissesinid si nuk'ra curayda adi.
Sen nuk'rad savaame yisde balagbiseeqa gixhxhi, ats'a des.

23-25  Xav vuk'lek ikkekang'vee eyhen:

— Girgin ¢ine cigal vod, qumaaq'an. Vusdeyiy vusde dekkine
Allahee man nuk'ra vusde balagbiseeqa gixhxhi. Su sene Ggee
adiyn nuk'ra zasne vod.

Qiygaler Simon manbisisqa qigayhe. Mane insanee ¢ocar
qavaylenb1 Yusufne xaaqa. G'elyb1 hogalasin manbisis xhyaniy
oampaleesisin yemid helen. Cocaasik'le uvhuyng'a co Yusufuka
y1'q'1hin kar maa oxhanasva, manbise mana qalesse con paybi
qiga'anbu.

26-27  Yusuf xaaga qarimee, manbise co adiyn payb:1 hagu,
mang'une 6giyl ciyelgamee k'yoozaranbi. Yusufee manbisike
qidghin ha'a:

— Co naxiibiyva? Sena su eyhena vusda q'ssda dek
naxiirneva? Meernaneva hasde?

28-29 Manbise eyhen:

— Yigna g'ul, yisda dek meerna, yugra vor.

Manid uvhu Yusufne 6giyl ¢'iyelgamee k'yoozaranba.
Yusufee ul alivk'arav'uyng'a cune yedikena ¢oc Benyamin g'acu
eyhen:

— Sena su zak'le eyhena k'inna coc haynane?

Qiyga Benyaminik'le eyhen:

— Dix, Allahee vas yugun helen.

30-31  Yusufuk'le ¢oc g'acumee, mang'un yik' hoyc'an giygal,
gessuy qadayle. Mana ek'ra qigec'u, cune gozeeqa ark'in yugra
gessena. Yusuf aq'va hodgul gigec'e. Mang'vee gessuy aqqi amr
haa'a:

— Otxhuniy qalle.

32-34  Otxhuniy mang'us curayda, cocaasis curayda, mang'uka
kar otxhanne Misirbisis curayda qadayle. Misirgancgenbisisse
Ciihiit'yaasika sacigee kar oxhanas axan desdiy, mancile
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44

1-2

3-5

10

Misirgancenb1 halyvayq'snanbiniy. Yusufne 6giyl ¢ocar senbisis
sik'1 ¢iciqab gihna gyuv'araa'a. Manbi sana-sang'uqa ilyaaki
mattebaxhenbi. Yusufne 6giylyne otxhuniybisike manbisisdab
pay curaa'ana. Saccu Benyaminna pay mansanbisde paybisile
xhoniyaqqee xoppa vuxha. Maxiid manbise mang'uka yugda
otxhun-ulyogan.

Avguna kasa

Yusufee cun xav vuk'lek ikkekang'ulga amr haa'a:

— Ine insanaasin balagb1 cosse qikkes axosdemeene
otxhuniyka gyats'e'e. Co adiyn nuk'rad conecad balagbisde
ghaleeqa gixhxhe. Yizda nuk'rayna kasamee k'ining'une
balageeqa vucee sukuke quvuyne nuk'rayka sacigee givxhe.

Seng'vee girgin Yusufee uvhuyn xhinne ha'a.

Mic'eed qixhayng'a, in insanar cone amoleesika sacigee
yaqqi'l aa'anbi. Manbi1 saharilee geeb agq'ana gepxha desdiy,
Yusufee xav vuk'lek ikkekang'uk'le eyheng'a:

— Ek'ra oza qixha mane insanaasiqa gihna hoora,
avarq'ilymee manbisik'le eyhe: «Nisil-allane su yugvalis
pisvalla hav'u? Nisil-allane yizde xaring'una nuk'rayna kasa
qopqii? Mang'vee mance ulyogan, falika ilyakka. Su qotkuda
hi'1 des!»

Xav vuk'lek 1kkekana manbisiqa avarq'ill cuk'le uvhuyn
manbisilga hixhara'an. Cocaase mang'uk'le eyhen:

— Nisil-allane yisde xaring'vee maxdun cuvab eyhe? Sasse
g'ulaasisse maxdun kar ha'as axaye! Sak'le balagbisee aveykiyn
nuk'rad Kana'annee cigabisence sak'ali1 vas gadi. Nisil-allane
si xaring'une xaance k'inaagayiy nuk'ra qoges? Hasre man kar
savusneyiy aveeyki, mana insan gik'ecen, avxuynbib xaring'us
nukarar vuxhecen.

Mang'vee eyhen:

— Su yugda uvheeyid, hasre inaxiid ixhecen: man kar
savusneyiy aveeyki mana yizda nukar ixhecen, mansanbasil
binah aaxvas des.

11-13  Cocaase zarada balagb1 gyaqq: cin ghalybi aaqa.
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Xav vuk'lek 1kkekang'vee xaring'ule girgil k'ining'ulgamee
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t'abala'ana, kasa Benyaminne balagee iveeke. Cocaase cok
qitxhuyne divanike tanalinb1 qit'axxa'a. Qiyga amsaleesilqa
karid alixhxhi siviyk'alanbi1 sahareeqa.

14-15 Yahud cocaasika sacigee Yusufne xaaqa garayle. Mane
gahil Yusuf xaa eyxhe. Manb1 Yusufne Ogee c'iyelgamee
k'yoozaranbi. Yusufee manbisik'le eyhen:

— Su hi'iyn hucoone? Sok'le ats'a disdiy, zina xhinnena
insan falika ilyakkime girgin g'ecen?

16 Yahudee eyhen:

— Si xaring'uk'le hucoovane, nenvane eyhes? Noxiibne si
qopkuynb1 xhinne haagvas? Allahee si hav'una binah haagva.
Hoasde sinab, kasa neng'usneyiy avayki manar, yisde xaring'un
g'ular vooxhe.

17 Yusufee eyhen:

— 7Z1 maxdun kar ha'as des. Kasa savusneyiy aveyki mana
yizda g'ul ixhes, mansanbib qi'depq'i'n dekkisqa savk'le.

18-20 Manke Yahud mang'usqa qixha eyhen:

— Yizda xarna hucoone ixhes, yigne g'ulus xaring'uk'le
cuvab eyhes hasre. Gu firon xhinnena insan ixheyir, gu
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yigne g'ululga goallamismexhe. Senke xaring'vee g'ulaasike
qiyghininniy: «Soka dek, coc vornane?» Si manke xaring'uk'le
uvhuynniy: «Saqa sa q'asda dek vorna, cuqar gasvalee 1xhana
sa k'inna dix vor. Mang'una ¢oc qik'una, cune yedine dixbisike
mana sa axu, dekkisir mana geer ikkany.

21-23  Manke gu yigne g'ulaasik'le uvhuynniy: «Mana zasqa
ayre, zak'le g'acesy. Sinad xaring'uk'le uvhuynniy: «Gadeysse
dek g'alerces axa des, g'alerceyir, dek qik'asda». Gumee yigne
g'ulaasik'le sak'le uvhuynniy: «K'inna coc ittyareene, sayib
yizde ulesqa qimaaley.

24-26  Yigne g'ulusqa, yisde dekkisqa sapk'iling'a, yisde
xaring'vee uvhuyn mang'us yusani'iyn. Yisde dekkee uvhuyn:
«Meeb havak'ne sas sik'inin otxhuniy alissu alley. Simee
uvhuyn: «Viiqgas voaxas des. Saccu yisda k'inna coc saka
1'qqoxhee, sasseb maqa viiggas vooxa. Sasse seng'usqa
geepxhes voaxas des, k'inna coc saka dexheeney.

27-29  Yigne g'ulee yisde dekke, sak'le uvhuyn: «Sok'le ats'an
yizde xhunassee Raahilee zas q'oyre dix uxu. Sa dix yizde
k'anence ark'in sak des, zinad uvhuyn: hok'erar mana sa
bahalne hayvanin qodu-sodu ixhes. Hasdilgamee zak'le mana
dix g'acur des. Su inasa dixir alyart'vee, mang'uned vuk'lelqa
sa kar qadeene, ahaleeqa su yizda cagvarana vuk'ul uts'uruka
quvkeesy.

30-31 Hasde sassee yigne g'ulusqa yisde dekkisqa savaak'alas
vooxas des. Mana mang'us geerxhe ikkiykanna. Mana gade
saka g'idecveene, yik' qotxu gik'asda. Manke yigne g'ulaase
dekkina cagvarana uts'urun gyavts'una vuk'ul ahaleeqa
quvkees.

32-34 Yigna g'ul eyxhena zimee, dekkis cuvab huvu uvhuyn:
«Z1 mana vasqa sak'alde'eene, yigne 6giyl qgik'asmee vuk'ul
avqa ixhes». Hucoone ixhes, hasre gadeyne cigee xaring'us g'ul
xhinne z1 axvas, gader cocaasika sark'll hooracen. Mana dena,
naxiirne z1 dekkisqa alyhaas? Havaasre zak'le dekkina vuk'ul
uts'uruka g'umoocecen!
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Yusufee cocaasik'le vuc vusu 1xhay
eyhe

1-7 Yusufusse 66rxas doxhi' nukaraasilqa ts'ir tivxiyxa:

— Girginbi yizde k'anence qigeepc'e!

Yusufee cocaasik'le vuc vusu ixhay eyhemee manbisde
k'ane vusucar desdaniy. Mana moxiir axtira gesse giygal,
misirgancenbisik'le man g'ayxhi fironne xaane insanaasis
yusan ha'a. Yusufee cocaasik'le eyhen:

— 71 Yusuf vorna! Yizda dek meernane?

Cocaasisse mang'us alidghiniy qeles axa des, hucoome
eyhesinb1 manbi aaxvanbi. Yusufee cocaasik'le eyhen:

— Zasqana geepxhe.

Manbi1 cusqgana gepxhamee, eyhen:

— Su Misirga massa huvuna coc Yusuf z1 vorna. Z1 inyaqa
massa huvuva su qi'masq'an, solqacab gal himaa'a. Allahee
vusda 1'mi'r havaacesva z1 sole 6gee inyaqa yaqqi'l hi'l. Q'Glle
sen 1xha ine cigabisee misvalyb1 gidgilna, incile giyga xholle
sennad ezuyiy-qiysiliy ixhes des. Allahee z1 sole 6gee inyaqa
xobna suvabna is haa'as, su g'attivxhanav'u, ¢'iyeyne aq'val
havaacesva g'axuvu.

8-13 Mangil-allar z1 inyaqa Allahee g'axuvu, su des. Mang'vee
zake fironus dek xhinnena insan, cune xaana xarna, Misir
olkab vuk'lek vukkekana hi'l. Zaraba dekkisga apk'in
mang'uk'le eyhe, dix Yusufee hayin vod eyhe: «Allahee zake
Misir vuk'lek vukkekana hi'l. Nimeeyiy axa, zasqa ek'ra
gora. Gu Misir Gosen eyhene cigee axvas. Gunar, yigin
kulyfatbib, yigin nevabib, cavra-vaq'ad, yigin girgincad kar
zas k'ane ixhes. Maa'ar zasse vaqa ilyakkas oxosda. Desxheene,
gunayiy yigna xizan, cavra-vaq'a dagamiyvalee vuxhes. Incile
qiygab xholle senna misvalla vuxhesy. Z1, Yusuf vorna soka
yusana'ana, sok'led, yizde ¢oc Benyaminik'led man g'ecen.
Misir z1 naxriy ats'a, sok'le inyaa hucooyiy g'acu mancina
girgin¢ina gaf yizde dekkis hav'u, mana ek'ra zasqa ayre.

14-15  Yusufee cuna coc Benyamin xhilibiseeqa si'imee
gq'oyursana gyaase giviygal. Qiyga mang'vee avxuyne
cocaasisid ubbabi hi'l, gesse-gesse manbi xhilibiseeqa sav'u.
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Qiygale ¢ocaase mang'uka meeb gaf hav'u.

16-18  Yusufun cocar abina gaf fironne xaane insanaasilqa
hiviyxhar. Mana gaf g'avxhuna fironur cun insanarib
sadeebaxhenbi. Fironee Yusufuk'le eyhen:

— Cocaasik'le eyhe inaxiid he'ecen: «Vusde hayvanaasilqa
kar alixhxhi1 Kana'anne cigabiseeqa hudooracen. Qiygab
dekkir, xizanib ana zasqa ablecen. Z1 sos Misirin girgincile
yugun ciga heles. Sunad ma'ad alyadiyn girgincile yugun kar
oxhanasy.

19-20  Sayid manbusik'le eyhe: «Inaxiid he'e: dekkisiniy vusde
xhunasseesisin, usaxaasisin dask'abi1 Misirgance alyaat'u,
girginbi inyaqa qudoora. Maa'ad axuyn vusun kar gimiykan,
Misireedin girgingile yugun kar vusun ixhesy.

21-24  Izrailyne dixbise homoxiidid ha'an. Yusufee fironee amr
hav'uyn xhinne manbisisin dask'abid, oxhanasin yaqqi'lgan
otxhuniyid helen. Manbisde girging'us sa tanalinbi hele,
Benyaminismee xholle tanalinbiyiy xhebid vos nuk'ra hele.
Yusufee dekkisva Misirin girgingile yugun kariy suk, giney
yaqqu'sin oxhanasin alixhxhina g'able (20) amale g'uxoole.
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Mang'vee cocar yaqqi'l haa'amee manbisik'le eyhen:
- Yoqqi'l ugmooda.

25-28 Manbi Misirgance qigeepc't Kana'anne cigabiseeqa dekkine

16

1-2

Yaaq'ubne k'anyaga gabi, mang'uk'le eyhen:

— Yusuf meerir, vucur Misir xhinnene 6lkayna xarnavur!

Man g'ayxhi Yaaq'ubun yik' agqaqqa, manbise

uvhuyncilga hayexhe des. Yusufee uvhuyn girgin ¢ocaase
dekkis yusana'an. Vuc ikkees Yusufee g'axuviyn dask'ab:
g'acumee, Yaaq'ubun yik' cigeeqa gaylen. izrailee eyhen:

— Hasde zak'le ats'axhxhayn yizda Yusuf meerir! Zak'le
mancile yugun medin hucoone g'ayxhes! Hasre gik'asse sa
hark'in mana g'aces!

Yaaq'ubun Misirqa hark'iniy

Izrailee cuka vodun girgin s1'1, yaqqi'lga gexha. Mana
Beer-Seveeqa hirxhil cune dekkee I'sag'ee 1'boadat ha'ane
Allahis q'urban ablyaa'a. Xomde Allah Izrailis gyagu mang'ulqa
onuiyn:

— Yaaq'ub! Yaaq'ub!

Yaaq'ubee «Hooyvay eyhe.

Allahee eyhen:

— 71 Allah vor, yigne dekkee 1'boadat ha'ana Allah. Misirqa
1'qgas qI'mayq'an, Z1 vake maa'ad xadin millet g'alya'as. Vaka
Misirga Zinar 1'qgasda. Qiygar yi'q'alga Zicar gu meer qalesda.
Gu gek'ang'a Yusuf yigne k'ane ixhes.
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5-7 Yaaq'ub Beer-Seveence ayk'anna. Yaaq'ubne dixbise
dekkir con usaxarib, yedarib fironee Yaaq'ubulqga g'axuvuyne
dask'abiseeqa gyav'u quvkekka. Yaaq'ubeeyiy cune dixbise
cavra-vaq'ayiy, Kana'anne cigabisee co hi'iyn girgin kar s1'1
Misirga qavayle. Mang'vee cuka Misirga dixbi, yisba, nevaba,
girgina cuna xizancab alyapt'1 ayk'an.

Yaaq'ubuke (Izrailike) g'abiynb1

8 Misirqa Izrailika sacigee cun dixbiyiy dixbisike g'abiynbi
qavayle. Misirqa qabiyinbisin dob1 inbi1 vod:
Yaaq'ubna ts'erriyna dix Ruven.

9 Ruvenin dixbi:
Xanok, Pallu, Xetsron, Karmi.
10 Simonun dixba:

Yemuel, Yamin, Ohad, Yakin, Tsoxar sayir
Kana'angancene za'ifayke 1xhana Saul.

11 Leviyn dixbu:
G'erson, Qohat, Merari.
12 Yahudun dixba:
Er, Onan, Sela, Peres, Zarax. Eriy Onan Kana'anne olkee
habat'anba.
Peresin dixb1: Xetsron, Xamul.
13 Issaxarin dixbi:
Tola, Puvva, Yov, Simron.
14 Zevulunun dixbi:
Sered, Elon, Yaxle'el.
15 Senb1 Leays Yaaq'ubike vuxhayn usaxarniy vob. Leayee

manbiyiy yis Dina Paddan-Aramee vuxu. Leayeyn dixbi, yisba,
nevabi girginbi sacigee gqobaggoxhee xhebts'ale xhebiyre (33)
insan 1xha.
16 Qadin dixba:
Tsifyon, Xaggi, Suni, Etsbon, Eri, Arodi, Areli.
17 Aserin dixbi:
Imna, Isvah, Isvi, Beria sayir manbisda yicu Serax.
Berianin dixbi: Xever, Malkiel.
18 Zilypanin Yaaq'ubiken dixbi, yisba, nevabi girginbi
sacigee gobaggaxhee ina yits'tyixhalle (16) insan eyxhe.
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Lavanee mana cune yisseys Leays nukar xhinneniy hiyvu.

19 Yaaq'ubne xhunasseyn Raahileyn dixbu:
Yusufiy Benyamin.
20 Yusufus Misirne On saharne kaahinne Fotiferanne yisse
Asnatee, Menasseyiy Efrayim donan q'Oyre dix Misir vuxu.
21 Benyaminin dixbu:

Bella, Beker, Asbel, Gera, Naaman, Exi, Ros, Muppim,
Xuppim, Ard.

22 Ina yits'iyoq'var (14) insan Yaaq'ubuniy Raahileyn dixbx,
nevabi girginbi sacigee goabagqgaxhe vooxhe.
23 Daniyna dix:
Xusim.
24 Naftaliyn dixba:
Yaxtsel, Guni, Yetser, Sillem.
25 Bilyhanin Yaaq'ubiken dixbiyiy nevabi girginbi sacigee

gobaggaxhee ina yighiyre (7) insan eyxhe. Lavanee mana cune
yisseys Raahileys nukar xhinneniy hiyvu.

26-27  Yaaq'ubne dixbisde xhunasseesile gayri, Misirga mang'uke
g'arina yixhts'ale yixhiyre (66) insan qari. Yusufus Misir q'Oyre
dix 1xha. Yaaq'ubne xizanee Misir yights'al (70) insan eyxhe*.

Yaaq'ubik'le Yusuf g'ece

28-30 Gosenga alyhoona yaq
vats'a vuxhesva Yaaq'ubee
cule higa Yusufusqa
Yahud g'ixele. Manbi
Gosenisga hiviyxharmee,
Yusuf dask'eeqa gyu'ur
dekkine Izrailyne 6giylqa
hayk'an. Dek g'acuys mana
xhilibiseeqa s1'1 xilece
gessena. Izrailee Yusufuk'le
eyhen:

* Mana yights'al insan Yaaq'ubiy Yusufub gobaggaxhee vooxhe.
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— Gu yugra g'acu, hasde zasse qik'as axa.

31-34  Yusufee cocaasik'leyiy dekkine xizanik'le eyhen:

47

2-4

5-6

7-8

10

— Hasre hasde fironusqa hark'in eyhes, Kana'anne cigabisee
eyxhena yizda dek, cocar cone xizanbisika sacigee zasqa ab.
Manbi1 ¢obanar vob. Mangcil-allab manb1 cone girgine karaka,
cavra-vaq'ayka sacigee qabi. Fironee su qopt'ul giyghanasin:
«Hucoonexhe su ha'anva?» Sunad eyhe: «Si, yigin g'ular, yisin
dekkar xhinne, k'illybanang'acab cavra-vaq'ee vuxha». Manva
uvhee Gosen sos ciga heles. Misirgancenbib cobanaasile
halyvayq'anva, sos man ciga helesin.

1 Yusuf fironusqa hark'in mang'uk'le eyhen:

— Yizda dek, cocar cone girgine karaka, cavra-vaq'ayka
Kana'anne olkeence inyaqa Gosenqa qabi.

Qiyga mang'vee ¢ocaasike xhoyre g'axi' fironusqa aba.
Fironee Yusufne cocaasik'le eyhen:
— Hucoonexhe haa'an?
Manbise fironuk'le eyhen:

— Yigin g'ular, con dekkar xhinne ¢cobanar vob. Si inyaqa
gabiynb1 Kana'anne olkee it'umun misvalyb1 gidgilva, yigne
nukarasisin ¢avra-vaq's uxhiyxhana'asin cigabi1 desva. Hucoone
ixhes, si hasde Gosen aaxvas havaasre.

Fironee Yusufuk'le eyhen:

- Yigna dekkiy cocar vasqavub abi. Misir vas ikkanan ciga
g'oyxe: dekkisiy cocarsis ine cigayne girgincile yugne cigee
ciga gee'e. Havaasre manbi1 Gosenee aaxvecen. Vak'le manbisin
yugun ¢obanar vaats'axheene, g'oavxhee moxbinbi yizde cavra-
vag'ayqa ilyaakecen.

Yusufee cuna dek Yaaq'ub fironusqa arayle. Yaaq'ubee
fironus xayir-diis hoole. Fironee mang'uke giyghanan:

— Vaqga xhulelle senne vod?

Yaaq'ubee fironus inexdun alidghiniy gele:

— Yizde 1'mi'ren vasse xhebts'al (130) sen z1 inyaa-saa hi'l.
Yizda 1'mi'r k'ilyba, dagamba vuxha. Dekkaase menaang's
hi'iyn senbimeeyib xiliyba vuxha des.

Yaaq'ub fironus xayir-diis huvu ayk'anna.

11-12  Yusufee fironee uvhuyn xhinne ha'a, dekkisdayiy
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¢ocaasisda ciga Misir qaa'a, manbisis girgincile yugun Ramses
eyhene cigeence ciga hele. Sayid Yusufee dekkisin, ¢ocaasisin
otxhuniy xizanbisis sik'1 havace.

Misvalybinang'a Yusufee Misiris xabvalla
haa'a

13-15 Misvalla manimee geeb qooxhe, ¢'iyeyne ag'val otxhanan
kar ivdeeke giygal. Misiriniy Kana'anin coma'st misvaline
xilence vuccud dena aaxva. Yusufee Misireeneyiy Kana'anne
insanaasis suk massa huvu maadin girgin pilb1 fironus sa'a.
Misirneyiy Kana'anne insanaasin girgin pilbr g'att'uyng'a,
girgin misirgancenb1 Yusufusqa abi eyhen:

— Sas giney hele. Nisil-allane si yigne ulene 6gee hapt'as?
Yisin pilb1 g'attuynbi.

16 Yusufee eyhen:

— Vusun pilb1 g'att'uxhee, manke hoyvanar alle, z1 sos
mancine cigee giney heles.

17-19 Manbise Yusufusqa con balkanar, cavra-vaq's, amoaler
ha'ayki adayle. Yusufee mane adiyne hoyvanaasike giney
badal ha'a. Mane sen mang'vee moxiid manbisde hayvanasike
giney badal ha'a. Man sen 1lgec'umee, manb1 Yusufusqa ab1
eyhen:

— Vak'le ats'an, saqa pil desin, yisin hayvanarid vas
1xha. Saqa yisde xaring'unemee tanbisileyiy cigabisile gayri
vuccud axu des. Nisil-allane yigne ulene 6giyl sakinid yisde
cigabisikinid ixhes? Sas, yisde cigabisiliy sal-alla giney hele.
Havaasre si fironus nukarar vuxhes. Hucoone ixhes, sas sayid
toxumbi hele. Manke sinab hapt'as des, yisin cigabid sahralga
sak'alas des.

20-22 Inoxiid Yusufee girgin Misirin cigab: fironus ilesse.
Misvalybisil-alla girgine Misirgancenbise con cigabi massa
hele. Maxiid Yusufee Misirgan girgin cigabi fironne doyilqga
alga'a. Misireene girgine insanaasike Yusufee fironus g'ular
haa'a. Fironee kaahinaasina hok' qooleva, mang'vee saccu
manbisin cigabi ilydesse. Mana vucee qoolena hak' manbisde
otxhuniys g'iviyxhar vuxha. Mancil-allad kaahinaase con
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cigab1 massa hele des.

23-24  Yusufee milletik'le eyhen:

25

26

27

— Hasde sunab, vusun cigabid z1 fironus alissu. Haane
toxum, alyapt1 ooze. Suk saa'ang'a xhoncuna sa pay fironus
gevle. Avxuna yoq'uble payib oozasiy ooxhanas, sosiy vusde
xizaninbisis vuxhecen.

Manbise eyhen:

- Yisda xorna, gu sas yugvalla hav'u, gu si hapt'iyke

g'attivkhan hav'u. G'iyniyke saqa si fironun g'ular vob.

Yusufee ezu alyadiyncina xhoncuna sa pay fironus
gevleva Misirne coma'satis q'aanun gyuvxhu. Saccu kaahinaase
ezu alyadiyngina xhob'esda pay fironus qidyoole vuxha.
Maxbina q'aanun Misir g'iynab vobna.

Yusufee dekkis cuvab hele

Izrailyna nasil Misireene Gosen avxu karana vuxha. Manbi
maa'ab geeb geebaxhe.

28-30  Yaaq'ub Misir yitsyighalle (17) senna axva. Mang'vee

31

122

vasse yoq'ts'ale yighille (147) sen hi'.. Izrailyna qik'asda gah
k'ane qooxheng'a, mang'vee cuna dix Yusuf qort'ul eyhen:

— Vas z1 ikkanxhee, x1l yizde bidik avqa gixhxhi k'in g'assir
cuvab hele: zas yugvalla hee'e, yizda nyaq'v Misir himaa'a.
Z1 qik'uyng'a Misirgance qikkee, yizin dekkar nyaabiy
nyuq'vneeqa k'yav'u, zinar maa'ar k'eyxhe.

Yusufee mang'us inoxiid cuvab gele:

— 71, gu naxdiy eyhe homoxiidud ha'asin.

Mang'une cuvabis dekke eyhen:

— Zas k'in g'assre.

Mang'veeyid k'in g'iysaran. Izrail vuc g'alirxhuyne karane
vuk'lek qirzil Allahis diis haa'a.
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1

3-4

Yaaq'ubee Efrayimisiy Menasseeys
xayir-diia huvu

Sabara gahbi 1lgeec'umee Yusufuk'le uvhuyn:

— Dek 1k'arir.

Mang'vee cuna q'oyre dix Menasseyiy Efrayim cuka
alyapt'1 dek g'acesva yaqqi'lqga gexha.
Yaaq'ubus xabar g'uxoole:

— Haane yigna dix Yusuf vasqavur 1'qqa.

Izrailik'le man g'ayxhi, gucuka vuc g'alirchuyne tiilee'ar
giy'ar.
Yaaq'ubee Yusufuk'le eyhen:

— Girgin oxona Allah Kana'anne cigeene Luzee zas dyagu
xayir-diio huvu, inaxiid uvhu: «ilekkende Z1 yigna nasil geeb
qaa'as, hexxaa'asda, vake xadin xalq' g'alya'as. Vale qiygad
vake g'abiynbisis man cigabi hammasiys helesy.

Hasdiyle q'oyre yigna dix, z1 inyaqa qalesse, Misir yedike
vuxhaynbi yizinb1 vuxhes. Efrayimiy Menasse, Ruveniy Simon
xhinne yizinb1 vuxhes. Manbisile qiyga vake g'abiyn usaxar
yiginb1 vuxhes. Manbisilga gexhan cigabimee Efrayimileyiy
Menasseyle 1lgeec'es. Z1 inoxiid yizda Raahile giyk'uva ha'a.
Yizda Raahile z1 Paddan-Arameence siyk'alang'a Kana'anne
Olkee Efratisqa hiviyxharne cigee qiyk'u. Mana maacar Efratne
yaqgo k'eyxhi. Efratin g'iyniyn do Bet-Lexem vodun.

Izrailik'le Yusufun dixb1 g'avcu qiyghanan:
— Inb1 vusbune?
Yusufee dekkis inaxiid cuvab qele:
— Allahee inyaa zas huvuyn dixb1 vob.
Izrailee eyhen:
— Manb1 zasqa gavaale xayir-diia hevles.
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10 Izrail q'asniy qixha, mang'une uleppisik'le yugda g'ece
desdiy. Yusufee dixb1 dekkisqana gaa'a, dekkeeyib manbi
xhilibiseeqa sav'u ubbab1 ha'a.

11 Qiyga izrailee Yusufuk'le eyhen:

— Yizde fikreeqacad qidyayleyiy yigin sayid aq'va g'eceva,
haane Allahee yigin dixbib zak'le haaguynba.

12-14  Yusufee dixb1 dekkine q'aratsaysse g'avsu, mang'une 0giyl
ciyelgamee k'yoyzarna. Qiyga Yusufee Efrayim ulyozara'ana
cune sagne sural, Izrailinid man solun sura eyxhe, Menasseer
cune solne, izrailyneer sagne sural ulyozara'a. Qiyga manb1
dekkisqana gaa'a. Izraileemee sagin xil hotku k'inne nevayne
Efrayimne, solun xilymee xorne nevayne Menasseyne vuk'lelqa
giyxhe.

15 Qiyga Izrailee Yusufus xayir-diio hoole:

— Yizde dekkaase Ibrihimeeyiy I'saq'ee 1'boadat ha'ane
Allahee,
G'iyniyne yigilgamee z1 havaacine Allahee,
16 Z1 girgine pisvalybisike g'attixhan hi'iyne malaaikee,
Havaasre ine usaxaasisib xayir-diia hevlecen!
Yizin doyud, yizde dekkineyiy cune dekkin
Ibrihiminiy I'saq'in dobud manbusile k'ena yik'el gale'ecen.
C'iyene aq'val manbisda nasil geeb quvxhecen.

17-18  Yusufuk'le dekke sagin xil Efrayimne vuk'lelqa gixhxhi
g'acumee, man mang'une yik'eence eyxhe des. Mang'us dekkin
x1l Efrayimne vuk'lele alyat'u Menasseyne vuk'lelqga gixhxhes
ikkiykan. Yusufee dekkik'le eyhen:

— Dek, gu ha'an qotkuda eyxhe des. Sena ts'erriyna dix
eyxhe, sagin xil mang'une vuk'lelqa gixhxhe.

19 Dekmee, mang'vee eyhencilga qidyari, eyhen:
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20

— Ats'an dix, zak'le ats'an. Mang'une nasiliked xadin millet
g'ales, manar qivaats'ana ixhes. Saccu mang'una k'inna coc
mang'uler qivaats'ana 1xha, mang'une nasilike sa des, geedin
milletb1 g'ales.

Mane yigil Yaaq'ubee manbisis xayir-diis hoole:
— Izrailin vusun dobu xayir-diio hooleng'a agmis ha'as:
«Hasre gu Allahee Efrayimiy Menasse xhinne hee'ecenval»
eyhes.
Mang'vee moxiir Efrayim Menasseyle oogana ha'a.

21-22  Izrailee Yusufuk'le eyhen:

- Yizin qik'asin yigb1 k'ane geetxheyid, Allahee su
yik'el hivxanaa'as des, su dekkaasine cigabiseeqa savaak'al
haa'asinbi. Vas c¢ocaasilee hexxada z1 Sekem axtin ciga hele.
Z1 mana Emorgancenbisde xilence yizde g'ilincikayiy vukuka
g'avsu.
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49 Yaaq'ubee dixbisis xayir-diia hoole

1 Yaaq'ubee dixb1 qopt'ul eyhen:
- Yizde k'anyaqa savaale, vusde vuk'lelga galesinb1 z1 yusan
ha'as.
2 Yaaq'ubun dixbi, sab1 zal k'ir1 alixhxhe,
Vusde dekkil Izrailir k'ir1 gyaqge.
3 Ruven, gu yizda ts'erriyna dix, gu yizda guc.

Gu yedike z1 mek'varanang'a taq'atikanang'a 1xha.
Gu girging'ule xarna, qivaats'ana vor.
4 Gu xhyanik akar sa'as-qa'as axa des.
Vak'le man ats'axhxhe, gu yik' hi'1 yizde tyuleeqa k'i¢'uva,
yizde xhunasseesine sang'ika g'alirxhuva,
vake xorna ixhes des!

@ o i 55 .

S Simoniy Levi ¢ocar vob,
Manbise golasin ha'asva g'ilinc xilyaqa alyaata.
6 Manb1 golakanang'a adamer gyabat'a,

Yik'es 1kkanang'ad manbisin hoyvanar kara idyaalesin
xhinne qaa'a.

Manbise ok'elee aqqiyn karbi z1 ha'as des,

Z1 manbaisika sarces des.
7 Figan haa'ane manbisde galbisisiy

Xil tsits'dya'ane bahaliyvalis bed-diio vuxhena.
Z1 manbisike g'abiynbi sacigeeqa savaales havaasaras des,
Izrailvolle oot'alasinbi.
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8 Yahud, yigne cocaase gu axt1 qa'as,
Dusmanaagsina gardan yigne xile vuxhes,
dekkin dixbib vas k'yoozaras.
9 Yizda dix, Yahud, gu k'on qoodu-soodu qoone mek'vne
aslanik akar.
Gu mangzil haa'ane sirik akar, horku-qorku ¢'iyel g'lexha,
Savusse sir g'udokana'as axayee?
10 Paccahiyvalla Yahudne xileence misacab alyhaas des.
Girgine gahbisil vuk'lek vukkiy mangunee nasilinbisisse
mebinbisilqa 1l1geec'es des.
Nimeeletteyiy girgin milletb: k'yozarasda vake paccah
g'idyari.
11 Yahudiga manimee xatta t'milen tayangbi eyxhe, mang'us
manb1 qidiykkin cuna amaleb c¢ik avt'alas veaxana,
Cike hi'iyne caxiree tanalinbid hogalas axanbi.
12 Mang'unee uleppisin adin ciga caxirile k'isseyda,
Silibid niknele cagvarada ixhes.
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13 Zevulunun cigad deryahne miglek ixhes,
Maa'ad gamibi ileezaras,
Mang'un ciga Sidonnee saharilqa hixharas.

14 Xurcunbi1 migal alixhxhi manzil haa'ana
Issaxar taq'atikane amoleyk akar.
15 Mang'us vuc manzilis ulyorzulin ciga yugda gad;,

maana nyaq'v cus vukkanaxiib g'avcu,
mang'vee y1'q' k'yozar1t mebbinbisis is haa'ana.

16 Danir Izrailyne nasilbisda sa vob,
Mang'vee cune milletis mohkama haa'as.
17 Dani yaqqi'ne miglekna xoce xhinne ixhes.

Balkanne guvuyk tivxii
Cilyna y1'qi’hina g'1'xa'ane.
18 Robb, z1 gozet ha'an Gu musayiy z1 dusmanaasike
g'attixhan ha'as!
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19 Mebinb1 Qadin cigab1 q'ara qa'as ables,
Mang'veeyib manb1 g'e'ebaseng'a q'ara qaa'as.

20 Aserne cigabisee otxhuniy barakayka ixhes,
Mang'vee pagcahaasisid otxhuniy alles.

21 Naftali g'avkkune maralik akar,
Mang'uke g'abiynbi geeb micaginbi vuxhes.
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22 Yusufmee, xhyan 1'lgesne cigaysneene,
bitagbid cabirile g'alysikkiyne tayangik akar.

23 Dusmanar mang'ulqa galika vukaasika kyoohar,

24 Mang'un xilepp1 gucuka vodva
mang'vee vuk xile it'umda agqaqqa.
Mang'us guc hoole vuxha Yaaq'ubee 1'boadat ha'ane Allahee.
Allah izrailiga coban cune syuriyqa ilyakkan xhinne ilyakka.
Mana manbisda Suva vobna.

25 Yigne dekkee 1'boadat ha'ana Allah hasre vas kumagxhecen,
Hasre Mang'vee vas xayir-diia hevlecen,
Xaane-c'iyeyne xhyanbisike gu g'its'mayk'vancen,
Vas geeb usaxaariy cavra-voq's helecen.

26 Yigne dekkina xayir-diie barakatnane colbisileb geeb vob,
Gu manisa cocaasile qivaats'anava,
Hasre man girgin xayir-diiab1 yiginb1 ixhecen.
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27 Benyamin bahalne iimulyuk akar,
Mic'eeb k'on givku opxhan,
Exhalid ing'uke-seng'uke g'aysuyn bit'al ha'a.

28 Ina alopqina yits'iq'dble (12) nasil Izrailyna vobna. Dekkee
dixbisde girging'us, cus sik'ina inaxiibna xayir-diia huvu.

130 Saxur dilinda



Yaaq'ub gek'ana

29-32  Qiyga Yaaq'ubee dixbisilga omr haa'a:

33

50

1-3

4-5

— Z1 sik'inne gahile gik'asda, zas yizde xizanisqa, zale ogee
hapt'iynbiside k'anyaqa alyhaas ikkan. Z1 Q'etbisda eyxhene
Efronne ¢oleene magaree k'eyxhe. Mana magara Kana'anne
olkeene Mamre eyhene cigays k'anene Maxpelayne colee
vobna. Ibrthimee mana magara nyaq'v haa'asdemee Efronusse
coluka sacigeeniy alivsu. Maa'abniy Ibrihimiy cuna xhunasse
Sarra, I'saq'iy cuna xhunasse Rivqg'a k'evxhu. Z1 Leayer maa'ar
k'eyxhi. Man colud, maana magarab Q'etbisisseniy alivsu.

Yaaq'ubee dixbisis amr hav'u g'attirxhinmee, g'elyb1
tyuleeqa s11 gek'ana.

Yaaq'ubna ak'

Yusuf dekkilga k'yorzul gesse-gesse mang'us ubbabi
ha'a. Mang'vee cune g'ulluxciy-doxturaasilga dekkin mayit
mumyelamise'ecenva amr haa'a. Doxturaased Izrailin mayit
mumyelamisa'an. Mana is doxturaase yoq'ts'al (40) yigna
haa'a. Mumyelamisa'as manimena vaxtniyxhe vukkiykanna.
Yights'al (70) yigna misirgancenb1 mang'uqa gyaase.

Ak'in yigbh1 ¢'oveetxhamee, Yusufee fironne insanaasik'le
eyhen:

— 71 vusde ulen aqqixheene fironuk'le eyhe, dekke zasqa
k'in g'assaras alikki uvhuynniy: «Z1 gik'asda xhinne vor.
Kana'anne olkee z1 zasda magaree nyaq'v hav'u. Z1 maa
k'eyxhey». Hasde fironee z1 hasrecen, dek k'eyxhi y1'q'alga
sak'alas.

Fironee eyhen:

— Dekke noxdiy vasqa k'in g'assaras alikki, homaxiirur mana
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7-9

k'eyxhe.

Moaxiir Yusuf ayk'anna dek k'eyxhas. Yusufuka sacigee
fironun delesin insanar, Misirin agsaqqalar, Yusufneyiy
dekkine xaabin girginbi, cocar, havayk'an. Manbise saccu
cavra-vaq'ayiy usaxar Gosen g'alyaa'a. Manbisika sacigee
balkanaasil alepxiynbi, dov'ays hi'iyne dask'abise gyuv'uruynbi
yaqqi'lga qigeebac'e. Maa gapqas-alopgas devxhesinmeen
insanar vooxhe.

10-11  Manb: fordan damayne sene sural, Atad eyhene cigeene

atteeqa (suk mettaa'an ciga) hipxhiring'a, axtine niq'ika gyaase
giviygal. Ma'ab Yusufee dekkis yighille yigna ak' hoole. Mane
olkayne insanaasik'le Kana'angancenbaisik'le, Atadee hoolena
ak' g'avcumee, uvhuyn: «Misirbisiga xadin gessuyudy. Iordan
damayne k'anene cigays cil-alla Avel-Mitsrayim (misirbisin
gessuy) do giyxhe.

12-14  Yaaq'ubne dixbise girgin dekke uvhuyn xhinne ha'a. Mana

132

manbise Kana'anee olkeeqa qari, Mamreys k'anene Maxpela
eyhene coleene magaree'ar nyuq'neeqa giyxhe. Mana magara
Ibrihimee coluka sa cigee cus nyaq'v haa'asin ciga ixhecenva
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Q'etbisda eyxhene Efronukeniy alivsu. Dek k'eyxhiyle qiyga,
Yusuf cune ¢ocaasika, dekkine ak'is abiyne girginbisika sacigee
Misirqga siyk'al.

Yusuf cocaasika yugra eyxhe

Dek qgik'uyle giyga, Yusufne cocaase sana-sang'uk'le
eyhen:
— Yusufee si hi'iyncina gal yik'el avqu vuxhee, mana qal
sake qigaahas vukkiykine, si hucoone ha'as?

16-17 Mangil-allab manbise Yusufus xabar g'axuvu:

18

— Dekkee gik'asse sak'le uvhuynniy: «Yusufuk'le inaxiid
eyhe: ,Hucoone ixhes, cocaase vas hav'una pisvalla, yik'el
hivxhanee'e“y. Hogsded si vake heqqga, hucoone ixhes, yigne
dekkee 1'baadat ha'ane Allahee g'ulaasin binahbi yik'elixan
he'ecen.

Man eyhenb1 Yusufuk'le g'ayxhimee, gesse giygal.
Qiyga cocar mang'usqa abi ciyelgamee k'yobzur, «Si
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hasdiyle yugun g'ular vobva» eyhe.

19-21  Yusufee manbaisik'le eyhen:

— 71 nya'a Allahne vor, su zale qovaaq'onas? Ilyaake, sos
zas pisvalla haa'as vukkiykin, Allaheeyib mana yugvalis
qav'u. G'iyna sok'le g'ecenbiyiy xoppanane insanaasina
1'mi'r g'attivxhan he'ecenva Allahee maxiid hi'l. Mancil-alla
qumoaqg'an z1 soqar vusde usaxaasiqar ilyakkasda.

Yusuf manbisiga g'iivenara yusani't manbisis yik'b1 hele.

Yusufun qik'uy

22-23  Yusuf cuneyiy dekkine xizanika Misir axva. Yusufee

24

25

26

134

vasse yits'llle (110) sen ha'a. Mang'uk'le Efrayimin usaxarib
nevabib g'oocenbi. Menasseyne duxayne Maxiriyne usaxaasisib
mang'vee dekvalla haa'a.
Sabara gah 1lgevc'uyle giyga Yusufee cocaasik'le eyhen:
- Yizda qik'asda gah k'ane quvxheeyib, Allahee su yik'el
hivxanaa'as des. Allahee su ine 6lkeence qigaa'asinba.
Mang'vee k'in g'assir Ibrihimis, I'saq'is, Yaaq'ubus hevlesva
uvhiyne cigeeqa su quvkees.
Qiyga Yusufee Izrailybisisqa k'inb1 g'assaras alikki eyhen:
— Allahee sos huvuyn cuvab misacad yik'el hixan ha'as des.
Sunad alyhaang's, yizin bark'vbi inyaa g'ilyma'a, soka qikkee.
Yusuf vasse yits'illle (110) sen hi11 gek'a. Mana Misiree
mumyelamis hi11 tabuteeqa giyxhe.
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